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37ra,1 Dis sint bredien bruoder Niclaus
37ra,2 vo- Strazburg des
37ra,3 lesmeisters bredierordens
37ra,4 Wan liset huitte ein
37ra,5 Ewangelium dc vinser
37ra,6 herre sine zwelf iung’n
37ra,7 heimlich zvo im nam . vnd
37ra,8 sprach . “Wir gangen vf ze
37ra,9 ierusalem . da sol des menschen
37ra,10 kint gegeben werden
37ra,11 in d’ iuden gewalt . Die werdent
37ra,12 in verdampnende . vn-
37ra,13 werdent in geislende vnd
37ra,14 kruizigende vn- verspiende .
37ra,15 vn- ze iungest werdent sui
37ra,16 in ertoetende . vn- an dem dritten
37ra,17 tage wirt er vf stande
37ra,18 vo- dem tovde .” Do kam h’n zebedeus
37ra,19 frovwe sant Ioha-nes
37ra,20 muoter vn- sant Iacobs . dui
37ra,21 was vnser frovwen swester
37ra,22 vn- hies ovch Maria dui kam
37ra,23 zuo vnserm herren vn- sprach .
37ra,24 “Herr ich bitte dich das du
37ra,25 mine zwene suine setzest
37ra,26 einen zuo d’ rechten hand de-
37ra,27 and’n zuo d’ linggen .” Do

37rb,1 antwuirt vinser h’re den
37rb,2 suinen vn- sprach “Ir en wissent
37rb,3 wes ir bittent . Mugent
37rb,4 ir den kelch trinken
37rb,5 den ich trinken sol .” Sui
37rb,6 sprachen . “Ia . wir muogen
37rb,7 in wol trinken .” “Das ist
37rb,8 war” sprach vinser herr .
37rb,9 “ir werdent in trinkende .
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37rb,10 ab’ sitzen zvo miner rehte-
37rb,11 hand vn- zuo miner linggen
37rb,12 das ist nuit min daz
37rb,13 ich es vich gebe sund’ den
37rb,14 es bereitet ist von dem
37rb,15 vatter .” Was ist sitzen zvo
37rb,16 miner rehten hand vnd
37rb,17 zuo d’ linggen . Da ist wed’
37rb,18 rehtui hand noch linggui .
37rb,19 Si meint dui gotheit si
37rb,20 die rehte hand . vnd die
37rb,21 menscheit si die lingge
37rb,22 hand . Nu meinet si daz
37rb,23 er iv suine setze in die
37rb,24 vereinunge gotlicher
37rb,25 vn- me-schlicher nature .
37rb,26 wan dar inne werdent
37rb,27 sui alle selig in d’ vereinunge

37va,1 goetlicher vnd
37va,2 menschlicher nature .
37va,3 vn- sprach . “da minne-t sui
37va,4 in . vn- bekennent in vn-
37va,5 ruowent in im als in dem
37va,6 dc ir eigen ist .” Vinser h’r
37va,7 Jesus Christus nam sine iung’n
37va,8 zuo im alder sine schuoler .
37va,9 wir sien alle sine schuol’ .
37va,10 Er hat drier hand schuole .
37va,11 wir sien in d’ kleine-
37va,12 schuole . er leret vn- ratet
37va,13 vins mit dem rate des
37va,14 heiligen geistes . vn- in
37va,15 dem gottesworte leret
37va,16 er vins minne- vn- fuirhten .
37va,17 Dvi and’ schuole dc ist
37va,18 die groz schuole vn- meinet
37va,19 die helle . Die zuichtiget
37va,20 d’ schuolmeist’ strenklich
37va,21 vn- herteklich . Die
37va,22 dritte schuole ist dc ewig
37va,23 leben . Die schuoler lernent
37va,24 gerne vnd wol .
37va,25 vn- sint in des meisters
37va,26 willen . Dien tuot er guotlich
37va,27 vn- wol vn- mi-net
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37vb,1 sui . “Nv sagent mir herre .
37vb,2 Wa nimet er vins zvo ime .
37vb,3 wa ist er . wir sehent sin
37vb,4 doch nit .” Er ist alhie . alda .
37vb,5 vn- ist an allen stette- nach
37vb,6 siner gotheit / vf deme uelde
37vb,7 vn- vf d’ strasse . vnd als
37vb,8 wit es ist . da ist er alzemale
37vb,9 nach sin’ eigener forme .
37vb,10 Aber ich stan alhie
37vb,11 vn- ist min gegenwuirtkeit
37vb,12 vor ienem altare . ab’ nach
37vb,13 miner eigennen forme
37vb,14 en bin ich niene denne alhie .
37vb,15 Vn- were ich priol in
37vb,16 disem kloster so were min
37vb,17 gewalt in dem dormenter
37vb,18 vn- in dem Reuenter / vnd
37vb,19 in dem Capitelhus / vn- als
37vb,20 wit das kloster w’e . aber
37vb,21 nach miner eigene- form
37vb,22 bin ich niene de-ne alhie .
37vb,23 Also en ist es . vmb got nit .
37vb,24 wa er ist da ist er nach
37vb,25 siner eigenen forme alzemale
37vb,26 mit gewalte / mit
37vb,27 wisheit vn- mit all’ kraft .

38ra,1 Sit er nu an allen stette-
38ra,2 ist so suilen wir in fuirhte-
38ra,3 an allen stetten . vn- suillen
38ra,4 sine vorhte nit ze ruggen
38ra,5 w’fen . vn- suilen vins schame-
38ra,6 etlicher zimlich’ dinge- dui .
38ra,7 nit verbotte- sint / vn- dc ma-
38ra,8 wol tete . als man sihet daz
38ra,9 sich etwe-ne ein dorfman
38ra,10 vs einem dorfe schamet dc
38ra,11 er isset so er ob er eines h’ren
38ra,12 tische isset . vn- ist doch ein
38ra,13 zimlich ding vn- ein notdurft .
38ra,14 also suilen wir vins
38ra,15 schamen vor vinserm h’ren
38ra,16 gotte noch denne d’ dinge-
38ra,17 die vins wol erlovbet w’in
38ra,18 in worten vn- in werken .
38ra,19 vn- in allem vinserm lebe-ne
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38ra,20 solten wir als behuot sin .
38ra,21 als ob wir vor sinen ovgen
38ra,22 w’en . Wir suilen ovch vinser
38ra,23 begirde vn- vinser minne
38ra,24 twingen dar zuo . das wir
38ra,25 in minnende werde- von
38ra,26 allem herzen . vn- daz sin
38ra,27 minne in vins erloesche alle

38rb,1 natuirlich minne . “Wa
38rb,2 ist er ab’ nach sin’ me-schheit
38rb,3 sit er nach sin’ gotheit
38rb,4 an allen stette- ist
38rb,5 als ir vins geseit hant .”
38rb,6 Das sage ich dir . Er ist
38rb,7 niene de-ne in deme himelriche
38rb,8 wan nach der
38rb,9 wise als er in dem sacramente
38rb,10 ist vf dem altare
38rb,11 i- eime froemden kleide
38rb,12 gewerer got vn- me-sche .
38rb,13 Der selb d’ bi dem vatter
38rb,14 ist vn- ewekliche bi ime
38rb,15 ist gesin . vn- d’ da starb
38rb,16 an dem kruize eins schaemlichen
38rb,17 tovdes . So mag
38rb,18 din herz wol vo- minne-
38rb,19 zerfliezen so du da stast
38rb,20 vn- gedenkest dc d’ din
38rb,21 bruoder ist worden vnd
38rb,22 sich dir gebe- wil i- eime
38rb,23 froemden schine . Want
38rb,24 andrui sacrament dve strichet
38rb,25 man vo- vssen an .
38rb,26 aber dis git man hinin
38rb,27 hinin . Nv sage mir .

38va,1 Keme ein grozer h’re zvo
38va,2 dir d’ dich vo- dem tovde
38va,3 erloeset hette . vn- vo- groz’
38va,4 liebi die er zuo dir hette
38va,5 so w’e er kome- vn- hetti
38va,6 ein schenzli ein giplin
38va,7 an geleit dc er deste me
38va,8 sich dir glichte vn- deste
38va,9 bas dir heimlich moehte
38va,10 sin wa- so er zuo dir kumt
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38va,11 mit siner herschaft so
38va,12 bist du deste vngetuirstig’
38va,13 mit ime ze kosenne . Da vo-
38va,14 ist er dir glich worden
38va,15 dc du mit im v’einet werdest .
38va,16 Dar vmb ist er allein
38va,17 zuo dir komen ane
38va,18 sine herschaft das du
38va,19 mit im kosen mugest .
38va,20 Sag mir . wilt du es ime
38va,21 icht deste wirs bieten
38va,22 dc er sich dir ze liebe also
38va,23 verkleinet hat . vn-

38vb,1 ist d’ selb d’ vor mit siner
38vb,2 herschaft bi dir was . Nein
38vb,3 geselle nein . Du solt mit
38vb,4 grozer dankberkeite da
38vb,5 stan . Vn- macht mit grozer
38vb,6 andacht vn- suezikeit vnd
38vb,7 mit grozer minne spreche-
38vb,8 “// O min lieb’ h’re Jesu Christe . O
38vb,9 fuirste vnmessiger rilicheit .
38vb,10 ein zimberman aller
38vb,11 d’ welte . wie sol ich dir des
38vb,12 iem’ me gedanke- das du
38vb,13 min bruod’ worden bist . Ich
38vb,14 bin ein lewui suinderine .
38vb,15 mache mich ein hitzigen
38vb,16 mi-nerin . vn- dc ich des niemer
38vb,17 me vergesse daz dv
38vb,18 dich dur minen willen
38vb,19 also verkleinet hast .” Vn-
38vb,20 ir sont wissen dc er ietze
38vb,21 sitzet vf dem rugge- des
38vb,22 obrosten himels vn- gat
38vb,23 da in sinem throne alse

39ra,1 broibe man in sime huse . ab’
39ra,2 an dem iu-gsten tage die wile
39ra,3 er richtet so en ist er nit in
39ra,4 dem himelriche . Wa- do sant
39ra,5 Paulus bekeret wart do zoevgte
39ra,6 sich im vinser h’re als er
39ra,7 erstuont vo- dem tovde in der
39ra,8 selbe- wise als in sine iung’
39ra,9 sahen do er erstuont . wa- er

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 5

https://linguistics.rub.de/rem


M322: Nikolaus von Straßburg: Predigten (C) Modernisierter Lesetext

39ra,10 solte mit inen ein gezuige
39ra,11 sin d’ vrstendi . Wer denne
39ra,12 ein reht gezuige sol sin d’
39ra,13 muoz daz ding sehen als es
39ra,14 an im selb’ in d’ warheit
39ra,15 ist . Die wile was er ovch nit
39ra,16 in dem himele nach d’ eige-nen
39ra,17 forme
39ra,18 siner me-scheit . Er ist ovch
39ra,19 vf dem altare vn- vf alle-
39ra,20 altaren so man messe sprichet
39ra,21 nach d’ wise des sacramentes
39ra,22 gew’er got vnd
39ra,23 mensche . er ist liplich da

39rb,1 als gewerlich als er in
39rb,2 dem himelriche ist . vnd
39rb,3 als groze als er an dem
39rb,4 kruize stuont . wan and’s
39rb,5 ist er ovch da nit wa- nah
39rb,6 d’ wise als er an allen
39rb,7 stetten ist nach d’ gotheit .
39rb,8 Ich sprich ovch dc vins got
39rb,9 niene zimlich’ noch gern’
39rb,10 erhoere- wil vn- muoz de-n
39rb,11 in dem gotzhus da das
39rb,12 sacramente gege-wuirtig
39rb,13 ist vf deme altare .
39rb,14 vn- so wir in da enphahen
39rb,15 gew’en got vn- me-schen .
39rb,16 Wa- so wir vinser
39rb,17 ovgen nit geturren vf
39rb,18 getuon vor vins’en gebresten
39rb,19 gege- sin’ gotheit .
39rb,20 vn- in nit geturren an
39rb,21 ruefen vmb gnade vor
39rb,22 sin’ gerehtikeit / so wir
39rb,23 de-ne gedenken dc er zvo

39va,1 vins kome- ist . wie wir
39va,2 in enphange- habe- . so mugen
39va,3 wir wol mit grozer
39va,4 minne da stan . vn- mugen
39va,5 betrachten wie er da
39va,6 gege-wuirtig ist vf dem
39va,7 altare gew’er got vnd
39va,8 me-sche . vn- als er vinser
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39va,9 bruoder ist . vn- vins’ fleisch
39va,10 vn- vinser bluot Ia er ist
39va,11 da . vinser vatter nach d’
39va,12 gotheit . vn- vinser bruod’
39va,13 nach d’ me-scheit . So wir
39va,14 des gedenke- so w’den
39va,15 wir geturstig ze bittende
39va,16 vn- mag er vins
39va,17 de-ne vo- rechter zimlicheit
39va,18 nuit versagen so
39va,19 wir in des ermane- dc
39va,20 er vinser bruoder ist Ia
39va,21 betist du ioch vmbe dines
39va,22 vatt’ sele od’ war
39va,23 vmbe du ioch betist .

39vb,1 Recht als ob d’ kuinig von
39vb,2 Frankrich ein swest’ hette .
39vb,3 vn- er hetti ein hus . vn- ich
39vb,4 bedoerfte des huses . vn- keme
39vb,5 zuo ime vn- spreche . “O h’re
39vb,6 ich erman vich dc ir ein h’re
39vb,7 vn- ein fuirste sint . ich bedarf
39vb,8 uiwers huses . lihent mir
39vb,9 es .” er uerseit mir wol zimlich .
39vb,10 So kumet sin swester
39vb,11 ovch dar vn- muotet des huses
39vb,12 vn- sprichet . “O fuirste vn- h’re
39vb,13 ich ermane vich dc ir min
39vb,14 bruod’ sint . ich bedarf uiw’s
39vb,15 huses . lihent mir es .” von
39vb,16 rehter zimlichi e- mag er
39vb,17 sin’ swester
39vb,18 nit v’sage- so er mir wol
39vb,19 zimlich verseit . also tuot
39vb,20 min lib’ h’re Jesus Christus . so er
39vb,21 mir vo- siner gerechtikeit
39vb,22 wol verseit . so ich in denne
39vb,23 bitte vn- ermanen das er

40ra,1 min bruoder ist so mag er mir
40ra,2 nit v’sage- vo- rehter zimlicheit
40ra,3 Ia betest du ioch viber
40ra,4 dines vatter sele ald war
40ra,5 vmbe du ioch betitst . Vnd
40ra,6 suilen spreche- . “O min lieber
40ra,7 h’re Jesu Christe ein fuirste vnmessiger
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40ra,8 rilicheit . ein zimb’man
40ra,9 aller d’ welte . gib mir
40ra,10 das hus des ewige- lebe-nes
40ra,11 dar inne ich dich ewklich
40ra,12 schovwende w’de mit dien
40ra,13 selige- .” Dise begirde vn- bekenne-
40ra,14 wirdikeit des sacramentes
40ra,15 mag vo- minnen
40ra,16 als groezlich enzuendet w’de- .
40ra,17 so d’ me-sch gedenket d’ minne
40ra,18 in d’ er sich gegebe- hat
40ra,19 in des priesters hand vnd’
40ra,20 dem schine des brotes vnd
40ra,21 den nutz d’ vins da von kumet .
40ra,22 so moechte d’ mensche
40ra,23 wol vo- minne- zerfliessen .

40rb,1 vn- ist nuit muglich dc da
40rb,2 ichtes v’zigen w’de . Nu
40rb,3 suilent ir sehe- was ir grozer
40rb,4 mi-ne schuldig we’ent
40rb,5 gege- diser mi-ne . Vn- wc
40rb,6 vins hie eins rehten keres
40rb,7 des wille- vn- d’ mi-ne
40rb,8 gebristet dc si ze klein ist
40rb,9 dc muoz erfuillet w’den in
40rb,10 dem vegfuire mit vins’re
40rb,11 eigenen koste . Wa- mi-ne
40rb,12 d’ muoz eintwed’ gebreste-
40rb,13 od’ ab’ entwirten . Bruod’ Niclaus
40rb,14 Ich habe ein
40rb,15 woertlin genomen vs
40rb,16 dem Ewa-gelio vo- dem
40rb,17 richen man vn- vo- Lazaro .
40rb,18 wie Lazarus starp
40rb,19 vn- fuor in h’n abrahams
40rb,20 schoze . D’ riche man starb
40rb,21 ovch vn- wart begraben
40rb,22 in d’ helle . Nv sah d’ riche
40rb,23 man die wu-ne vn- die

40va,1 froede in d’ Lazarus was
40va,2 vn- sprach “O we vatter
40va,3 abraham gestatte es
40va,4 das Lazarus von dem
40va,5 minsten sins vingers
40va,6 stosse in ein wasser . vn-
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40va,7 mir einen tropfen lasse
40va,8 vallen vf min zungen .
40va,9 Wa- ich lige hie vn-
40va,10 verbrinne iaemerliche
40va,11 in disem flamme- .” Vn-
40va,12 im antwuirt abraha- .
40va,13 “O sun gedenke dc es
40va,14 dir an iener welte gar
40va,15 wol gieng vn- lebtest
40va,16 gar wol nach dines
40va,17 herzen willen . ab’ dirre
40va,18 lebte gar vibel . viber
40va,19 den woltest dv dich nit
40va,20 erbarme- . Nv ist es vmbe
40va,21 gekeret . vn- bist dv
40va,22 in ewiger pine / vn- dirre
40va,23 in ewiger froede vn-

40vb,1 mag im niem’ me we geschehen .
40vb,2 vn- dir mag niemer
40vb,3 me guot beschehen .
40vb,4 wa- es ist ein solich mittel
40vb,5 enzwuischent vins vnd
40vb,6 vich dc vo- vins niema- zvo
40vb,7 vich kome- mag . noch vo-
40vb,8 vich zuo vins .” War vmbe
40vb,9 hiesch er nuwan vo- deme
40vb,10 minsten sins vingers .
40vb,11 Do wiste er wol . were im
40vb,12 ein troepflin worde- vo- d’
40vb,13 minsten vroede die sui habent
40vb,14 dc allvi sin bitt’keit
40vb,15 w’e verwandelt in froede .
40vb,16 des ewige- lebe-nes . Wa vo-
40vb,17 bat . er ab’ me fuir die zungen
40vb,18 de-ne fuir den andern
40vb,19 lip . Da hatte er sich dicke
40vb,20 der mit v’schult an lustiger
40vb,21 verwenter spise . wa-
40vb,22 er hatte si dike genome-
40vb,23 nach sinem muotwillen .

41ra,1 vn- so man de-ne wol gisset
41ra,2 vn- getrinket so klaffet
41ra,3 man ovch gerne . vn- geschihet
41ra,4 dicke dc man wenig
41ra,5 war nimet was man
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41ra,6 saget . also geschach es ovch
41ra,7 vmb den richen man d’
41ra,8 wart nuwa- gepiniget
41ra,9 vmb sine viberfluissikeit
41ra,10 die er nam an spise vn-
41ra,11 an kleid’n vn- an worten .
41ra,12 dar vmbe er ovch die zu-ge-
41ra,13 klegte . Er wart ovch gepiniget
41ra,14 vmb sine vnerbarmh’zikeit
41ra,15 dc er sich nuit
41ra,16 wolte erbarmen vib’ den
41ra,17 arme- Lazarum d’ vor sin’
41ra,18 tuir lag / dem er die brosemen
41ra,19 verseite die vo- sime
41ra,20 tische risen . da vo- wart
41ra,21 ovch ime erbermde verseit .
41ra,22 wan sine hunde die erbarmeten
41ra,23 sich viber Lazaru- .

41rb,1 Nu vindet man nit geschribe-
41rb,2 dc er einen pfenning
41rb,3 vnrechtu’tiges
41rb,4 guotes hetti . er behielt
41rb,5 es ab’ vnreht . Da von
41rb,6 sont ir wissen daz got
41rb,7 nuit als liep ist an vins
41rb,8 als erbarmh’zikeit . vn-
41rb,9 ist im nuit als wid’ an
41rb,10 vins als vnerbarmh’zikeit .
41rb,11 “H’re wie hat Lazarus
41rb,12 einen ving’ . vn- d’ riche
41rb,13 man ein zungen . wan
41rb,14 ein geist hat doch wed’
41rb,15 fleisch noch bein .” Das
41rb,16 wil ich vich sage- . Es ist
41rb,17 ein geistlichui kraft in
41rb,18 dem mensche- dui gibet
41rb,19 allen liplichen kreften
41rb,20 irui werk . Si git dien
41rb,21 ovgen dc sui sehent . vnd
41rb,22 den oren gehoerde . vnd
41rb,23 dem munde dc er sprichet .

42va,1 vn- allen sinnen git si
42va,2 ir werk . Vn- so disui kraft
42va,3 vo- dem menschen kumet
42va,4 so en sihet er nuit .
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42va,5 so en hoert er nit noch
42va,6 en sprichet nit . als ma-
42va,7 sihet dc ein me-sch tuot .
42va,8 d’ lebt huitte vn- gesihet
42va,9 vn- gehoeret vn- sprichet
42va,10 vn- gat . vn- morne so stirbet
42va,11 er . so en tuot er dirre
42va,12 dinge enkeins vn-
42va,13 hat dui selbe- ovgen vn-
42va,14 dui selbe- oren vn- den
42va,15 selbe- munt vn- allui
42va,16 dui gelider die er vor
42va,17 hatte . Wa vo- kumt daz .
42va,18 Da ist die geistlich kraft
42va,19 enweg vn- hat das
42va,20 mit ir da mit er dis
42va,21 alles tet . Vn- also hatte
42va,22 Lazarus einen ving’
42va,23 vn- d’ rich man ein zungen .

42vb,1 dc was dui geistliche
42vb,2 kraft die in d’ zunge- waz
42vb,3 die lebet eweklich in ewiger
42vb,4 pine od’ in ewig’ froede .
42vb,5 also ist es vo- den sinne-
42vb,6 allen . Nv wil ich vich sage-
42vb,7 ein rede . dc ich die nie gelesen
42vb,8 hette dar vmbe en
42vb,9 neme ich nuit fuinf schillinge
42vb,10 od’ ein kappen als ich
42vb,11 eine an habe . Dis rede
42vb,12 vant Sant Augustinus
42vb,13 an eime briefe . Da stuont
42vb,14 an vo- eime h’ren d’ was
42vb,15 alse erbarmh’zig das er
42vb,16 wenig iem’ keinen armen
42vb,17 mensche- vo- sinem
42vb,18 huse liez gan vngetroestet .
42vb,19 Der viel in einen zwiuel .
42vb,20 daz nach disem lebenne
42vb,21 nuit ein and’ leben w’e .
42vb,22 vn- liez sin erbarmh’zkeit
42vb,23 abe . vn- gedahte “Ich wil

43ra,1 mir selb’ guetlich tuon vnd
43ra,2 wil es mir selber wol bieten
43ra,3 sit nach disem lebe- nit
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43ra,4 ein and’ lebe- ist .” vnd gab
43ra,5 nit me durch got . ab’ vins’
43ra,6 h’re d’ sich alweg erbarmet
43ra,7 vib’ die erbarmh’zigen
43ra,8 d’ erbarmete sich vib’ disen
43ra,9 h’ren / vn- sante im einen
43ra,10 engel in dem schlafe . der
43ra,11 fuorte in enweg vn- lies
43ra,12 in sehen vil schoener di-ge- .
43ra,13 vn- ein als schoene stat dvi
43ra,14 was vo- schoenem golde gemachet
43ra,15 die suile vn- alles
43ra,16 dc dar an was . Vn- do er
43ra,17 erwachet do hatte er es
43ra,18 fuir einen trovn . vn- en achtet
43ra,19 sin nit . vn- seite wie
43ra,20 huibschliche im getromet
43ra,21 w’e . Vinser h’re wolte in
43ra,22 nit lassen / vn- sante ime
43ra,23 ab’ sinen botte- d’ fuorte

43rb,1 in ab’ enweg vn- liez in
43rb,2 ab’ die schoenen ding sehen
43rb,3 als vor . vn- sprach
43rb,4 zuo im . “Bekennest dv
43rb,5 mich” “Ia” sprach er . “ich beke-ne
43rb,6 vich wol .” “Vn- weist
43rb,7 du wol wer ich bin” “Ia”
43rb,8 sprach er . “Wer bin ich de-n .”
43rb,9 “Ir sint d’ h’re d’ mich d’
43rb,10 andren nacht fuorte .”
43rb,11 Er sprach . “Weist dv daz
43rb,12 wol dc ich es bin” “Ia” sprach
43rb,13 er . “Vn- sihest dv mich .”
43rb,14 er sprach . “ja .” “vn- hoerest
43rb,15 du mich ovch .” er sprach
43rb,16 “Ia .” Er sprach . “Weist dv
43rb,17 wol dc du mich sihest
43rb,18 vn- hoerest .” er sprach “Ia .
43rb,19 ich weis es wol .” Er sprac .
43rb,20 “Was tuost du ietze .” “Ich
43rb,21 gan mit vich .” “Weist dv
43rb,22 daz wol dc dv mit mir
43rb,23 gast .” Er sprach . “jch weis

43va,1 es wol .” “Was tuot aber
43va,2 din lip .” “Er lit da henne
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43va,3 an einem bette .” “vn- wc
43va,4 tuont ab’ dinui ovge- .” “Svi
43va,5 sint zuo’ getan vn- slaffent .”
43va,6 “was tuont dinui
43va,7 oren .” “Sui hoerent nuit .”
43va,8 “Was tuot din munt .” “Er
43va,9 ist beschlossen vn- en sprichet
43va,10 nit .” “Was tuont ab’
43va,11 dine fuesse .” “Svi ligent
43va,12 an dem bette vn- ruowe-t
43va,13 vn- en gant nit .” Er sprach .
43va,14 “Wes schuld ist das / daz
43va,15 du wol weist dc du hie
43va,16 gast / vn- sihest vn- hoerest /
43va,17 vn- din licham doert
43va,18 heime lit an einem bette .
43va,19 vn- schlaffet . Sih als
43va,20 liep hat dich vinser h’re
43va,21 vmb din erbarmh’zkeit
43va,22 dc er dir hat gezeiget
43va,23 dc nach disem leben ein

43vb,1 and’ lebe- ist . wa- dis ist dvi
43vb,2 geistlich kraft mit der dv
43vb,3 hie gast vn- sihest vn- hoerest .
43vb,4 we-ne dui vo- dem libe kumt
43vb,5 so en gat er nuit / noch en
43vb,6 sihet noch en hoeret .” Er
43vb,7 zoeigte im ab’ die schoenen
43vb,8 guldinen stat vn- fuorte in
43vb,9 nach dar zuo . Do gieng der
43vb,10 allerbeste suesseste smak vs
43vb,11 d’ stat dc in duochte dc er i- d’
43vb,12 zit solichs gesmackes nie
43vb,13 befunde . vn- was d’ estrich
43vb,14 in d’ stat / vn- dui buini / vn-
43vb,15 die suile dc was alles von
43vb,16 dem allerschoensten golde
43vb,17 dc im was dc er in der zit
43vb,18 des goldes glich nie gesehe .
43vb,19 Er sprach . “O we h’re lasse
43vb,20 mich in die stat .” “Nein” sprach
43vb,21 er . “es e- mag noch nuit sin .
43vb,22 Sih es ist das paradys . vn-
43vb,23 ist niema- dar inne / wan

44ra,1 helyas vn- enoch die suilent
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44ra,2 des iungsten tages da beiten .
44ra,3 Nv gang vn- vebe dui
44ra,4 sehs werk d’ erbermde als
44ra,5 du vor tete . vn- zwiuel nit
44ra,6 me . vn- bereite dich du solt
44ra,7 vib’ drizig tage komen in
44ra,8 die stat d’ ewige- vroeden .”
44ra,9 Dis gnade erwarb er mit
44ra,10 siner erbarmh’zikeit dc im
44ra,11 vinser h’re half vo- sinem
44ra,12 vnglovbe- . Dar vmb sint g’n
44ra,13 erbarmh’zig . wan d’ riche
44ra,14 man wart vmb nuit gepinget
44ra,15 da-ne vmb sine vnerbarmh’zikeit .
44ra,16 “Herre was
44ra,17 ist h’n abrahams schosse .” Dc
44ra,18 sage ich dir . Vinser h’re hat
44ra,19 vier stette . d’ gestant zwo
44ra,20 ewklich . Dui dritte gestat
44ra,21 vnz an den iu-gsten tag dc
44ra,22 ist das vegfuir . Dui vierde
44ra,23 stat dc was dui vorhelle . die

44rb,1 zerbrach vins’ h’re do er
44rb,2 an dem kruize starp . Er
44rb,3 sprach ovch . dc Christus nuit
44rb,4 d’ erste was d’ ie erstarb .
44rb,5 es was manige vor im
44rb,6 tovt . er was ovch nuit d’
44rb,7 erste d’ ie erstuont Lazarus
44rb,8 was vor ime erstanden .
44rb,9 Er was ab’ d’ erste
44rb,10 d’ ie erstuont niemer me
44rb,11 ze ersterbe-ne . “h’r es erstuonden
44rb,12 doch vil mit im .”
44rb,13 Die sturbe- alle and’est .
44rb,14 ab’ niem’ me ze erst’be-ne
44rb,15 do was Christus d’ erste . Er en
44rb,16 was ovch nit d’ erste d’ ie
44rb,17 ze gerichte sas . es was
44rb,18 menger vor im ze gerihte
44rb,19 gesessen . ab’ alle die
44rb,20 die ie rehte gerihten die
44rb,21 rehteten durch in . vnd
44rb,22 sol er d’ iungste sin der
44rb,23 iem’ gerihten sol . Vn- do
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44va,1 er an dem kruize erstarb
44va,2 do fuor sin sele hin abe
44va,3 vn- loste sine fruinde .
44va,4 Wa- vntz dar getet nie
44va,5 kein me-sch so wol dc es
44va,6 ze himelriche moechte
44va,7 kome- . Svi fuoren alle an
44va,8 die stat . Reht als die nv
44va,9 hinnan vare-t ane suinde
44va,10 od’ hant sui ioch suinde
44va,11 getan dc si die gebessert
44va,12 hant vn- abe geleit alse
44va,13 sui solten . die vare-t fuir
44va,14 sich in das himelrich .
44va,15 ab’ die do also hinnan fuoren
44va,16 die fuoren in die vorhelle
44va,17 in h’n abrahames
44va,18 schoze . wan h’ abraham
44va,19 was d’ erste man dem dvi
44va,20 geluibde vo- gotte wart dc
44va,21 got me-schlich nature an
44va,22 sich woelte neme- . Er was
44va,23 ovch als gehorsam do ime

44vb,1 got ein oph’ hiesch do wolte
44vb,2 er gotte sinen einbornen
44vb,3 sun geopfert han . D’ selbe
44vb,4 fuor in die vorhelle . vn- wart
44vb,5 ovch wirdig dc alle die
44vb,6 die dar nach sturbe- ane
44vb,7 suinde ald’ svi ab’ gebessert
44vb,8 hatte- die fuore in h’n abrahames
44vb,9 schosse . aber die hie
44vb,10 nit volgebessert hattent
44vb,11 die fuore- in das vegfuir .
44vb,12 vn- so sui da gebessert hatte-
44vb,13 so fuoren sui fuir sich in die
44vb,14 vorhelle in h’n abrahams
44vb,15 schosse . als wir nv varen
44vb,16 vs dem vegfuir in das himelrich .
44vb,17 also fuoren sui do
44vb,18 in h’n abrahames schosse .
44vb,19 Hie fuor Lazarus in . Disui
44vb,20 stat was zerganklich . si
44vb,21 wart gebrochen . Vn- daz
44vb,22 vegfuir ist ovch nit wa- ein
44vb,23 zitlichui pine . man giltet
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45ra,1 schulde dar inne . vn- we-ne
45ra,2 dui vergolten ist so wirt ma-
45ra,3 ledig . vn- an dem iungsten
45ra,4 tage vellet es zemale ab . ab’
45ra,5 dui helle dui ist ewig da wirt
45ra,6 niem’ inne vergolte- . wa- blibet
45ra,7 da ewklich schuldig .
45ra,8 Vn- dui stat da dui vngetovften
45ra,9 kint inne sint dui ist
45ra,10 ovch ewig . dui hant wed’ froede
45ra,11 noch pine noch liep noch
45ra,12 leid . vmb daz sui got nit en
45ra,13 sehent . sui hant keinen iam’
45ra,14 dar nach . wa- sui wisse- wol
45ra,15 dc sui dar zuo nit geborn sint
45ra,16 in dem tovffe . dar vmb hant
45ra,17 svi ovch nit iamers dar nach .
45ra,18 Reht als wenig ich iamer
45ra,19 hetti sturbe d’ kuinig von
45ra,20 Frankrich dc ich da kuinig
45ra,21 wurde wa- ich weis wol dc
45ra,22 ich dar zuo nit geborn bin .
45ra,23 da vo- tete es mir ovch nuit

45rb,1 we . wurde es aber sime
45rb,2 natuirlichen sune genomen
45rb,3 d’ wol weis daz er
45rb,4 dar zuo geborn ist dem tete
45rb,5 es gar we . vn- vil wirs
45rb,6 de-ne mir . Also tuot es
45rb,7 dien vil wirs die in der
45rb,8 helle sint vn- gottes enbern
45rb,9 muossen vnd wol
45rb,10 wissent dc sui dar zuo geborn
45rb,11 wurde- vn- getovffet
45rb,12 ware- . da vo- tuot es inen
45rb,13 vil we . vn- ist vil lichte ir
45rb,14 groestui pine die svi hant
45rb,15 das bissen d’ consciencie .
45rb,16 D’ inne hein disui kint
45rb,17 nit da vo- ist in ovch nuit
45rb,18 we . Etlich sprechent sui
45rb,19 sien in einer vinstri . Des
45rb,20 en ist nit . Svi hant so vil
45rb,21 vroeden vn- wu-ne vn- ist
45rb,22 inen als wol in irem naturlichem
45rb,23 liechte das
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45va,1 kuinig noch keiser ine
45va,2 so wol wart in dirre
45va,3 zit . ia sui sint in als grozem
45va,4 liehte dc in d’ zit
45va,5 nuit dar zuo ze gliche-ne
45va,6 ist . wa- sui wissent nuit
45va,7 dc sui betruebe . da von
45va,8 ist inen ovch nuit we .
45va,9 ab’ die verdampnete-
45va,10 die sehent vnz an den
45va,11 iu-gsten tag in das himelrich
45va,12 dc ir pin dest
45va,13 // mer si . Nu wil ich sagen
45va,14 vo- den engeln . Es
45va,15 ist ein mittel enzwuischent
45va,16 vins vn- inen .
45va,17 es ist ovch ein mittel
45va,18 enzwuischent den seligen
45va,19 engeln vn- dien
45va,20 die da vielent . dc svi
45va,21 niem’ me zuo einand’
45va,22 kome-t . wa- do vinser
45va,23 h’re die engel machete

45vb,1 do was Lucifer dvi schoenste
45vb,2 kreature die got ie geschuof .
45vb,3 vn- in dem ersten
45vb,4 ovgenblicke do er geschaffen
45vb,5 wart vn- er sinen
45vb,6 adel an sah mit einem
45vb,7 wolgeualle-ne sin selbes
45vb,8 do kerte er sich vo- gotte
45vb,9 vn- viel vo- hovffart in vndanknemikeit .
45vb,10 wa- er wolte
45vb,11 es vo- im selb’ han vn-
45vb,12 wart die wid’w’tigest
45vb,13 kreature die got ie geschuof .
45vb,14 vn- wart v’stossen
45vb,15 vo- dem ewige- leben . vnd
45vb,16 viele- alle die mit ime die
45vb,17 iren adel mit dankberkeit
45vb,18 nit wid’ in got wolten
45vb,19 trage- die muossen
45vb,20 ewklich also blibe- . aber
45vb,21 die selige- engele die bi
45vb,22 gotte belibe- vn- ire- adel
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45vb,23 mit dankberkeit wid’

46ra,1 in got truogen dien wart
46ra,2 in dem erste- ovgenblicke
46ra,3 gegebe- reht als vil als vil
46ra,4 ieklich’ vo- natur enphahe-
46ra,5 mochte daz wart im wesliches
46ra,6 lones . vn- mag im
46ra,7 niem’ me w’den wesliches
46ra,8 lones . wa- als vil als
46ra,9 sich ieklich’ inrlich’ in kerte
46ra,10 vn- sinen adel wid’ in got
46ra,11 truog als vil ist er hoher
46ra,12 de-n d’ and’ . vn- schovwet got
46ra,13 ewklich klaerlich’ de-ne d’
46ra,14 and’ . Nv sint die engele
46ra,15 vo- natur edeler de-n wir .
46ra,16 ab’ vinser h’re hat vins so
46ra,17 vil wirdekeit gegebe- dc
46ra,18 wir in d’ zit in rehtem
46ra,19 glovbe- vn- mit merunge
46ra,20 d’ gnade- mugen wahsen
46ra,21 vn- zuo neme- an mi-ne vn-
46ra,22 an begirde dc wir kome-
46ra,23 vib’ die koere d’ engele . wa-

46rb,1 dem engel wart nuwa-
46rb,2 gegebe- nach d’ masse d’
46rb,3 zal . ab’ vins ist gegebe-
46rb,4 vib’ masse d’ zale . Do wart
46rb,5 dem engel nit wan
46rb,6 ein ker d’o muge- mir
46rb,7 tusent eins tages w’de-
46rb,8 d’ ie einer mer ist de-ne
46rb,9 d’ and’ . wa- es muoz alweg
46rb,10 d’ iungste ker mer sin
46rb,11 de-ne d’ erste / an mi-ne
46rb,12 vn- an ernste . wa- gnad
46rb,13 dui en wahset nit de-ne
46rb,14 mit merem ernste de-n
46rb,15 man da vor ie gewan .
46rb,16 also sol d’ and’ ker me
46rb,17 wachsen an mi-ne vnd
46rb,18 an ernste de-n d’ erste .
46rb,19 D’ dritte noch me . Dero
46rb,20 muge- vins tusent werden
46rb,21 eins tages Ia die wile
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46rb,22 wir leben in der
46rb,23 zit so muge- wir zuo nemen

46va,1 an zuo uallende- wesliche- lone .
46va,2 ein’ drizig iar . d’ ander
46va,3 vierzig od’ sechzig iar .
46va,4 also mag vins’ mi-ne wahsen
46va,5 vn- zuo neme- dc wir
46va,6 vib’ die engel kome- . Blibet
46va,7 ab’ d’ erste ker dc er
46va,8 nit zuo nimet noch wahset
46va,9 an mi-ne vn- an ernste
46va,10 so mag sin ab’ d’ mensche
46va,11 als vil gewinnen
46va,12 des erste- keres . ia tuse-g
46va,13 eins tages . ia die wile
46va,14 er lebt in d’ zit so mag
46va,15 er ab’ mit vili der kere
46va,16 wahsen vn- zuo neme- an
46va,17 zuo uallendem lone . Reht
46va,18 als ob zwei menschen
46va,19 in glich’ mi-ne stuendin
46va,20 vn- das eine wurkte
46va,21 vil me guoter w’ke de-ne
46va,22 daz and’ dem wurdi gelonet
46va,23 nach vili siner

46vb,1 w’ken . ab’ zwei menschen
46vb,2 dvi nit in glich’ mi-ne stuenden /
46vb,3 vn- wurktin ab’ glichui
46vb,4 werk vn- das eine hetti hunder
46vb,5 stunt als vil mi-ne alse
46vb,6 daz and’ dem wurde gelonet
46vb,7 nach groezi sin’ minne
46vb,8 also wirt vins gelonet
46vb,9 nach meru-ge
46vb,10 d’ gnade mit wesentliche-
46vb,11 lone . vn- nach vili d’ werke
46vb,12 mit zuo uallendem lone
46vb,13 // Noch hab ich ze stuire daz
46vb,14 den engeln ist tuire . Das
46vb,15 wirdige verdienen vinsers
46vb,16 herre- Jesu Christi . wan
46vb,17 got en kam nit vf ertrich
46vb,18 in me-schlich’ nature
46vb,19 durch keins engels willen .
46vb,20 er kam allein durch
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46vb,21 dez me-sche- wille- . Vn- dar
46vb,22 vmb alles das dc min
46vb,23 lieb’ h’re Jesus Christus ie getet

47ra,1 od’ ie geleid in drin vnd
47ra,2 drizig iare- / mit frost mit
47ra,3 hitze mit demuetkeit mit
47ra,4 aller hande iamerkeite
47ra,5 das was vn- ist alles ein v’dienen
47ra,6 vnmessig’ wirdekeit .
47ra,7 vn- hat vins einen
47ra,8 grozen schatz zesaemne
47ra,9 geleit . da wir suile- in griffen
47ra,10 vn- gelten vinser schulde .
47ra,11 Ia daz minste Aue maria
47ra,12 dc du sprichest / vn- koendest
47ra,13 du es wol geknuipfen
47ra,14 vn- geheften an das hochguiltet
47ra,15 wirdig v’dienen
47ra,16 vinsers h’ren Jesu Christi mit
47ra,17 mi-ne vn- mit begirde es
47ra,18 wurdi uollemechtig ze
47ra,19 bess’ende alle die suinde die
47ra,20 du ie getete . dar vmbe du
47ra,21 hundert iar soiltist brinne-
47ra,22 in dem vegfuire . Daz wir
47ra,23 vins also geheften an daz

47rb,1 wirdig v’diene- vinsers
47rb,2 h’ren Jesu Christi dc wir ledig
47rb,3 werde- aller schulde .
47rb,4 Des helf vins got . Ame- .
47rb,5 Bruod’ Niclaus . Man liset huitte
47rb,6 i- dem heiligen
47rb,7 Ewangelio . das vinser
47rb,8 h’r sprach . “Die welt die
47rb,9 wirt vich hassende .” Ich .
47rb,10 sprich / daz vins’ h’re sine
47rb,11 liebe- fruinde dike lat vallen
47rb,12 in anuehtu-ge vnd
47rb,13 in bekoru-ge des tieuels
47rb,14 dc sui ir krankheit deste
47rb,15 bas bekenne- vn- demuetig
47rb,16 w’den . vn- ovch lon v’dienen .
47rb,17 vn- we-ne er aber
47rb,18 siht dc sui in d’ bekoru-ge
47rb,19 valle- wellent / vn- ane
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47rb,20 sine helfe nit mugent
47rb,21 bestan so leit er sin hand
47rb,22 dar zuo vn- kumt in
47rb,23 ze helfe . Er sprach . ia er

47va,1 tuot reht als dvi muot’ .
47va,2 die leit dem kinde ein
47va,3 groz burdi vf ze trage-ne .
47va,4 vn- gat das kint alles
47va,5 dar vnd’ vn- lachet
47va,6 vn- ist gar fro vn- wenet
47va,7 es trage die burdin / so
47va,8 treit si die muot’ . Also
47va,9 tuot min lieb’ h’r Jesus Christus
47va,10 d’ leit vins vnd’wilent
47va,11 ein groz ioch vf ze lide-ne .
47va,12 ab’ er hilfet vins es
47va,13 trage- vn- schinen wir
47va,14 nuwa- vnd’ d’ burdin .
47va,15 als dui muot’ tuot dui lat
47va,16 daz kint wol swindlen
47va,17 si lat es ab’ nit struche- .
47va,18 Vins’ h’r lie sant petern
47va,19 vf dem mer wol sinken
47va,20 er liez in ab’ nit ertrinken .
47va,21 Wenent ir dc er
47va,22 viw’ dar vmb vergesse-
47va,23 habe dc er vich // bekorunge

47vb,1 vn- liden vf sendet . Nv
47vb,2 koment sui etwenne vnd
47vb,3 sprechent . “O we h’re mir
47vb,4 vallent als boese gedenke
47vb,5 in . mir ist als we der mit .”
47vb,6 Ich spriche . “Svi sien swie
47vb,7 boese sui iem’ welle- / alle die wile
47vb,8 es dir leid ist / vnd
47vb,9 mit dinen frien willen
47vb,10 mit luste dar vffe nuit
47vb,11 blibest es en schadet dir
47vb,12 nuit .” “O we h’re / es sint als
47vb,13 boes gedenke . ich en weis
47vb,14 wie ich tuon sol . ich moecht
47vb,15 verzwiuelen .” Ich spriche .
47vb,16 “Sui sien wie boese sui muge-
47vb,17 sin / vo- gotte od’ vo- den heilige- /
47vb,18 ist es dir leit es e- schadet

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 21

https://linguistics.rub.de/rem


M322: Nikolaus von Straßburg: Predigten (C) Modernisierter Lesetext

47vb,19 dir nit .” “Ia es h’re / es
47vb,20 ist mir vo- allem herzen
47vb,21 leid .” So laze sui varn oder
47vb,22 kome- / vn- gedenke nuit
47vb,23 dar nach . wa- ein mensch

48ra,1 mag so vil gedenke- o we
48ra,2 wie ist mir so vnreht . Od’
48ra,3 nach einem and’n dinge
48ra,4 im trovmte nachtes der vo-
48ra,5 vn- vallet in schulde . Da vo-
48ra,6 were dich sin . es ist gnuog
48ra,7 dc du dich sin werest . Welle
48ra,8 es de-ne nit hoeren so laze
48ra,9 es varn / bis du sin ledig .
48ra,10 Daz wir also ledig w’den
48ra,11 aller schulde . des helf vins got . ameN .
48ra,12 Ich spiche
48ra,13 // ovch vo- zuo uallendem lone .
48ra,14 Vn- spriche . Daz vinser zuo
48ra,15 uallend’ lon lige an ere
48ra,16 des libes vn- an luste der
48ra,17 fuinf sinne . Daz vins’ h’re
48ra,18 lat vf d’ zunge- einen sueszen
48ra,19 vnmessige- enphindenden
48ra,20 blibenden lust der
48ra,21 blibet ir eweklich . vn- lit
48ra,22 an geselleschaft d’ engele-
48ra,23 vn- d’ heilige- . vn- an der

48rb,1 me-scheit vins’s h’re- Jesu
48rb,2 Christi . da hein wir so vil
48rb,3 lustes vn- vnmessiger
48rb,4 froeden vn- suessikeit i-ne
48rb,5 das nuit dar zuo ze gliche-ne
48rb,6 ist . wa- er hat fuir ein
48rb,7 ieklich lide- ein sunderlich
48rb,8 ere enphangen .
48rb,9 Dirre lon wirt d’ gesiht .
48rb,10 Er lit ovch an beruerde
48rb,11 vn- an rede . dc ich ruere
48rb,12 die heilige- . vn- grife an
48rb,13 Sant Niclausen ob ich
48rb,14 wil . vn- spriche . “Ach gelobet
48rb,15 si got dc wir hie sin
48rb,16 vn- nuit bi dien verdampneten .”
48rb,17 Er lit ovch an dem
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48rb,18 smacke . vn- an d’ gehoerde .
48rb,19 dc wir hoere- einen suezse-
48rb,20 lustlichen sang da mit
48rb,21 alle heilige- got lobent
48rb,22 in himelriche . vn- daz
48rb,23 mir alles das wol geuellet

48va,1 vn- wol smacket
48va,2 dc da ist . wa- mit ir all’
48va,3 froede ist mir als wol
48va,4 als mit min selbs froede .
48va,5 vn- vo- des minsten heiligen
48va,6 froede d’ in himelriche
48va,7 ist d’o als vil ist als
48va,8 lovbes vn- gras vn- grienes
48va,9 an dem mere . wan
48va,10 vo- d’ minsten eime habe-
48va,11 wir so vil froeden tuseng
48va,12 tusent stunt me ia ane
48va,13 zal me vroeden vn- wu-ne
48va,14 de-ne ein muot’ hette dui
48va,15 ein arme vrovwe were
48va,16 vn- man d’ seiti dc ir einborne
48va,17 sun ze babste w’e
48va,18 worde- . Ia vinser vroede
48va,19 ist groezer de-ne kuinges
48va,20 od’ keisers ie wart . die
48va,21 habe- wir vo- dem mi-ste- .
48va,22 vn- ie vo- einem hoehern
48va,23 heilige- me . vn- aber vo-
48va,24 einem hohern me . vn-
48va,25 also wachset vinser lon .
48va,26 War suillen wir mit dis’
48va,27 vroede aller . Vn- ist de-noch

48vb,1 gege- dem hovptlone als kleine
48vb,2 als ein puncte gegen
48vb,3 dem mere . Vn- so vil dv eins
48vb,4 Pat’nosters od’ eins aue maria
48vb,5 od’ eins guoten gedankes
48vb,6 od’ aplaz hole-nes .
48vb,7 vn- was du solich’ dingen
48vb,8 me tuost de-ne ein anders
48vb,9 so vil hast du me vroede- vn-
48vb,10 // lones ewklich . “Herre bitte-t
48vb,11 die heilige- in dem ewigen
48vb,12 leben fuir vins . od’ beke-ne-t
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48vb,13 svi vins .” Ia des minste- kindes
48vb,14 sele dc erst geborn ist
48vb,15 vn- getovffet wirt vn- zeha-t
48vb,16 stirbet so ist sin sele als wise
48vb,17 dc es bekennet zal aller
48vb,18 kreature / lovbes vn- grases
48vb,19 vn- grienes i- dem mere . Ia
48vb,20 es weis den minsten sternen
48vb,21 d’ an dem himel ist . vn-
48vb,22 ist als groz als eins drizigierigen
48vb,23 mensche- sel . Vn-
48vb,24 vinser reht gegenwurf
48vb,25 ist got . vn- in die sele en
48vb,26 mag nuit de-n got allein .
48vb,27 wir en sien nit sin getat

49ra,1 als d’ hauen des haueners .
49ra,2 als man sprichet . dc ist des haueners
49ra,3 getat . also ist es
49ra,4 vmb vins nit . wir sien sin
49ra,5 // rechte gege-wurf Ich sprich
49ra,6 ovch vo- megtlich’ luterkeit .
49ra,7 vn- spriche . wa- sol alle gege-wuirtikeit
49ra,8 fliehen vn-
49ra,9 vrsache vo- manne- . Reht
49ra,10 als ein stroewin man der
49ra,11 striten soelte mit einem
49ra,12 fuirin ritt’ . was w’e deme
49ra,13 ze tuonne . nuit wan dc er
49ra,14 v’re fluhe od’ er wurde
49ra,15 ein fuir mit ime . also suilen
49ra,16 wir alle vrsache fliehen
49ra,17 welle- wir in lut’keit
49ra,18 blibe- . vn- ovch vnd’ zite- starken
49ra,19 win vn- stark pfeffer .
49ra,20 wa- es git menigem me-sche-
49ra,21 vrsach ze valle . d’ es
49ra,22 vnordenlich nimet nach
49ra,23 luste . Da kumet ovch v’lassen

49rb,1 geb’de vo- . vn- italui
49rb,2 wort . vn- ein vnwises
49rb,3 gnadlos h’ze vo- // Das
49rb,4 wir nv vrsache aller
49rb,5 gebreste- also gefliehen
49rb,6 dc wir in luterkeit bliben .
49rb,7 des helf vins got ameN
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49rb,8 Ich habe ein
49rb,9 // woertlin genomen vo-
49rb,10 dem v’lorne- sune vs dem
49rb,11 Ewa-gelio d’ sin guot bozlich
49rb,12 hatte v’zeret . Do d’
49rb,13 erst gedachte dc er sich
49rb,14 besseren woelt . vn- woelte
49rb,15 gan zuo sinem vatt’ vnd
49rb,16 spreche- . “vatt’ ich hab gesuindet
49rb,17 wid’ dich vn- in
49rb,18 den himel . vn- en bin nv
49rb,19 nit wirdig dc ich din
49rb,20 sun heisse mache mich
49rb,21 als einen diner knechten .”
49rb,22 Do er daz erst gedahte
49rb,23 do luif im der vatter

49va,1 engege- vn- vmbvieng
49va,2 den sun vn- kuste in an
49va,3 den munt vn- sprach . “Bringent
49va,4 im daz erste kleid
49va,5 d’ vnschulde .” vn- gab im
49va,6 ein vingerlin an sine
49va,7 hand . vn- schluog nider
49va,8 ein ueisses kalb . also
49va,9 tuot min lieb’ h’re Jesus
49va,10 Christus so d’ suind’ nuwa- gedenket
49va,11 dc er keren wil
49va,12 vo- sinen suinde- vn- in ruiwent
49va,13 vn- mit einem minnenden
49va,14 h’ze- sprichet . “O vatt’
49va,15 ich han gesuindet wid’
49va,16 dich vn- in den himel . vn-
49va,17 han v’lorn das erbe des
49va,18 ewige- lebens / vnd bin
49va,19 nuit wirdig dc ich din
49va,20 sun heisse . mache mich
49va,21 als einen diner knehte- .”
49va,22 vn- so in de-ne vins’ h’re
49va,23 verre sihet dc er kumet

49vb,1 dc ist vo- groessi vn- vo- lengi
49vb,2 d’ suinde- dar inne er
49vb,3 gewesen ist vn- sprichet .
49vb,4 “O min lieb’ h’re Jesu Christe
49vb,5 ein fuirste vnmessig’ wirdikeit .
49vb,6 ein schepher aller
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49vb,7 d’ welte ich bin ein laewui
49vb,8 suind’in . mache mich ein
49vb,9 hitzig ernsthafte minn’in .”
49vb,10 So lovffet im vinser herre
49vb,11 engege- vn- enphahet in
49vb,12 in sin gnade . vn- vergibt
49vb,13 im alle sine suinde . vn- kuisset
49vb,14 in . vn- tuot munt an munt .
49vb,15 dc ist dc alles mittel abe
49vb,16 ist zwuischent im vn- gote .
49vb,17 vn- meinet dc er gesetzet
49vb,18 ist in sin erste- vnschulde .
49vb,19 vn- stecket im ein vingerli
49vb,20 an sine hand . dc ist daz er
49vb,21 also ein mit im wirt dc
49vb,22 er nuit en wil wa- daz got
49vb,23 wil . Er schlehet ime ovch

50ra,1 ein ueizses kalb . dc ist dc
50ra,2 vinser h’re die inren krefte
50ra,3 d’ sele als veiz machet
50ra,4 vn- sui erfuillet mit gnade-
50ra,5 goetliches trostes vn- mit
50ra,6 gotlich’ mi-ne vn- gnade .
50ra,7 vn- w’dent also gerichet
50ra,8 dc sui alles daz versmahent
50ra,9 dc disui welt geleisten mag .
50ra,10 vn- daz die fuinf sinne die
50ra,11 vor nuwa- hungerte nach
50ra,12 disen dinge- vn- in d’o nie
50ra,13 gnuog konde w’den die w’dent
50ra,14 nu also erluihtet vn-
50ra,15 erfuillet d’ gnade- des inre-
50ra,16 mensche- dc inen vnlustig
50ra,17 wirt alles das dc in der
50ra,18 zit ist . vn- w’dent alse ein
50ra,19 mit dem inren menschen
50ra,20 dc svi sich erbietent in allvi
50ra,21 dui werk dvi goitlich sint . vn-
50ra,22 en wellent nuit wan das
50ra,23 got wil Er sprach ovch

50rb,1 vs d’ Epistel vo- Esav vn-
50rb,2 vo- iacob . wie d’ sinen vat’
50rb,3 betrovg dc er wande er
50rb,4 w’e sin erstgeborn’ sun
50rb,5 Esav . wa- er was blint .
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50rb,6 Vn- sprach Das an dem alte-
50rb,7 ysaac alle sinne betroge-
50rb,8 wurde- wan alleine
50rb,9 die gehoerde . wa- er sprach .
50rb,10 “Din sti-me ist iacobs sti-me .
50rb,11 ab’ din hut ist Esaus
50rb,12 hut .” Wer ist dirre ysaac .
50rb,13 Es sint vins’ fuinf sinne .
50rb,14 die w’dent alle betroge-
50rb,15 an vinsers h’ren fronlichamen /
50rb,16 ane allein dui gehoerde .
50rb,17 D’ munt enphindet
50rb,18 nit wa- brotes . Dui
50rb,19 ovgen sehent nuit wan
50rb,20 brot . Die hende grifent
50rb,21 nuit wa- brot . alleine
50rb,22 dui gehoerde so d’ me-sche
50rb,23 nahe bi dem altar stat

50va,1 so hoeret er dui wort dvi
50va,2 d’ priest’ sprichet von d’o
50va,3 kraft sich vinsers h’re-
50va,4 fronlichame verwandelt
50va,5 in den schin des brotes
50va,6 Er sprach ovch . “Dc
50va,7 kumet in minen koph
50va,8 nit .” d’ vins’s h’ren fronlichame-
50va,9 ie einest wirdeklich
50va,10 enphieng nach siner
50va,11 muglicheit dc der
50va,12 me-sche iemer verlorn
50va,13 w’de . vallet er ioch vins’
50va,14 h’re suochet etlich wise
50va,15 in d’ er im ze helfe kumet .
50va,16 dc er wid’ vf stat
50va,17 vo- dien suinde- Er sprac
50va,18 ovch . “Hette d’ einueltigoste
50va,19 gebure d’ i- einem
50va,20 dorfe ist me mi-ne vn-
50va,21 demuetikeit de-n d’ wisest
50va,22 pfaffe d’ ze paris ie geleret
50va,23 wart so svi in das

50vb,1 ewige lebe- kome-t / er gebi
50vb,2 im nuit sehs pfenninge
50vb,3 vmb alle sin kunst . Wan
50vb,4 vins selikeit lit an mi-ne
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50vb,5 vn- an demuetkeit . wa- die
50vb,6 gant vor aller d’ welt wisheit”
50vb,7 Er sprach ovch . Das dc
50vb,8 meiste werk dc got ie getet
50vb,9 dc w’e suinde vergeben .
50vb,10 vn- tuot nuit als gerne . vn-
50vb,11 ist ime nuit als lustig . Vn-
50vb,12 dar vmb ist es daz meiste
50vb,13 werk . wa- do er himelrich
50vb,14 vn- ertrich geschuof do hatte
50vb,15 er nuit dc in irti sines
50vb,16 werkes . ab’ einen suinden
50vb,17 vo- sinen suinde- bringe- da
50vb,18 muoz er den frien willen
50vb,19 brechen d’ sich dik weret
50vb,20 siner gnaden Ia hette der
50vb,21 me-sche hund’t tovtsuinde
50vb,22 getan got vergit im es
50vb,23 alles zemal / hat echt er

51ra,1 rehten ruiwe- / also vn- dc er
51ra,2 einen rehten ker des wille-
51ra,3 gewi-net dc er niem’ me enkein
51ra,4 suinde welle tuon vnd
51ra,5 sund’lich tovtsuinde . vn- sol ab’
51ra,6 ein ganz’ wille sin / nuit ein
51ra,7 gehalbiert’ wille . vnd ein
51ra,8 stark’ wille . nit ein zitt’end’
51ra,9 wille als ich en weis ob ich
51ra,10 es ab’ norne tuon . Den wille-
51ra,11 en mein ich nit . es muoz ein
51ra,12 steter wille sin . Vn- wisse-t
51ra,13 got v’git vins gern’ schulde
51ra,14 de-n er vins pinige . vn- git
51ra,15 vins gerner lon de-e pine .
51ra,16 // Vn- ir sont ovch wissen . we-ne
51ra,17 ein me-sch ein tovtsuinde tuot
51ra,18 so ist alles das tovt dc er ie
51ra,19 guotes getet . Vn- so er wid’
51ra,20 vf gestat so w’dent dui guote-
51ra,21 werk wid’ lebende . aber dvi
51ra,22 werk die in tovtsuinden geschehe-t
51ra,23 dvi w’dent niemer

51rb,1 lebende . eins sint totui w’k .
51rb,2 Dc and’ ertoetui w’k . dc sint
51rb,3 dui werk dvi ane tovtsuind
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51rb,4 geschehent dui werdent
51rb,5 wid’ lebent so d’ me-sche
51rb,6 vf stat von sine- suinden .
51rb,7 Ich wil vich sagen was
51rb,8 tovtsuinde ist . So ich sihe
51rb,9 einen knollen goldes / so
51rb,10 gedenk ich . “ach wie wirt
51rb,11 mir das golt .” “Ist daz tovtsuinde .”
51rb,12 Nein geselle nein .
51rb,13 So gedenk ich es mag
51rb,14 dir nit w’den du stelest
51rb,15 es de-ne . So gedenke ich .
51rb,16 “es mag dir nuit w’den
51rb,17 ich wil einen geselle- zvo
51rb,18 mir neme- d’ den man
51rb,19 des das gold ist vnmuessig
51rb,20 mache so stil ich das
51rb,21 gold vnd’ minen ma-tel .
51rb,22 ist das tovtsuinde .” Nein geselle
51rb,23 nein . Nu kumet dvi

51va,1 bescheidenheit din co-sciencie
51va,2 vn- sprichet . “Wilt
51va,3 du steln dc ist doch tovtsuinde
51va,4 vn- ist wider dui
51va,5 zehen gebot .” Tuost dv es
51va,6 dar viber du tuost ein tovtsuinde
51va,7 vn- and’s nit an
51va,8 keinen dinge- . wa- so dvi
51va,9 bescheidenheit dar zuo
51va,10 kumet so ist es tovtsuinde .
51va,11 // Nu ruiwet es in vn- ist
51va,12 im leit . vn- gewinnet einen
51va,13 solichen ker des willen
51va,14 als ich gesprochen
51va,15 han . Got vergibet im es .
51va,16 Vn- wem ein solich’ ker
51va,17 des wille- wirt . vn- hetti
51va,18 d’ wille- ze bihte-ne viber
51va,19 ein iar blibet eht er die
51va,20 wile ane tovtsuinde was
51va,21 er de-ne die wile guoter
51va,22 w’ken getuot dui wuirket
51va,23 er in der gnade . vn- wil

51vb,1 im got ewige- lon dar u-be
51vb,2 gebe- . Tuot er es ab’ / e / er ist
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51vb,3 deste sich’re . vn- wirt vil dest
51vb,4 bereit’ tugend ze vebe-ne .
51vb,5 vn- wirt deste kreftiger
51vb,6 ze wid’staende allen and’en
51vb,7 gebresten . vn- wirt im sin
51vb,8 consciencie deste luterre /
51vb,9 da si vor grozer dinge nuit
51vb,10 achtete noch en wag / si
51vb,11 wirt de-ne kleinui ding
51vb,12 achtende vn- wegende so er
51vb,13 schier bichtet so er erst die
51vb,14 suinde getuot . ab’ vo- gebotte
51vb,15 d’ kristenheit ist er nuit
51vb,16 schuldig wa- zuo dem iare
51vb,17 einest ze bichte-ne . es w’e
51vb,18 de-ne dc er woelte varn vib’
51vb,19 mer . od’ woelti lang varn
51vb,20 da er sin selbs sorgti . od’
51vb,21 woilte vinsers h’ren fronlichame-
51vb,22 enphahe- / od’ ze
51vb,23 d’ / e / grifen / so soelt er ab’

52ra,1 e / bichte- . and’s ist er sin
52ra,2 nuit schuldig wa- ze dem
52ra,3 iare einest . wirt im echt
52ra,4 ein rehte ruiwe so er die
52ra,5 suinde getuot . vn- hat wille-
52ra,6 ze bichte-ne . so blibet er
52ra,7 in d’ gnade vn- in gemeinsami
52ra,8 d’ kristenheit . vn-
52ra,9 sint im allui sinvi werk
52ra,10 // lonber . Nu so tuot er zwen
52ra,11 tag guotui werk vn- vallet
52ra,12 ab’ in tovtsuinde . so sint dvi
52ra,13 werk tovt dui er gewuirket
52ra,14 hat ane tovtsuinde .
52ra,15 Er stat ab’ vf als ich gesprochen
52ra,16 han mit einem
52ra,17 soliche- wille- . Dui werk
52ra,18 stant mit im vf . Das tribe
52ra,19 hund’t iar dc er ie nach
52ra,20 einer tovtsuinde wuirke
52ra,21 zwen tage guotui werk
52ra,22 vn- ab’ valle . vn- wirt eht
52ra,23 un ein solich’ ker des willen

52rb,1 als ich han geseit
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52rb,2 vor sime tovde . vn- daz er
52rb,3 stirbet ane tovtsuinde .
52rb,4 wil im de-ne got d’ guote-
52rb,5 w’ken lone- die er zwuischent
52rb,6 den tovtsuinden
52rb,7 hat getan hund’t iar .
52rb,8 Ia den minste- guote- gedank
52rb,9 den du die wile ie
52rb,10 gedaechte . Dc minste aue
52rb,11 maria dc du ie gespreche
52rb,12 da wil dir got ewige-
52rb,13 lon vmbe gebe- . Vn- ir
52rb,14 sont wisse- dc vins min
52rb,15 lieb’ h’re Jesus Christus als reht
52rb,16 liep hat dc er dennoch
52rb,17 die in d’ helle sint die
52rb,18 piniget er minre de-n
52rb,19 er solte als vil er vor
52rb,20 sin’ gerehtikeit mag .
52rb,21 // Ia hette d’ me-sch hund’t
52rb,22 tovtsuinde getan da er
52rb,23 vmb ieklich vo- geschribnem

52va,1 rehte sibe- iar soelti
52va,2 brinnen in dem vegfuir .
52va,3 vn- wirt im ab’ ein rehter
52va,4 ker des willen als
52va,5 ich han geseit / got v’gibt
52va,6 im es alles zemale .
52va,7 “// Nu er vallet vor sime
52va,8 tovde od’ an sime tovde
52va,9 mit eime gedanke i-
52va,10 ein tovtsuind . licht als
52va,11 mit eime gedanke
52va,12 in einen zwiuel . oder
52va,13 mit andren boesen gedenken .
52va,14 od’ was es ist .
52va,15 da mit vert er hinnen
52va,16 dc er die suinde weder
52va,17 ruiwet noch bihtet vn-
52va,18 vert in die helle . wil
52va,19 in de-ne vinser h’r icht
52va,20 pinigen vmb die hu-dert
52va,21 tovtsuinde die er
52va,22 vor abe hatte geleit
52va,23 mit einem kere des
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52vb,1 wille- .” Nein geselle nein .
52vb,2 er wil in nuwa- pinige-
52vb,3 vmb die einen vmb die
52vb,4 er da ist . Wa- swas hie ab
52vb,5 geleit ist mit rehter ruiwe
52vb,6 des en piniget er nit
52vb,7 me . Vn- wissent es kumt
52vb,8 manig me-sch i- die helle
52vb,9 dc d’ tieuel nuit en weis
52vb,10 war vmb er da ist . er
52vb,11 weis wol dc er ane tovtsuinde
52vb,12 nuit da ist . was ab’
52vb,13 die suinde si des en weis
52vb,14 er nit . wa- er weis en keinen
52vb,15 gedank er werde
52vb,16 de-ne etwa mitte vf gewuirket .
52vb,17 Vn- was hie
52vb,18 nit ab geleit wirt mit
52vb,19 einem solichen ruiwen
52vb,20 vn- mit eime rehte- ker
52vb,21 des wille- dc muoz doert vergolten
52vb,22 w’den . was aber
52vb,23 hie mit ruiwe- wirt bekant

53ra,1 vn- ab geleit so wirt
53ra,2 d’ me-sch ledig ewig’ pine
53ra,3 wie vil d’ suinde- ist . Vnd
53ra,4 mag d’ ruiwe vo- minne-
53ra,5 als groz w’de- dc dez menschen
53ra,6 schulde vn- buosse
53ra,7 mit einand’ abe gant .
53ra,8 // Wie ab’ d’ ruiwe suille sin
53ra,9 da spreche-t die meist’ mislich
53ra,10 vo- . vn- sprechent dc der
53ra,11 me-sche als groz bitt’keit
53ra,12 suile han als vil wollust er
53ra,13 ie gewan mit den suinden .
53ra,14 vn- als groz we als ein frovwe
53ra,15 hat dui ein kint gebirt .
53ra,16 // ab’ koende sich d’ mensche
53ra,17 getruiwlich heften mit
53ra,18 mi-ne an das hochguiltige
53ra,19 v’diene- vinsers h’re Jesu Christi
53ra,20 d’ so viberfluissekliche fuir
53ra,21 vins gebessert hat . vn- koende
53ra,22 wislich geheische- / er moechti
53ra,23 vins nit verzihen / wir
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53rb,1 vergultin alle vinser
53rb,2 schulde mit froemd’ koste .
53rb,3 vn- wurdin gerichet
53rb,4 an innerlich’ gnade . vn-
53rb,5 mit froede des ewigen
53rb,6 lebe-nes // Das wir also
53rb,7 gerichet w’den in dem
53rb,8 zit d’ gnade- dc wir vergelten
53rb,9 alle vins’ schulde .
53rb,10 des helf vins got . ame- .
53rb,11 Wan liset huitte i-
53rb,12 d’ Epistel vo- d’ zit
53rb,13 dc ein witewe sprach zuo
53rb,14 dem wissage- Helyseo .
53rb,15 “Sih h’r min man din
53rb,16 kneht d’ ist tovt . vn- koment
53rb,17 die schuldener
53rb,18 vn- wellent min zwen
53rb,19 suine vahe- dc sui ir eige-
53rb,20 sien .” Er sprach . “Hast du
53rb,21 vit in dinem huse .” Si sprah .
53rb,22 “Ich han ein wenig oeles .”
53rb,23 Er sprach . “Gang entlehe-

53va,1 lerui vas vmb din nachgeburen
53va,2 vn- gang i- din
53va,3 hus mit dinen zwein
53va,4 suinen vn- guisse das oele
53va,5 in dui vas vn- gilte din
53va,6 schulde vn- ledige dinui
53va,7 // kint .” Wer ist disui witewe
53va,8 d’ ir man tovt ist . Dui
53va,9 obroste kraft d’ sele dc ist
53va,10 d’ man . vn- die nid’osten
53va,11 krefte d’ sele daz ist dui
53va,12 frovwe . we-ne nu d’ me-sch
53va,13 in tovtsuinde vallet so ist
53va,14 d’ man tovt vn- wirt dui
53va,15 frovwe witwe . was tuot
53va,16 si . Si rueffet den rechten
53va,17 helyseu- an vins’n h’ren
53va,18 vo- himelrich vn- sprichet .
53va,19 “Owe h’r min man din
53va,20 kneht d’ ist tovt . mi- man
53va,21 d’ min co-sciencie rihte-
53va,22 solte . din kneht d’ dir
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53va,23 diene- solte . vn- koment

53vb,1 die schuldn’e vn- vahent
53vb,2 min zwen suine vn- went
53vb,3 sui in selb’ ze eige- machen .”
53vb,4 Wer sint dis zwen suine . Dc
53vb,5 ist wille vn- v’nunft . die
53vb,6 w’dent de-ne geuange- so d’
53vb,7 me-sch in tovtsuinde vellet .
53vb,8 W’ sint ab’ die schuldn’e die
53vb,9 die suine vahent . Daz sint
53vb,10 die fuinf sinne . De-ne sint
53vb,11 sui vo- inen geuangen / so
53vb,12 sui volgent dien werken
53vb,13 d’ fuinf sinne- . vo- wille vn-
53vb,14 v’nunft geneiget wirt in
53vb,15 deheinen gebresten . wa- alles
53vb,16 das dc inen ir friheit
53vb,17 benimet vo- dem sint sui geuange- .
53vb,18 dc sint luiste der
53vb,19 fuinf sinnen . we-ne sui dien
53vb,20 volgent so hant svi ir friheit
53vb,21 v’lorn vn- sint vo- inen also
53vb,22 geuange- . dc sui die wile ir
53vb,23 eige- sint . Nu sprich2 d’ helyseus .

54ra,1 “hast du in dinem huse
54ra,2 vir .” Si sprach “Ich han ein wenig
54ra,3 oeles .” dc ist dc si noch ein wenig
54ra,4 gnade- hat mit d’ si sich
54ra,5 selb’ bekennet dc si in schuld
54ra,6 geualle- ist . Er sprach . “Gang
54ra,7 entlehen lerui vas vmb din
54ra,8 nachgebure- .” Dc ist das du
54ra,9 solt guot luite bitte- vnd die
54ra,10 heilige- in dem ewige- lebe-ne
54ra,11 dc sint die nachgeburen / dc
54ra,12 sui dir erw’be- vmb vinsern
54ra,13 h’ren dc din gemuete lere
54ra,14 vn- ledig w’de all’ d’ bilde
54ra,15 die dich d’ goetliche- gnade
54ra,16 ie gehinderten . Wa- ir sont
54ra,17 wissent dc groz nutz dar an
54ra,18 lit dc man sprich2 zuo guoten
54ra,19 luite- “Bitte fuir mich oder gedenke
54ra,20 min .” Wissent es mag
54ra,21 ein guot me-sche ze einem
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54ra,22 male fuir einen suind’ bitten
54ra,23 d’ groz suinde hetti getan

54rb,1 dc im got einen solichen
54rb,2 ruiwen git vmbe
54rb,3 den er im alle sine suinde
54rb,4 v’gibt . wa- die erste- gnade
54rb,5 die e- mag d’ me-sche
54rb,6 im selb’ nit erwerben
54rb,7 die wile er ein suind’ ist
54rb,8 vn- in tovtsuinde- ist . guot
54rb,9 luite muossen si vmb vinsern
54rb,10 h’re- erwerben die
54rb,11 selbe- gnade . “Herr suile-
54rb,12 wir ab’ einen suind’ vit
54rb,13 bitte- dc er got fuir vins
54rb,14 bitte .” ia es ist guot . wan
54rb,15 es mag ein groz’ suind’
54rb,16 got bitte- fuir einen guoten
54rb,17 mensche- dc vins’ h’re
54rb,18 sprichz “ich wil minen vie-t
54rb,19 mins fruindes lazen geniesse- /
54rb,20 vn- wil im alle sin
54rb,21 suinde v’gebe- .” ab’ ir sont
54rb,22 wisse- dc vins’ h’re sine
54rb,23 fruinde vil gern’ erhoeret

54va,1 de-ne sine viende . wa- sin
54va,2 fruint d’ twinget in wol .
54va,3 des getar noch en mag
54va,4 d’ vient nit getuon . Gedenkent
54va,5 selb’ keme viwer
54va,6 vient vn- viw’ fruint fuir
54va,7 vich vn- betin vich etwar
54va,8 umbe wie vil gerner ir
54va,9 viw’n fruint hoerent dan
54va,10 viw’n vient . Nu sprach d’
54va,11 helyseus . “Gang in din
54va,12 hus vn- nim din suine zvo
54va,13 dir vn- guisse das oele in
54va,14 dui leren vas vn- gilte dine
54va,15 schulde .” Si tet also . vn-
54va,16 do si das oele in goz so nuwan
54va,17 ein troephli dar in
54va,18 kam so wart es uol . vnd
54va,19 do si nit me lerui vas hatte
54va,20 do gestuont das oele vn-
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54va,21 gieng nit me . also tuot
54va,22 das oele d’ gnaden we-ne
54va,23 daz nit me enphenklicheit

54vb,1 in mir vindet vn- min
54vb,2 gemuete nuit lere vn- ledig
54vb,3 ist aller d’ bilde- vn- d’ manigualtikeit
54vb,4 dvi die goetlichen
54vb,5 gnade in mir irrent ze wuirke-ne /
54vb,6 so gestat das oele der
54vb,7 gnade- vn- wuirket nit me .
54vb,8 vn- dem sin vas des gemuetes
54vb,9 also geleret wurdi daz dvo
54vb,10 goetlich gnade dar inne gewuirke-
54vb,11 moehte / so de-ne nuiwan
54vb,12 ein troephli d’ gnaden
54vb,13 dar in vieli so wurde es erfuillet
54vb,14 dc es vib’ gusse . “Wahset
54vb,15 ab’ die gnade vit an den
54vb,16 selbe- guoten luite- die a-d’en
54vb,17 luiten gnade erworbe- hant .”
54vb,18 Nein si . nit wa- mit merem
54vb,19 ernste de-ne man vor ie // gewan .
54vb,20 Nu sprich ich . “Min lieb’
54vb,21 h’re Jesus Christus d’ vordert sine
54vb,22 schulde an vins . vn- wil klein
54vb,23 guilte neme- fuir groz schuld .”

55ra,1 wir sien alle schuldnere
55ra,2 z em minsten mit teglicher
55ra,3 schulde . wir w’den zwene
55ra,4 weg schuldig gege- vins’m
55ra,5 ebenmensche- . an sine- ere-
55ra,6 vn- an sinem guote . Mir w’e
55ra,7 ab’ vil lieb’ man neme mir
55ra,8 min kappen de-ne mi- ere .
55ra,9 wa- git mir wol pfe-ni-ge
55ra,10 fuir min kappen . fuir min
55ra,11 ere neme ich en kein guot .
55ra,12 “Nv dis ist beschehe- / wir
55ra,13 habe- vinserm ebe-me-sche-
55ra,14 sin ere genome- . wie suile-
55ra,15 wir tuon .” Das sag ich dir
55ra,16 Hast du war geseit vf in
55ra,17 so solt du doch gan an alle
55ra,18 die stette da du es geredet
55ra,19 hast / als v’re du mit warheit
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55ra,20 macht so solt du spreche- .
55ra,21 “Ich han vs minem boesen
55ra,22 h’zen bozlich vo- dem menschen
55ra,23 geredet / ir sont in

55rb,1 fuir einen biderbe- menschen
55rb,2 han . wa- d’ ietze ein
55rb,3 groz’ suind’ ist d’ mag zehant
55rb,4 ein guot mensche
55rb,5 sin .” Hast du ab’ geloge-
55rb,6 vf in so solt dv spreche-
55rb,7 “Ich ha- vo- minem boesen
55rb,8 h’zen bozlich vf den me-sche-
55rb,9 geloge- .” Des bist dv
55rb,10 schuldig . “Herr ob es
55rb,11 de-ne v’altet vn- v’achtet
55rb,12 ist vn- sin die luite vergessen
55rb,13 hant sol ich svi
55rb,14 sin de-ne ab’ ermanen .”
55rb,15 Entruiwe- nein . hant
55rb,16 sin die luite v’gessen so
55rb,17 solt dv sui sin nit ermanen .
55rb,18 Du bist ab’ des schuldig .
55rb,19 bist du rich’ de-ne
55rb,20 es dc du im mit dinem
55rb,21 zitliche- guote helfest vn-
55rb,22 ratest dc du es sines
55rb,23 schade- ergetzest . Bist

55va,1 du erm’ de-ne er od’ sint
55va,2 ir glich arn so solt du
55va,3 got als getruiwlich fuir
55va,4 es bitte- dc dv im sinen
55va,5 schaden ab legest den dv
55va,6 im hast getan an sime
55va,7 guoten luimden . des bist
55va,8 du im schuldig . wan es
55va,9 muoz alles v’golte- w’den
55va,10 hie od’ doert // Nv ist ein
55va,11 me-sch schuldig hund’t
55va,12 iar ze brinne-ne in dem
55va,13 vegfuire . die leit er abe
55va,14 mit einem ker des willen
55va,15 als ich gesprochen
55va,16 han . vn- mit gebette / vn-
55va,17 mit vaste-ne . vn- wache-ne /
55va,18 vn- aplas holende .
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55va,19 vn- so er ledig wirt
55va,20 so kumet er zuo einem
55va,21 mensche- d’ lit an dem
55va,22 tovde / vn- sprichet . “wie
55va,23 stat es vmbe dich .” So

55vb,1 sprich2 d’ me-sche “Ich getruiwen
55vb,2 gotte dc ich d’ helle
55vb,3 ledig si . Ich lige aber in
55vb,4 grozer vorhte ich sol hu-dert
55vb,5 iar in dem vegfuire
55vb,6 brinne- .” So sprich2 er . “Gehabe
55vb,7 dich wol . vn- gib mir
55vb,8 dinvi hund’t iar die du
55vb,9 verschuldet hast vn- nim
55vb,10 du minui hund’t die ich
55vb,11 gebessert han vn- gilte dine
55vb,12 schulde .” Nu . d’ me-sche
55vb,13 stirbt vn- vert fuir sich in
55vb,14 daz himelrich . Muoz nu d’
55vb,15 me-sch sins guote- willen
55vb,16 icht engelten dc er dui
55vb,17 hund’t iar vo- im gab Ia
55vb,18 es muoz v’golten werden
55vb,19 vnz vf daz iungste ort .
55vb,20 Lebt er ab’ als lange dc
55vb,21 er es hie ab geleit mit vaste-ne
55vb,22 mit wache-ne vnd
55vb,23 almuosen gebe-ne vn- aplaz

56ra,1 holende vn- was er guotes
56ra,2 getuot . so ist er ledig . Stirbet
56ra,3 er ab’ e er es ab geleit
56ra,4 er vert in daz vegfuir vn-
56ra,5 muoz da hund’t iar bess’en .
56ra,6 vn- so er dui hund’t iar gebessert
56ra,7 so vert er in daz
56ra,8 himelrich . vn- git im de-ne
56ra,9 vins’ h’re so vil lones vmb
56ra,10 die mi-ne in d’ er dem menschen
56ra,11 ze helfe kam vn- w’e
56ra,12 es muglich es woelti noch
56ra,13 g’ne hund’t iar i- dem vegfuir
56ra,14 brinne- dc im so vil lones
56ra,15 vn- vroeiden wurde als
56ra,16 im vmb die minne worde-
56ra,17 ist // Ich sprich ovch . dc teglich
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56ra,18 suinde den mensche- en keins
56ra,19 lones berovbe- mag noch en
56ra,20 keiner gnade- . wa- gnad dvi
56ra,21 gewirdet wol si en mag nit
56ra,22 entw’den . Nv wil ich vich sage-
56ra,23 wie dem ist . wurdi eine-

56rb,1 mensche- d’ vil tovtsuinde-
56rb,2 hetti getan ein solicher
56rb,3 ker des wille- als ich gesproche-
56rb,4 han d’ als kreftig
56rb,5 w’e vo- minnen daz
56rb,6 im schuld vn- buosse mit
56rb,7 einand’ abe viele . vnd
56rb,8 lebti d’ me-sch sehzig iar
56rb,9 vn- w’e es muglich daz
56rb,10 er alle tag ab neme vn-
56rb,11 laewer vn- lew’ wurde
56rb,12 an mi-ne vn- an ernste
56rb,13 vallet eht er nit in tovtsuinde .
56rb,14 vn- so er denne dui
56rb,15 sechzig iar gelebt hat so
56rb,16 stirbt er vn- vert in das
56rb,17 vegfuir / vn- bess’et da sin
56rb,18 laewikeit die er die wile
56rb,19 hat geuebt wa- es muoz
56rb,20 alles v’golten werden .
56rb,21 vn- so er gebessert hat
56rb,22 so vert er in daz himelrich .
56rb,23 “wil im denne got

56va,1 nach sin’ laewekeit lone-
56va,2 in d’ er in vant an dem
56va,3 tovde .” Nein geselle nein .
56va,4 Er wil im lonen nach
56va,5 dem allerinrlichostem
56va,6 zuoker des wille- in dem
56va,7 er sich ie zuo gotte gek’te
56va,8 nach weslichem lone .
56va,9 Ich sprich ovch . Dc d’ me-sch
56va,10 almuosen mag geben
56va,11 in die helle vn- in das
56va,12 vegfuir / vn- vf daz ertrich /
56va,13 vn- i- das himelrich .
56va,14 Nv moechtint ir sprechen .
56va,15 “h’r wie mag ich
56va,16 almuosen in die helle geben .
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56va,17 inen mag doch nieman
56va,18 gehelfen .” Daz wil
56va,19 ich dir sage- . Nv hoere .
56va,20 De-ne gist du almuosen
56va,21 in die helle so du von
56va,22 toetlichen suinde- ein hellebrant
56va,23 worden bist

56vb,1 so gist dv din almuosen
56vb,2 arme- luite- vn- wuirkest
56vb,3 andrui guotui werk . wie dc
56vb,4 si dc sui dir kein nuitz sin
56vb,5 ze ewigem lone die wile
56vb,6 du in tovtsuinde- bist / doch
56vb,7 erwirbest dv der mitte dc
56vb,8 dir got deste e rehten ruiwen
56vb,9 git vmb dine suinde .
56vb,10 vn- macht dich als minnekliche
56vb,11 zuo gotte kunnen
56vb,12 fuegen dc er dir schuld vn-
56vb,13 buosse ab nimet dc du ein
56vb,14 kint wirst des ewigen lebennes
56vb,15 Sihe so gist dv almuosen
56vb,16 in die helle so du
56vb,17 einen hellebrant vs der
56vb,18 helle gezoge- hast mit stuire
56vb,19 diner guoten werken .
56vb,20 So lobent dich die in d’ helle
56vb,21 wa- ir pine wirt deste
56vb,22 minre . Ein bispel . Sih als
56vb,23 d’ einen ouen vol schiter

57ra,1 leiti dui vast brunnin . entruiwen
57ra,2 schleht man eins
57ra,3 ab es brinnet dest minre .
57ra,4 Dar vmb ovch d’ riche man
57ra,5 bat in d’ helle / dc abraham
57ra,6 Lazaru- santi zuo sine- fuinf
57ra,7 bruod’n dc er sui warneti dc
57ra,8 sui in die pine iht kemin
57ra,9 da er inne was . wan er
57ra,10 wiste wol kemen sui dar
57ra,11 dc sin pine deste mere wurdi .
57ra,12 Nu moechtint ir spreche- .
57ra,13 “h’re tet er es nit vo- mi-ne-
57ra,14 die er zuo den bruod’n hatte .”
57ra,15 Nein er . wa- sui en mugen
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57ra,16 niema- nuit guotes gu-ne-
57ra,17 die in d’ helle sint . er tet
57ra,18 es nuwan dur sin selbs
57ra,19 wille- dc sin pine nuit gemeret
57ra,20 wurde . also geschihet
57ra,21 dien in d’ helle ie
57ra,22 me da hellebrende in kumt
57ra,23 ie wirs in wirt vnd ie

57rb,1 // vast’ sui bruinne-t . Wie
57rb,2 gist du almuosen vf ertrich
57rb,3 vn- in das himelrich .
57rb,4 Das wil ich dir sage- .
57rb,5 Nu hoere . Dv gist vf
57rb,6 ertrich almuosen in maniger
57rb,7 wise . mit vebu-ge
57rb,8 d’ sehs w’ken d’ erb’mde
57rb,9 liplich od’ geistlich . mit
57rb,10 wille- od’ mit werken .
57rb,11 vn- mit guotem bilde dc
57rb,12 dv dime ebe-menschen
57rb,13 gibest mit dime heilige-
57rb,14 lebe-ne . wa- es wirt
57rb,15 manig me-sch gezoge-
57rb,16 mit guotem bilde ze einem
57rb,17 tugentlichen lebe-ne
57rb,18 dc im sus vnbekant
57rb,19 w’e . vn- wirt ovch
57rb,20 dar nach also begabet
57rb,21 mit goetlich’ gnade dc
57rb,22 er gerne vo- minnen
57rb,23 dar bi blibet . Vn- als

57va,1 manig me-sche vo- dinem
57va,2 guoten bilde gezoge-
57va,3 wirt ze tugentlichem
57va,4 lebe- oder zvo groezerm
57va,5 lone also dc sin
57va,6 mi-ne vn- sin begirde
57va,7 vo- dinem guoten bilde
57va,8 enzuindet wirt ze hitzig’me
57va,9 ernste de-ne er
57va,10 vor hatte . da vo- sin lon
57va,11 wirt gemeret i- ewig’
57va,12 selikeit . als menigen
57va,13 mensche- du hier zuo gestuiret
57va,14 hast du siest lebend
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57va,15 od’ tovt als manig
57va,16 almuose- hast du vf ertrich
57va,17 gegebe- . vnd hie
57va,18 mitte gist du ovch hie
57va,19 almuosen in daz himelrich .
57va,20 wa- als manig
57va,21 guot werk od’ andechtig
57va,22 gedank / od’ guotui
57va,23 begirde vo- dir kumet

57vb,1 d’ du ein sache bist mit
57vb,2 dinem guote- lebe- vn- bilde
57vb,3 da enphahest du nuiwe
57vb,4 froede vn- wu-ne vo- i- ewig’
57vb,5 selikeit . vn- alle die mit
57vb,6 dir die bi dir wone-t . din
57vb,7 froede ist ire aller froede
57vb,8 Man sprich2 ovch dc sich alles
57vb,9 himelsch her froewe so ein
57vb,10 suind’ sich bekeret . vil mer
57vb,11 froeden enphahe-t sui so eines
57vb,12 guote- menschen lon
57vb,13 wahset in dem ewige- lebe- .
57vb,14 // Du gist ovch almuose- in daz
57vb,15 vegfuir . Sih in dem vegfuir
57vb,16 da sint arm vn- riche . Die
57vb,17 einen hant so vil guotes
57vb,18 gelassen vn- getruiw’ fruinde
57vb,19 dc man inen vast hilfet .
57vb,20 die sint rich vn- sitzent ob
57vb,21 einem volle- tische . Die andern
57vb,22 hatte- guot vn- en mohten
57vb,23 selb nuit gebe- . vib’ die

58ra,1 v’henget got dc man inen
58ra,2 wenig hilfet . die muossent
58ra,3 lange lide- / wa- sui in selben
58ra,4 nuit helfen wolte- . Die dritte-
58ra,5 die sint gar arn . die hein
58ra,6 nuit wa- des gemeinen gebettes /
58ra,7 des wartent svi Nu
58ra,8 hoere . Du gist ein almuosen
58ra,9 dins vatt’ sele oder diner
58ra,10 muot’ sele vn- meinest da
58ra,11 mitte alle glovbig selen / so
58ra,12 w’dent svi alle dar vo- getroestet
58ra,13 vn- wirt inen niht
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58ra,14 deste minre ze einer erloesunge .
58ra,15 wa- ie gemeiner
58ra,16 dui mi-ne ist vs d’ man
58ra,17 wuirket ie besser si ist .
58ra,18 // Daz wir vins also ze gotte
58ra,19 keren mit eime rehte-
58ra,20 kere des willen das wir
58ra,21 enphenklich w’den dez lones
58ra,22 den got bereitet hat
58ra,23 sinen fruinde- . Des helfe

58rb,1 vins got . ameN
58rb,2 Ich han ein woertlin fuir
58rb,3 geleit vs dem Ewa-gelio .
58rb,4 Iesus d’ gieng i-lich
58rb,5 zuo d’ hochgezit // Wir
58rb,6 kome- in drie wise zuo
58rb,7 gotte . Die einen lovffent
58rb,8 zuo dem zile . das sint
58rb,9 zuo nemende luite . Die andern
58rb,10 die sint dem zile
58rb,11 naeher . dc sint uolkome-
58rb,12 luite . Die dritte- die hant
58rb,13 dc zil besessen . daz sint
58rb,14 die in dem ewige- lebe- .
58rb,15 ab’ die die in dem vegfuire
58rb,16 sint die lovfe-t ovch
58rb,17 zuo dem zile . ab’ Christus d’
58rb,18 was ein zillovffer vn-
58rb,19 ein zilbesitzer mit einand’ .
58rb,20 dc en wart nie
58rb,21 kein me-sch me wan
58rb,22 Christus allein . Die andern
58rb,23 sint eintwed’ zillovffer

58va,1 od’ zilbesitzer . ab’ Christus i-
58va,2 dem ersten ovgenblike dc
58va,3 er enphange- wart in
58va,4 sin’ muot’ libe do waz er
58va,5 nach d’ obrosten kraft
58va,6 d’ sele in als groz’ wunne
58va,7 vn- in als groz’ wisheit
58va,8 als er huit diz tages
58va,9 ist . wa- er was do
58va,10 als selig als nv nach
58va,11 d’ obrosten kraft d’ sele .
58va,12 vn- er hette sinen lichamen
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58va,13 do als wol gekleidet
58va,14 mit ewig’ ere als
58va,15 do er vo- dem tovde erstuont .
58va,16 also waz er ein zilbesitzer
58va,17 in dem ersten
58va,18 ovgenblike do er e-phangen
58va,19 wart i- sin’ muoter
58va,20 libe . Er was ovch ein zillovfer .
58va,21 wa- in dem selbe-
58va,22 ovgenblicke v’diente er
58va,23 lon . wa- alles daz dc er

58vb,1 ie getet in allem sinem
58vb,2 leb-ne vnz dc er an deme
58vb,3 kruize starp dc was alles
58vb,4 ein v’diene- . “Wa mit verdienet
58vb,5 Christus lon .” Ir sont dc
58vb,6 wissen dc man lon verdienet
58vb,7 mit mide-ne aller der
58vb,8 dinge- dvi man zimliche
58vb,9 habe- moechte es si wort
58vb,10 od’ werk / spise od’ kleider .
58vb,11 wa- hie mit v’diente Christus
58vb,12 lon . nuit dc er lones bedoerfte /
58vb,13 wir bedorften sin Ich
58vb,14 sprich . “in dem ersten ovgenblicke
58vb,15 do er enphangen
58vb,16 wart i- sin’ muot’ lib do hette
58vb,17 er als wol sinen lip gekleidet
58vb,18 mit ewig’ ere als nah
58vb,19 d’ vrstendi .” Dis hette er
58vb,20 wol zimlich gehebt / des
58vb,21 wolt er sich v’zihen vnd
58vb,22 wolte einen toetlichen lidlichen
58vb,23 lib an sich nemen

59ra,1 dc er lon v’dienti . wa- vo-
59ra,2 dem selbe- erste- ovge-blike
59ra,3 do er enphange- wart do
59ra,4 was vn- ist alles das / dc
59ra,5 min lieb’ h’re Jesus Christus ie getet
59ra,6 od’ leid mit hunger
59ra,7 mit turste / mit smacheit
59ra,8 mit demuetkeit . vn- drui vn-
59ra,9 drissig iar nie guote- tag
59ra,10 gewan vo- grundlos’ mi-ne
59ra,11 vnz er an dem kruize starb
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59ra,12 eins schaemlichen tovdes
59ra,13 dc was alles ein v’diene-
59ra,14 vnmezig’ hochguiltikeit .
59ra,15 wa- daz minste werk daz
59ra,16 was glich dem all’meiste- .
59ra,17 Vn- wie v’diente er im selb’
59ra,18 lon . Nuwa- vo- einer zimlicheit /
59ra,19 nit vo- notdurfte .
59ra,20 wa- er galt schulde / do hate
59ra,21 er en kein getan . Da von
59ra,22 ist es alles vinser Ein bispel .
59ra,23 als ob ein h’re w’e d’

59rb,1 hette zwen suine D’ eine
59rb,2 fuere vo- dem vatt’ . D’ and’
59rb,3 blibe bi im als sin gedinget’
59rb,4 kneht . Nu d’ vatter
59rb,5 stirbet . So kumt d’ sun
59rb,6 d’ da enweg was vnd
59rb,7 heischet sin erbe . Ma- git
59rb,8 im sinen teil als dem d’
59rb,9 da bi dem vatt’ was . wa-
59rb,10 er sin natuirlicher sun
59rb,11 was dar vmb wart im
59rb,12 sin erbe . ab’ menglich
59rb,13 sprichet dc dem zimlicher
59rb,14 w’de d’ da bi deme
59rb,15 vatt’ was als sin gedingeter
59rb,16 kneht . Also ist es
59rb,17 vmb vinsern h’ren Jesum
59rb,18 Christum d’ bedorfte en keins
59rb,19 verdienens . wa- alles dc
59rb,20 d’ himelsch vatt’ hatte dc
59rb,21 was sin vo- naturlicher
59rb,22 eigenschaft . wa- er sin
59rb,23 naturlicher sun was

59va,1 da vo- was er glich dem
59va,2 vatt’ mit allem gewalte
59va,3 mit aller wisheit . was
59va,4 v’diente er do Daz tet er
59va,5 dc d’ himelsch vatt’ sinen
59va,6 lichame- kleite mit ewig’
59va,7 ere . vn- bot im fuir ieklich
59va,8 smacheit ein sund’lich
59va,9 ere vn- wirdikeit . Dc wc
59va,10 sin lon v’dienen . nuwa-
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59va,11 nach ein’ zimlicheit . nit
59va,12 dc er sin bedoerfti wir bedorften
59va,13 sin . Vn- sont wissen
59va,14 dc er in dem ersten
59va,15 ovgenblicke do er e-phangen
59va,16 wart do bekande
59va,17 er i- einem schovwe-ne
59va,18 was er lide- solte mit
59va,19 spotte mit smacheit vn-
59va,20 mit eime lasterlichen
59va,21 v’smechte- tovde . Daz beka-de
59va,22 er in einem schovwe-ne
59va,23 als wol als er es beka-te

59vb,1 do er es leit in d’ enphintlicheit
59vb,2 ieklich sunderlich
59vb,3 liden . Nit dc er es enphunde
59vb,4 i- einem lidenne / er beka-de
59vb,5 es nuiwa- i- einem schovwe-ne .
59vb,6 als d’ mich ietze fragti
59vb,7 wa min h’re d’ graue
59vb,8 w’e . so sprech ich . “er ist daheime
59vb,9 in vinserm klost”’
59vb,10 daz weis ich in eime schovwe-ne .
59vb,11 ab’ so ich hein kum
59vb,12 so sihe ich in mit minen
59vb,13 liplichen ovge- . also bekande
59vb,14 min lieb’ h’re Jesus Christus i-
59vb,15 eime schovwe-ne dc er dar
59vb,16 nach bekande in eime lidenne .
59vb,17 Vn- vo- d’ zit dc er
59vb,18 enphange- wart vnz dc
59vb,19 er an dem kruize erstarb
59vb,20 eins schaentlichen tovdes
59vb,21 do was alles dc er ie geleid
59vb,22 in drin vn- drissig
59vb,23 iaren dc was alles ein

60ra,1 v’dienen vn- was alles
60ra,2 vinser . Vn- wisse-t dc daz
60ra,3 minste smehe woertlin daz
60ra,4 minem liebe- h’re- Jesu Christo
60ra,5 ie erbotte- wart das w’e
60ra,6 vollen kreftig gewesen
60ra,7 ze bess’enne alle vinser
60ra,8 schulde ia fuir tusentw’be
60ra,9 tuseng welte ia fuir als
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60ra,10 vil tuseng als man in einem
60ra,11 iare gezellen mag .
60ra,12 fuir als vil welten w’e es
60ra,13 gnuog gebessert wa- nach
60ra,14 wirdikeit d’ persone so
60ra,15 wiget man den dienst . ein
60ra,16 man tuot einen schade- . nv
60ra,17 wil er den schaden besseren
60ra,18 dien luite- den er den schade-
60ra,19 hat getan . Man wil nuit
60ra,20 gnuog mit im han . Er sprichz
60ra,21 “ein ritt’ wil fuir mich besseren .”
60ra,22 es ist guot . Tuot es
60ra,23 ein graue / es ist noch besser .

60rb,1 Tuot es ein kuinig
60rb,2 es ist ab’ besser . Von einem
60rb,3 keiser allerbeste .
60rb,4 wa- nu vinser h’re Jesus
60rb,5 Christus die wirdigest persone
60rb,6 was die ie geborn
60rb,7 wart . wa- er ist ein kuing
60rb,8 aller kuinge- / dar vmb
60rb,9 was daz minste werk
60rb,10 dc min lieb’ h’re ie getet
60rb,11 dc was ze vil fuir alle
60rb,12 vinser suinde . Dar vmbe
60rb,13 wolte er / do so viberfluisseklich
60rb,14 lide- / vn- drui vn-
60rb,15 drissig iar nie guoten
60rb,16 tag gewinne- / mit froste
60rb,17 mit hung’ / mit turste
60rb,18 mit armuot mit elle-de .
60rb,19 vn- alles sin bluot so rilich
60rb,20 vs giessen . vn- allerhand
60rb,21 iam’keit lide- . vnd
60rb,22 ze iu-gste einen schamlichen
60rb,23 tovt . Da hat er vins

60va,1 einen grozen hord zesaemen
60va,2 geleit da wir suile-
60va,3 in griffen vn- suile- gelten
60va,4 vins’ schulde . ia vn-
60va,5 koenden wir wislich grifen
60va,6 in disen schatz wir
60va,7 bedoerften des vins’en nuit
60va,8 dar zuo / nit ein Aue maria .
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60va,9 Er ist wol ein tore d’
60va,10 mit sin’ eigenen koste
60va,11 giltet sin schulde / vnd
60va,12 mit froemd’ koste wol
60va,13 moehte gelten . Daz wir
60va,14 vins also helften an daz
60va,15 wirdig verdiene- vinse’s
60va,16 h’re- Jesu Christ dc wir ledig
60va,17 w’den aller vins’ schulde
60va,18 Des helf vins got . Ame- .
60va,19 Man liset huitte
60va,20 ein Ewangelium .
60va,21 dc Symon d’ phariseus
60va,22 vinsern h’ren luod
60va,23 in sin hus . Do kam ein

60vb,1 suind’in vo- d’ stat vngelat
60vb,2 in daz hus da vinser herre
60vb,3 inne was vn- viel nid’ zuo
60vb,4 sinen fuessen vn- wuosch im
60vb,5 sine fueze mit iren trehnen
60vb,6 vn- truickente sui ime mit
60vb,7 irem hare vn- kuste sui im
60vb,8 vn- schutte im ein kostber
60vb,9 salben vf sin hovpt . vn- wart
60vb,10 das hus vol guotes gesmackes .
60vb,11 Do murmelte d’ phariseus
60vb,12 vn- gedachte . “W’e dirre
60vb,13 ein wissag er wisti wol
60vb,14 dc disui ein suind’in were”
60vb,15 Vins’ h’r d’ allui ding weis
60vb,16 d’ antwuirte sinen gedanken /
60vb,17 vn- sprach . “Syimon . ich
60vb,18 hab etwas mit dir ze rede-ne .”
60vb,19 Er sprach . “Meister nv
60vb,20 sag .” Vinser h’re sprach . “Es
60vb,21 ware- zwen schuldn’e . d’
60vb,22 ein solte fuinfhundert
60vb,23 pfenni-ge . D’ ander solte

61ra,1 hund’t pfenni-ge . Nu kam
61ra,2 d’ h’re dem sui schuldig waren
61ra,3 vn- hiesch sin guilte .
61ra,4 Sui sprache- Ach h’re bis
61ra,5 vins gnedig wir hein dir
61ra,6 nuit ze gebe-ne . D’ h’re was
61ra,7 milte vn- v’gab in beiden
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61ra,8 alle ir schulde . Wedre von
61ra,9 disen was me mi-ne schuldig .”
61ra,10 Er sprach . “Dem da allermeist
61ra,11 ist v’gebe- .” Vins’ h’re
61ra,12 sprach . “Du hast reht gesagt .
61ra,13 Sihe da vo- wa- disui vil gemi-net
61ra,14 hat da vo- ist ir ovch
61ra,15 vil vergebe- .” vn- kerte sich
61ra,16 zuo d’ frowe- vn- sprach . “frovw
61ra,17 gang in friden / dir sint
61ra,18 dine suinde v’lazen .” Was
61ra,19 betuitet nu phariseus . es
61ra,20 ist als vil gesprochen als
61ra,21 ein abgescheiden’ od’ ein
61ra,22 gesuinderter vo- allen dingen .
61ra,23 Dis git man d’ oberste-

61rb,1 kraft d’ sele dc dui abegescheiden
61rb,2 si vn- gesuindert
61rb,3 vo- allen dingen .
61rb,4 Disui oberste kraft der
61rb,5 sele dui ladet vinsern
61rb,6 h’re- in ir hus vn- wil
61rb,7 wirtschaft mit ime haben .
61rb,8 Dc ist dc sich guot luite
61rb,9 dik setzent in ire andaht
61rb,10 vn- welle-t gedenke-
61rb,11 nach schoenen himelsche-
61rb,12 dinge- da die seligen
61rb,13 inne wone-t / vnd von
61rb,14 dien nuin koeren d’ engelen
61rb,15 in dem schovwe-ne
61rb,16 wolte- sui wirtschaft ha-
61rb,17 mit vins’m h’ren . So
61rb,18 kumet dui ruegerin
61rb,19 vngeladet in schliche-de
61rb,20 vn- sprichet . “Owe war nach
61rb,21 gedenkest du . du bist
61rb,22 doch noch ein suind’in .”
61rb,23 vn- rueget was d’ me-sch

61va,1 noch sol ab legen . vnd
61va,2 sprichet . “Sih du hast das
61va,3 da getan . vn- da daz . vn-
61va,4 da ze vil . vn- da ze wenig .”
61va,5 So murmelt d’ phariseus
61va,6 dui oberste kraft

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 49

https://linguistics.rub.de/rem


M322: Nikolaus von Straßburg: Predigten (C) Modernisierter Lesetext

61va,7 d’ sele vn- sprichet . “Dis ist
61va,8 doch ein suind’in .” vn- versmahet
61va,9 die . wa- si wolte
61va,10 wirtschaft haben mit
61va,11 vinserm h’re- . also tuont
61va,12 etlich luite die sprechent
61va,13 “ach welle- wir iem’ mit
61va,14 disen suinde- vmbe gan .”
61va,15 Nein geselle nein . v’smahent
61va,16 echt ir nit die ruegerinen .
61va,17 wissent si ist
61va,18 dicke mit merem nutze
61va,19 da de-ne dui schovwerin .
61va,20 wed’ truog d’ phariseus
61va,21 me nutzes vo- vinserm
61va,22 h’ren od’ Maria magdalena .
61va,23 Maria truog

61vb,1 zweier nuitzen nie da-ne-
61vb,2 de-ne er . D’ ein nutz was
61vb,3 dc si schuld ab leite . D’ and’
61vb,4 was dc ir mi-ne gemeret
61vb,5 vn- gereitzet wart zvo mer’
61vb,6 mi-ne vn- ernste vn- ze hitzig’me
61vb,7 schovwe-ne denne si
61vb,8 da vor ie gewan . Dis tuot
61vb,9 ovch dui rueg’in dvi bringet
61vb,10 die selbe- nuitze . si leit ovch
61vb,11 schulde abe . vn- wirt ire
61vb,12 mi-ne gemeret . Nu . wir
61vb,13 sien alle schuldn’e zuo dem
61vb,14 minsten mit teglicher
61vb,15 // schulde . Nu dc ich vich gelobet
61vb,16 han . vinser h’r vordert
61vb,17 sin schulde vo- vins . “Herre
61vb,18 wa mit giltet man schulde .”
61vb,19 Das sage ich dir . Wa- giltet
61vb,20 schulde mit eime kere
61vb,21 des willen ane allui vinsrui
61vb,22 od’ vsseril werk . D’ wille
61vb,23 sol ab’ ganz sin nit gehalbiert

62ra,1 od’ gezweiet . vn- sol
62ra,2 stark sin nuit zitt’ende . Dc
62ra,3 du niem’me en kein suinde
62ra,4 wellest getuon . sunderlich
62ra,5 tovtsuinde Vn- solt sprechen .
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62ra,6 “// O min lieb’ h’re Jesu Christe
62ra,7 ein fuirste vnmezig’ wirdikeit .
62ra,8 ein schepfer aller d’
62ra,9 welte . ich bin ein laewui suind’in .
62ra,10 mache mich ein hitzige
62ra,11 mi-nerin .” So mag der ker
62ra,12 des wille- als kreftig sin
62ra,13 vo- minne- . vn- macht dich
62ra,14 als krefteklich heften an
62ra,15 daz wirdig v’dienen vinsers
62ra,16 h’ren Jesu Christi / hettist
62ra,17 du hund’t tovtsuinde geta-
62ra,18 got vergibet dir schulde
62ra,19 vn- buosse mit einander .
62ra,20 Man leit ovch schuld abe
62ra,21 mit buosse die man dir
62ra,22 git . Daz machet ein ganz
62ra,23 sacrament . dc du solt gan

62rb,1 mit einem gehorsame-
62rb,2 demuetige- willen zvo dinem
62rb,3 bicht’e . vn- solt im
62rb,4 sage- ganz alles dc dv
62rb,5 ie getete des dv gedenkest .
62rb,6 vn- was er dir de-ne
62rb,7 ze buoze git des solt du
62rb,8 willeklich gehorsa- sin .
62rb,9 vn- hieze er dich ioch grozui
62rb,10 ding tuon . We-ne dv
62rb,11 in eime solichen gehorsame-
62rb,12 wille- dar gast
62rb,13 vn- gebe er dir denne
62rb,14 nit wa- ein pat’ noster
62rb,15 es w’e gnuog gebessert
62rb,16 fuir hund’t tovtsuinde .
62rb,17 wa- d’ priest’ ist ein kenel
62rb,18 durch den das sacrament
62rb,19 fluizet vf vins
62rb,20 vins’ schulde ze v’gebe-ne .
62rb,21 Reht als ob ein bru-ne
62rb,22 w’e vo- dem drie kenel
62rb,23 giengen / vn- kemen

62va,1 wir dar mit vins’en vessern
62va,2 vn- woeltin wasser
62va,3 schepfen . entruiwe- kan
62va,4 ich min vas wol vn- ebe-
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62va,5 enmitten vnd’ den kenel
62va,6 gesetzen es wirt vol
62va,7 in einem ovgenblicke .
62va,8 Setze- ich wir es ab’ als verre
62va,9 dc es nuwa- habs dar in
62va,10 gat wir muossen deste
62va,11 lang’ beite- e es vol w’de .
62va,12 vn- setzen wir es ab’ noch
62va,13 v’rer dc nuwa- vib’ lange
62va,14 ein troephlin dar in kumet
62va,15 wir muossen deste
62va,16 lang’ vnd’wege- sin . also
62va,17 ist es vmb das wirdig
62va,18 sacrament des wirdigen
62va,19 v’dienens vinsers
62va,20 h’ren Jesu Christi . der sin
62va,21 buosse wol dar an geknuiphen
62va,22 vn- geheften kan
62va,23 vn- eben haben vnder

62vb,1 vnd’ den vrspru-g . vn- wislich
62vb,2 kan grifen in den vnmessigen
62vb,3 schatz siner besseru-ge .
62vb,4 wie klein de-ne dui
62vb,5 buosse ist / si ist vollen kreftig
62vb,6 fuir alle vins’ schulde .
62vb,7 // Vn- solt spreche- . “O min
62vb,8 lieb’ h’re Jesu Christe . O fuirste
62vb,9 vnmessiger rilicheit . ich
62vb,10 beke-ne miner suinde- swarheit
62vb,11 vn- manigualtikeit
62vb,12 mit den ich dich dick vn-
62vb,13 vnbillich dich minen lieben
62vb,14 h’ren erzuirnet habe .
62vb,15 Ich beke-ne ovch min’ buosse
62vb,16 kleinheit gege- miner
62vb,17 suinden grozheit ze zelle-ne
62vb,18 wa- ein pater nost’ langet
62vb,19 borv’re . Ich bekenne ovch
62vb,20 grozheit dins hochguiltigen
62vb,21 verdienens . vn- bitte
62vb,22 dich dc du mir ze stuire
62vb,23 lassest rinnen zuo miner

63ra,1 klein’ buosse vo- dem vnmessigen
63ra,2 schatze diner besseru-ge
63ra,3 dc si mit kraft dines v’dienens
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63ra,4 kreftig w’de abe
63ra,5 ze lege-ne vn- ze v’geltenne
63ra,6 alle mine schulde .” So wirt
63ra,7 es v’gebe- in eime ovge-blike .
63ra,8 Kerest ab’ du dich nuwan
63ra,9 halb’ dar zuo mit din’ mi-ne
63ra,10 du muost deste lang’ schuldig
63ra,11 sin . Vn- kerest du dich
63ra,12 ab’ als wenig der zuo dc dvi
63ra,13 gnade des sacramentes nit
63ra,14 wa- vib’ lang ein troephlin i-
63ra,15 din h’ze vallet du muost deste
63ra,16 lang’ in mittel sin . Wan
63ra,17 swas vins hie eins soliche-
63ra,18 zuokeres des willen vn- d’
63ra,19 mi-ne gebristet daz muossen
63ra,20 wir i- dem vegfuir gelten .
63ra,21 // Wa- leit ovch schuld abe da
63ra,22 mitte dc ich vo- minne- an
63ra,23 mich nime ze tuonne . Wa-

63rb,1 git mir einen fritag ze
63rb,2 vaste-ne so nim ich fuinf
63rb,3 dar zuo . vn- alles heften
63rb,4 an das v’dienen vinsers
63rb,5 h’ren Jesu Christi mit mi-ne .
63rb,6 // Wa- leit ovch schulde abe
63rb,7 da mit dc vins’ h’re viber
63rb,8 mich v’henget daz mir
63rb,9 min vatt’ stirbet oder
63rb,10 min muot’ . od’ mir verbrinnet
63rb,11 min hus . oder
63rb,12 ich wird siech . od’ swas
63rb,13 got vib’ mich v’henget
63rb,14 dc mag ich mit als minnendem
63rb,15 h’zen enphahe-
63rb,16 vn- alles heften an das
63rb,17 mi-neklich verdiene- vinsers
63rb,18 h’re- Jesu Christi dc mir
63rb,19 got schulde vn- buosse abe
63rb,20 nimet Ia er tuot rechte
63rb,21 als ein h’re dem w’e ein’
63rb,22 schuldig tuseng marche
63rb,23 So sprich2 er . “fruint du

63va,1 bist min schuldn’ du bist
63va,2 mir schuldig tuse-g mark
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63va,3 nv sende mir fuinf schillinge
63va,4 vn- bis ledig” Nu
63va,5 merkent . also tuot min
63va,6 lieb’ h’re . er sendet mir
63va,7 vnd’wilent ein lide- vo-
63va,8 drin tage- od’ acht tage .
63va,9 einen siechtage- oder ein
63va,10 betruepnisse . od’ was es
63va,11 si . dc macht du liden mit
63va,12 solich’ gnade vn- gedult
63va,13 vn- mit solich’ mi-ne dc er
63va,14 dir drizig od’ hund’t iar
63va,15 dar fuir ab schleht des dv
63va,16 brinne- soltist in dem vegfuire .
63va,17 also nimet vinser
63va,18 h’re klein guilte fuir groz
63va,19 schulde . wa- alles daz lide-
63va,20 dc allvi mensche- ie gelitten
63va,21 dc ist nit wirdig des
63va,22 minsten lones den got
63va,23 bereitet hat sine- fruinde- .

63vb,1 Das wir also liden daz wir
63vb,2 v’gelten vinser schulde /. des
63vb,3 helfe vins got . amen .
63vb,4 Wan liset huitte in
63vb,5 dem heilige- ewangelio .
63vb,6 daz vinser h’r Jesus Christus
63vb,7 sprach . “Vatt’ klaere dine- sun
63vb,8 dc din sun dich klere . als dv
63vb,9 im hast gegebe- gewalt
63vb,10 alles fleisches . vn- dc du
63vb,11 im gegebe- hast dc er dem
63vb,12 gebe daz ewig lebe- . Daz ist
63vb,13 ab’ daz ewig lebe- dc svi dich
63vb,14 bekenne- einen gewaeren
63vb,15 got vn- den du gesant hast
63vb,16 Jesum Christum Ich habe dich geklaeret
63vb,17 vf d’ erde / vn- habe
63vb,18 dui werk vollebraht die dv
63vb,19 mir gegebe- hast .” Vins’ h’r
63vb,20 sprach zvo sinen iungern . “Ist
63vb,21 dc ir minui gebot behaltent
63vb,22 vn- blibent i- miner mi-ne .
63vb,23 als ich dui gebot mins vat’

64ra,1 behalten hab vn- bin bliben
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64ra,2 in sin’ mi-ne . dui werk die ich
64ra,3 tuon dui w’dent ir tuonde vn-
64ra,4 w’dent merui tuonde .” “Herre
64ra,5 wie mochte- sui mere tuon
64ra,6 de-ne Christus . er hies doch tovten
64ra,7 vf stan .” Die iung’ hiessen
64ra,8 ovch tovten vf stan . vnd da
64ra,9 Sant peters schatte nuwa-
64ra,10 hin schein da wurden die
64ra,11 siechen gesunt . des taten
64ra,12 sui merui de-ne Christus . aber sui
64ra,13 taten es nit wa- in gebettes
64ra,14 wise . wa- sui sprache- “In dem
64ra,15 name- vinsers h’re- Jesu Christi
64ra,16 so stant vf vn- lebe” od’ “du
64ra,17 bis gesunt .” and’s mohte-
64ra,18 sui nuit getuon wan in der
64ra,19 kraft des name- vinsers
64ra,20 h’ren Jesu Christi . aber Christus
64ra,21 swas d’ tet dc tet er in gebottes
64ra,22 wise mit siner eigenen
64ra,23 kraft / in keines and’n

64rb,1 name- . wa- er vn- d’ vatt’
64rb,2 sint ein . vn- do er Lazaru-
64rb,3 hiez vf stan do ruofte er
64rb,4 im vn- sprach “Lazare . ich
64rb,5 gebuite dir . lazare kum
64rb,6 h’ vs .” vn- zuo d’ witwun
64rb,7 sprach er ovch “Ich gebuite
64rb,8 dir iungling stant vf .”
64rb,9 also tet er es alles in
64rb,10 gebottes wise . Nv sprach
64rb,11 er . “Ich han gephlege- d’o
64rb,12 die du mir gegebe- hast
64rb,13 vn- ist niema- verlorn
64rb,14 de-n d’ sun d’ v’lust . Dar
64rb,15 vmbe du vatt’ klere mich
64rb,16 mit d’ klarheit die ich
64rb,17 hatte e dui welt wurde .”
64rb,18 wie solte d’ vatt’ den sun
64rb,19 klar mache- . was er nit
64rb,20 klar . er was doch glich
64rb,21 dem vatt’ . Er meinde dc
64rb,22 er in vins geklaeret wurde .
64rb,23 Vn- sprach . “daz der sun
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64va,1 dich klere .” Mocht er den
64va,2 vatt’ klaerer mache- de-ne
64va,3 er was . Nein . Er meinde
64va,4 dc des vatt’ name geklaer2
64va,5 vn- geoffenbaret in vins
64va,6 wurde i- sine- w’ken . Es ist
64va,7 reht dem glich dc vinser
64va,8 frovw sprach i- dem Magnificat .
64va,9 “Min sele die machet
64va,10 got groz .” Mocht vins’re
64va,11 frovwe- sele got groz machen .
64va,12 Nein . Es ist also ze
64va,13 v’stenne . wir sehe- dc dvi
64va,14 sunne gar klein schinet
64va,15 vn- ist doch vil mer
64va,16 de-n alles ertrich . w’e nv
64va,17 dc es muglich w’e dc ein
64va,18 seil hienge in d’ sunnen
64va,19 vn- gienge das her abe
64va,20 so neme ich das seil in
64va,21 min hand vn- klumme
64va,22 als vf als vf . vn- ie naeher
64va,23 ich d’ sunne- keme ie groez’

64vb,1 si wurdi i- minen ovgen Ist
64vb,2 daz d’ sunne- schult . nein es .
64vb,3 es ist des schuld das ich mich
64vb,4 ire genaehet han . also ist
64vb,5 es vmb vins’ frovwun dc si
64vb,6 sprichet . “Min sele machet got
64vb,7 groz .” er mag an im selben
64vb,8 nuit groezer w’de- . ab’ i- irem
64vb,9 v’stentnisse wart er v’nuinfteklich’
64vb,10 bekant de-ne er vor
64vb,11 ie keiner kreature bekant
64vb,12 wurde vn- es en kam nie
64vb,13 en kein kreature gotte so
64vb,14 nahe mit v’stentnisse als
64vb,15 vinser vrovwe . Da vo- mocht
64vb,16 si wol spreche- . “Min sele machet
64vb,17 got groz .” Nv sprichz
64vb,18 er . “als dv im gegebe- hast
64vb,19 gewalt alles fleisches .” Der
64vb,20 me-sch ist alles fleisch . er
64vb,21 hat gemein mit allen kreature- .
64vb,22 wesen mit dem steine .
64vb,23 wahsen mit den bovme- .
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65ra,1 beuinden mit den tiere- . vn-
65ra,2 v’stan mit den engeln . Dis
65ra,3 meinet er . dc er dem menschen
65ra,4 gebe das ewig lebe- .
65ra,5 “vn- das ist daz ewig leben
65ra,6 dc sui dich bekenne- einen
65ra,7 gewaeren got / vn- den du
65ra,8 gesant hast Jesum Christum .” Lit
65ra,9 ewig lebe- dar an dc wir
65ra,10 got sehe- als er an im selb’
65ra,11 bildelich ist . Nein . Golt sehen
65ra,12 ist nit golt besitzen . So ich
65ra,13 golt sihe so gedenk ich / “ach
65ra,14 wie ist gar so schoen-e golt .”
65ra,15 dar vmbe ist es nit min . w’e
65ra,16 ab’ dc das golt als vnmaterilich
65ra,17 vn- als kleinfuege w’e
65ra,18 vn- geistlich v’eint w’e mit
65ra,19 mir in mine- ovgen dc das
65ra,20 golt sich selb’ sehe i- minem
65ra,21 ovge- / so w’e daz golt min . vn-
65ra,22 daz w’e golt besitzen . also
65ra,23 ist vinser besitzunge ewiges

65rb,1 lebe-nes nuwa- an dem sehe-ne
65rb,2 dc wir got sehe- als
65rb,3 er mit vins v’einet ist vn-
65rb,4 wir mit im . wa- ein geistlichui
65rb,5 kraft ist gegeben
65rb,6 minem gemuete . i- d’ kraft
65rb,7 ist got alse ein dc er sich
65rb,8 selbe- dar inne sihet . Da ist
65rb,9 dc da sihet dc selb dc da gesehen
65rb,10 wirt . Nv sprich2 er .
65rb,11 “Klaere mich mit d’ klarheit
65rb,12 die ich hatte bi dir e dui
65rb,13 welt wurde .” “Wie hoeret
65rb,14 dis zuo dem dc wir schulde
65rb,15 abe legen .” Gar wol .
65rb,16 Vatt’ mache vins klar .
65rb,17 vn- klere vins mit
65rb,18 d’ klarheit die
65rb,19 wir hatte- e die
65rb,20 welt wurde dc ist / e
65rb,21 wir in schulde vielin . wa-
65rb,22 got hat vins ewklich an
65rb,23 gesehe- als wir nu hie
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65va,1 sitzen . vn- ich vich bredige-
65va,2 vn- ir mich hoerent . Vins
65va,3 machet nuit vnklar de-ne
65va,4 schulde . vn- we-ne schulde
65va,5 ab geleit ist so w’den wir
65va,6 // klar . Nv wa mit leit ma-
65va,7 schuld abe . Mit buosse die
65va,8 man mir git . “wan git
65va,9 mir zehen fritag ze vaste-nne .
65va,10 die vastet ein anders
65va,11 fuir mich . od’ ich geloben
65va,12 zehen fritag ze vastenne
65va,13 die vastet ovch ein
65va,14 and’s fuir mich . Leit es
65va,15 mir ovch mine schulde
65va,16 abe .” ia es ist gnuog
65va,17 ze bess’enne dine
65va,18 schulde . ab’ das du
65va,19 selb’ tuost da wirt
65va,20 din nature vil me abe
65va,21 gequetzet vn- gedrucket
65va,22 inne fuir kuinftig schulde
65va,23 ze behuete-ne de-ne tete

65vb,1 dir es ein and’s / vn- v’dienest
65vb,2 ovch lon der mitte . ab’
65vb,3 schulde ab ze lege-ne so ist
65vb,4 es gnuog mit dem dc dir
65vb,5 es ein and’s tuot . Vn- swas
65vb,6 ir gelobent od’ sus tuon wellent /
65vb,7 so sont ir gan zvo uiw’m
65vb,8 biht’e vn- sont es vich heisse-
65vb,9 setzen fuir viw’ schulde / so ist
65vb,10 es vil deste kreftiger schulde
65vb,11 abe ze lege-ne . vn- alles
65vb,12 heften an daz wirdig v’dienen
65vb,13 vinsers h’ren Jesu Christi .
65vb,14 So muge-t ir wol gelten
65vb,15 mit froemd’ koste Ir bedurfent
65vb,16 niem’ gelten mit uiw’r
65vb,17 eigener koste / wellent eht
65vb,18 ir . Ach hulfin mir allvi die
65vb,19 me-sche- dui ie geborn wurden
65vb,20 got lobe- dc er mich nit
65vb,21 liez sterbe- do ich in tovtsuinde
65vb,22 viel . mich soelte noch de-n
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65vb,23 dunken er w’e vngelobt .

66ra,1 wa- so wir da sten vn- in an
66ra,2 bette- als er got vn- mensch
66ra,3 ist in dem sacramente / vn-
66ra,4 als er vinser bruod’ ist den
66ra,5 lon koende niema- gemesse-
66ra,6 // d’ vins da vo- wirt . Keme
66ra,7 ich nu in das vegfuir vnd
66ra,8 funde einen mensche- da ligende
66ra,9 vn- brinnende . So sprich
66ra,10 ich . “wes ligest du hie .” So sprichet
66ra,11 es . “Ich lige hie vn- gilte
66ra,12 mine schulde .” So spreche ich .
66ra,13 “Ach du rehter tore giltest dv
66ra,14 hie mit din’ eigener koste .
66ra,15 weist du nuit dc das wirdige
66ra,16 v’diene- vinsers h’re- Jesu
66ra,17 Christi fuir vins gebessert hat .”
66ra,18 “Ia ich weis es wol .” “Od’ ist es
66ra,19 vnkreftig’ de-ne es etwe-ne
66ra,20 was .” “Nein nein . Es ist als
66ra,21 kreftig als es ie wart . Ia
66ra,22 es ist vrisch gruene als do
66ra,23 er an dem kruize hieng” “Ist

66rb,1 es ab’ icht beschlossen od’
66rb,2 weret es iema- dem and’n .”
66rb,3 “Nein nein es .” “So dunket
66rb,4 mich geselle es si dine
66rb,5 schuld dc du hie ligest vn-
66rb,6 giltest mit din’ eigener
66rb,7 koste . Du w’e eintweder
66rb,8 als vnwise dc du es nuit
66rb,9 kondest gesuochen . od’ ab’
66rb,10 als traege dc du es nuit
66rb,11 woltest suochen . vn- sint
66rb,12 nuwan zwen schritte da
66rb,13 hin .” Nu moechtint ir sprechen .
66rb,14 “H’r muoz man von
66rb,15 vnwissentheit ovch in daz
66rb,16 vegfuir .” “Ia d’ menschen
66rb,17 moechtin hund’t in deme
66rb,18 vegfuir brinnen von vnwisheit
66rb,19 so er nit suochen
66rb,20 wolte dc er wissende wurde .”
66rb,21 Dir ist reht geschehe-
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66rb,22 als einem d’ wiste dc d’
66rb,23 kuinig vo- Frankriche

66va,1 hetti einen als grozen
66va,2 berg mit gemalne- golde
66va,3 als einer in d’ welte
66va,4 ist vn- ist d’ gemeine allen
66va,5 mensche- . vn- hat vs
66va,6 geheissen rueffen dc nieman
66va,7 suile gelten mit sin’
66va,8 eigener koste . vn- ist daz
66va,9 beste golt / d’ sin nuwan
66va,10 ein wenig hat d’ giltet
66va,11 alle sine schulde . er giltet
66va,12 nit allein sin schulde er
66va,13 wirt ovch gerichet dar
66va,14 vo- . vn- weret es niema-
66va,15 dem and’n . Nu kumet
66va,16 einer dem bin ich schuldig
66va,17 fuinf schillinge . er
66va,18 sprichet . “Bruod’ Niclaus
66va,19 gilte mir min schulde .”
66va,20 Ich tuon minen seckel
66va,21 vf vn- gilte im mit miner
66va,22 eigener koste . Daz
66va,23 sihet einer vn- sprichet .

66vb,1 “Du toreht’ man was giltest
66vb,2 du hie vs dinem seckel . weist
66vb,3 du nuit dc d’ guldin berg
66vb,4 da lit d’ gemein ist vn- in
66vb,5 niema- dem and’n weret .
66vb,6 vn- d’ kuinig hat vs geheissen
66vb,7 ruefen dc nieman suil
66vb,8 gelten mit sin’ eigene- koste .”
66vb,9 So sprich ich “Ia ich weis
66vb,10 es wol .” “So bist du gar vnwise
66vb,11 dc du dar nit en ka-st
66vb,12 kome- . od’ als trege dc dv
66vb,13 dar nit wilt . vn- sint nuwan
66vb,14 zwen schritte dar . vn-
66vb,15 wirt den luite- ane arbeit
66vb,16 wa- es ist gemaln golt vn-
66vb,17 darf man es nuit hovwen
66vb,18 wa- grifet nuwan dar in
66vb,19 vn- nimet wie vil ma- wil
66vb,20 reht als d’ in simelmel

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 60

https://linguistics.rub.de/rem


M322: Nikolaus von Straßburg: Predigten (C) Modernisierter Lesetext

66vb,21 grifet” // Also ist daz hochguiltig
66vb,22 wirdig verdiene-
66vb,23 vinsers h’re- Jesu Christi dc ist

67ra,1 hie nahe bi vins . vn- ist als
67ra,2 guot vn- als kreftig d’ sich
67ra,3 vit mit mi-ne dar zuo gefuegen
67ra,4 kan vn- wislich dar
67ra,5 in kan grifen d’ giltet alle
67ra,6 sine schulde mit froemd’
67ra,7 koste . er leit nut alleine
67ra,8 schuld ab / er wirt ovch gerichet
67ra,9 dur vo- an inrlich’
67ra,10 mi-ne vn- gnade . er bedarf
67ra,11 des sinen nuit dar zuo . nuit
67ra,12 ein aue maria . wa- alles dc
67ra,13 dc min lieb’ h’re ie getet od’
67ra,14 geleid in drin vn- drissig iaren
67ra,15 dc was alles vinser . er
67ra,16 bedorfte sin nit wir bedorften
67ra,17 sin . vn- wissent . dc daz
67ra,18 minste smaehe woertlin dc
67ra,19 minem lieben h’ren ie erbotten
67ra,20 wart dc w’e volle- kreftig
67ra,21 gewesen ze bess’enne alle
67ra,22 vinser schulde . Ia fuir tuseng
67ra,23 tuseng welte . ia fuir

67rb,1 als vil tuseng als man
67rb,2 in einem iare gezellen
67rb,3 mag . ob sui w’en . fuir die
67rb,4 w’e es gnuog gebessert .
67rb,5 // Nu suile- wir spreche- . “O
67rb,6 min lieb’ h’re Jesu Christe
67rb,7 des lebende- gottes sun
67rb,8 ich bekenne min’ suinde-
67rb,9 swarheit vn- manigualtikeit
67rb,10 mit den ich dich
67rb,11 dicke vn- vnbillich dich
67rb,12 minen lieben h’ren erzuernet
67rb,13 han Ich beke-ne
67rb,14 ovch miner buosse kleinheit
67rb,15 gege- min’ suinden
67rb,16 grozheit ze zelle-ne . Ich
67rb,17 beke-ne ovch wol hohguiltikeit
67rb,18 dins wirdigen
67rb,19 verdienens . vn- bitte dich
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67rb,20 dc du mir vo- dem vnmessige-
67rb,21 schatze diner
67rb,22 besseru-nge ze stuire lazest
67rb,23 rinnen zvo min’ kleinen

67va,1 buosse dc si mit kraft dins
67va,2 v’dienens kreftig w’de
67va,3 ab ze lege-ne vn- ze v’geltenne
67va,4 alle die schulde die
67va,5 ich ie getet .” wa- hie mitte
67va,6 so binde- vn- knuipfen
67va,7 wir vinser buosse vn- vinser
67va,8 besseru-ge an das
67va,9 wirdig verdiene- vins’s
67va,10 h’re- Jesu Christi d’ so viberfluissekliche
67va,11 fuir vins
67va,12 gebessert hat Ia koende-
67va,13 wir wislich grifen in
67va,14 disen vnmessige- schatz
67va,15 siner besseru-ge wir wurdin
67va,16 ledig all’ schulde .
67va,17 Er ist wol ein tore d’ mit
67va,18 sin’ eigener koste giltet .
67va,19 vn- wol mit froemd’ koste
67va,20 gelte- moechte // Daz wir
67va,21 vins also heften vn- griffen
67va,22 in disen vnmessige-
67va,23 schatz mit minne vnd

67vb,1 begirde dc wir vergelten
67vb,2 alle vinser schulde . des helf
67vb,3 vins got . ameN .
67vb,4 Er sprach ovch . Daz mi-ste
67vb,5 dc d’ me-sch gelassen mag
67vb,6 in d’ zit dc er gerne teti vn-
67vb,7 wol tuon moechte . Oder daz
67vb,8 minste dc er gedulteklich
67vb,9 lidet . vo- d’o ietwed’ me e-phahet
67vb,10 sin sel me liehtes de-ne
67vb,11 dui sunne gebe allem ertriche .
67vb,12 vn- schine si ioch dar
67vb,13 vf mit dem schine da si sibenstunt
67vb,14 als schoene ist
67vb,15 als wir si sehen .
67vb,16 Man liset huit in
67vb,17 dem passion vo-
67vb,18 dem lide-ne vinsers herre-
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67vb,19 Jesu Christi . was vins’m h’ren
67vb,20 sin liden swerote . Vn- ich
67vb,21 spriche . war vmbe er nuit
67vb,22 sturbe do er ein kint was .
67vb,23 vn- vo- dem berg bettenne .

68ra,1 Ich sprich was vinserm h’re-
68ra,2 sin lide- swerote . Daz was dc
68ra,3 er d’ edelste vin- d’ bas gebornest
68ra,4 vn- geordnotest mensche
68ra,5 was vn- d’ zartest me-sche
68ra,6 d’ ie geborn wart / d’a
68ra,7 vo- tet ich im liden wirs de-ne
68ra,8 ie keinem menschen . wan
68ra,9 ie zarter ein me-sch ist ie
68ra,10 wirs im alles liden tuot . ab’
68ra,11 sund’lich vo- zwein dinge-
68ra,12 sprich2 Sant augustinus
68ra,13 dui im sin liden sweroten .
68ra,14 Das ein was dc sich ein sele
68ra,15 vo- einem wol gemacheten
68ra,16 libe vn- eime luitzelige- lustliche-
68ra,17 libe vil kumer scheidet
68ra,18 de-n vo- eime and’n . Dis
68ra,19 lustlicheit machet vnschulde .
68ra,20 Nu was vins’ h’r Jesus Christus
68ra,21 d’ vnschuldigest mensche
68ra,22 d’ ie geborn wart . da von
68ra,23 was er d’ allerschoenste

68rb,1 me-sch vn- d’ lustlichoste
68rb,2 vn- mi-neklichest me-sch
68rb,3 d’ ie geborn wart vf disem
68rb,4 ertrich . Da vo- schied
68rb,5 sin sel als kume vo- dem
68rb,6 wol gemachten lustliche-
68rb,7 libe . dc im als we beschah
68rb,8 e d’ vsser me-sche woelte
68rb,9 sterbe- vn- sich dem inre-
68rb,10 mensche- woelte lazen do
68rb,11 kriegten sui mit einand’
68rb,12 dc er wart switzende
68rb,13 bluotige- sweis . vn- seite
68rb,14 wie edel das leben were .
68rb,15 als gerne hette er es gefristet .
68rb,16 als wir sehen
68rb,17 dc ein me-sch tuot d’ ein
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68rb,18 ful hand hat od’ ein ander
68rb,19 gelid das ful ist . So
68rb,20 sprich2 d’ redlich wille . “Ich
68rb,21 wil das gelid lazen abe
68rb,22 schlahen dc ich den and’n
68rb,23 lib gefriste .” So sprich2 d’

68va,1 natuirlich wille . “Ich wil
68va,2 min hand han .” vn- zuket
68va,3 die hand an sich . So sprichz
68va,4 d’ v’nuinftig wille . “Behab
68va,5 ich das ful gelid so gat
68va,6 es mir vf an den lib vn-
68va,7 stirbe .” D’ natuirlich wille
68va,8 d’ wil e sin lebe- wagen
68va,9 e er daz gelid welle ab
68va,10 schlahe- . Dis zwen willen
68va,11 sint in dem me-schen .
68va,12 Ab’ wa- daz hovpt ist ein
68va,13 enthalt d’ and’n gelid’n .
68va,14 Dar vmb siht man d’ einen
68va,15 mensche- schlahen
68va,16 wil dur das hovpt / wie
68va,17 liep im dui hand ist er
68va,18 buitet si fuir dc er das hovbet
68va,19 gefriste . Cristus hatte
68va,20 ovch zwen wille- . einen
68va,21 natuirlichen wille- . vnd
68va,22 einen redlichen od’ vernuinftigen
68va,23 willen . Der

68vb,1 v’nuinftig wille wolt willeklich
68vb,2 sterbe- vmb vinser
68vb,3 heil / dc er vins’ lebe- gefristi .
68vb,4 wa- in sinem sterbe-ne lag
68vb,5 vins’ lebe- . wa- er ist vinser
68vb,6 hovpt / vn- sien wir sinui gelid’ .
68vb,7 ab’ d’ natuirlich wille
68vb,8 d’ hette als gerne gelebt
68vb,9 dc er alles sprach wie edel
68vb,10 daz lebe- w’e vn- wie lustlich
68vb,11 der bi w’e ze sinde . vn- d’
68vb,12 selb wille hete vil gerner
68vb,13 guot gehebt de-ne armuot .
68vb,14 ere de-ne smacheit . vn- hette
68vb,15 vil gerner gehebt liep de-n
68vb,16 leit . gemach lieb’ de-n vngemach .
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68vb,17 vn- hetti lieb’ gelebt
68vb,18 de-ne gestorbe- . aber er was
68vb,19 alle zit des v’nuinftigen
68vb,20 wille- als gewaltig . vn- wc
68vb,21 sin v’nuinftige wille alse
68vb,22 ein mit dem goetliche- wille-
68vb,23 des vatt’ wa- ir beid’ wille

69ra,1 was ein wille . dc er einen
69ra,2 ovgenblik nie gewurkte
69ra,3 vs dem natuirliche- willen .
69ra,4 vn- wa d’ natuirlich wille
69ra,5 vit vs wolt luoge- mit begirde
69ra,6 deheiner eigenschafte
69ra,7 vf kein lustlich ding / so wc
69ra,8 er sin als gewaltig dc er
69ra,9 in mit kraft nider schluog .
69ra,10 vn- dc er alle zit sich muoste
69ra,11 lazen dem redliche- willen .
69ra,12 wa- des vatt’ wille vn- sin
69ra,13 redlich wille was ein wille .
69ra,14 dem muoste er sich laze- mit
69ra,15 lebe-ne vn- mit sterbe-ne / es
69ra,16 w’e im liep od’ leit . Wan do
69ra,17 er sprach . “vatt’ mug es sin
69ra,18 so viberheb mich des tovdes”
69ra,19 dc was d’ naturlich wille .
69ra,20 zehant was sin d’ vernuinftig
69ra,21 wille gewaltig vn- sluog
69ra,22 in nid’ / vn- sprach zeha-t . “Vatt’
69ra,23 nuit als ich wil mer als dv

69rb,1 wilt .” vn- warf sinen natuirliche-
69rb,2 wille- vnder .
69rb,3 vn- i- dem vnd’gange sines
69rb,4 natuirliche- wille-
69rb,5 da lag ewig leben an .
69rb,6 nit im mer vins . er bedorfte
69rb,7 nuit sins st’bens
69rb,8 wir bedorften sin vnd
69rb,9 wir wurde- dar inne
69rb,10 gefriet . Vn- in dem vnd’gange
69rb,11 vins’s natuirlichen
69rb,12 willen lit vins
69rb,13 ovch ewig lebe- . wa- dise
69rb,14 zwen wille- sint ovch
69rb,15 i- vins d’ natuirliche
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69rb,16 wille / vn- d’ redlich wille .
69rb,17 Daz wir nv iem’ wisse-
69rb,18 dc dis zwen wille- in vins
69rb,19 sint da lit vins klein fruht
69rb,20 an wir bekanden sui
69rb,21 de-ne wer ein’ od’ d’ ander
69rb,22 w’e i- ire- w’ken . Dc wir
69rb,23 sui iem’ bekandin dc hulfe

69va,1 vins doch bor vil oder nuit
69va,2 wir w’in ire de-n gewalig .
69va,3 Vnd de-ne sin wir
69va,4 ir gewalttig / so d’ natuirliche
69va,5 wille vnder
69va,6 geworfen wirt mit
69va,7 kraft des redlichen
69va,8 willen . vn- wa der natuirlich
69va,9 wille vit vs luogen
69va,10 woelte mit begirde
69va,11 deheiner eigenschaft
69va,12 keines lustliche- dinges
69va,13 dc sin de-ne d’ redliche
69va,14 wille zehant gewaltig
69va,15 w’e dc er sich
69va,16 alle zit mueste laze- dem
69va,17 gotliche- wille- des vatt’ .
69va,18 Vn- in sweme dirre vnd’gang
69va,19 all’meist beschiht
69va,20 in dem irt d’ redlich
69va,21 wille als ein mit deme
69va,22 gotlichen willen des
69va,23 vatt’s dc er als gewaltig

69vb,1 wirt vib’ den natuirlichen
69vb,2 wille- dc er einen ovge-blik
69vb,3 nuit getar gewuirken
69vb,4 noch sich vf gerihten nach
69vb,5 sinem wille- / wa- dc er sich
69vb,6 muoz laze- in lebe-ne vnd in
69vb,7 sterbe-ne . vn- in disem vnd’gange
69vb,8 ist in vins ewig lebe-
69vb,9 vn- and’s nit Ir sont nit erschricken
69vb,10 so uiw’ natuirlich
69vb,11 wille gern hetti dc in an
69vb,12 gehoeret vo- disen dinge- dvi
69vb,13 diser begirde lustlich sint
69vb,14 vn- ir begert wirt . eht der
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69vb,15 redlich wille als gewaltig
69vb,16 ist viber den natuirlichen
69vb,17 wille- . dc er in zemale nider
69vb,18 schlehet an siner begirde
69vb,19 dc er ir nit gnuog en ist mit
69vb,20 vswuirke-ne so en schadet
69vb,21 es vich nit wie vil d’ begirde
69vb,22 ist . ze friste-ne uiw’ lebe- .
69vb,23 od’ was es ist . Wan Christus d’

70ra,1 hatte disen selbe- wille- daz
70ra,2 er gerne gelebt hette
70ra,3 allein er nie dar vffe beleip
70ra,4 einen ovgenblik . Sit nu
70ra,5 ein luter me-sche als g’ne
70ra,6 sin lebe- fristet . vil billich’
70ra,7 solte Christus sin lebe- gerne
70ra,8 gefristet han als vil als
70ra,9 er edeler was vn- sin lebe-
70ra,10 wirdig’ was de-ne vinser
70ra,11 lebe- . vn- lustlich’ was der bi
70ra,12 // ze sinde . Die and’ sache vo-
70ra,13 d’ Sant augus . seit / dui Christo
70ra,14 sin liden swerote . dc was
70ra,15 dc er ein fuerste was vnmessig’
70ra,16 wirdekeit . vn- als gelassen
70ra,17 was vo- sinem himelschen
70ra,18 vatt’ dc all’ d’ wu-ne
70ra,19 in d’ dui obroste kraft d’ sel
70ra,20 v’eint was vn- got schovwet
70ra,21 sund’ mittel in all’ uolkome-heit
70ra,22 des wart Christus also berovbet
70ra,23 dc got die froede d’ ob’ste-

70rb,1 kraft also vfenthielt dc
70rb,2 den nid’en kreften die
70rb,3 mit dem libe v’eint waren
70rb,4 nie ein troephlin ze
70rb,5 helfe kam vo- d’ wunne
70rb,6 d’ obrosten kraft i- allem
70rb,7 dem dc Christus ie geleit an
70rb,8 dem kruize . “Was do Christus
70rb,9 nit ein mit dem vatt’
70rb,10 do er an dem kruize stuont .”
70rb,11 Ia er was also v’einet mit
70rb,12 dem vatt’ als er huit dis
70rb,13 tages ist . vn- stuont nach
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70rb,14 d’ obrosten kraft d’ sele
70rb,15 in als grozer wu-ne vn-
70rb,16 froede als si huit dis tages
70rb,17 tuot . wan in Christo litten nuwan
70rb,18 die nid’en krefte .
70rb,19 die mit dem libe v’einet
70rb,20 ware- . vn- w’e ein tropfe
70rb,21 geflossen vo- d’ obrosten
70rb,22 kraft in die vnd’en krefte
70rb,23 Christus moeht nit gelitte-

70va,1 han . ab’ so die heiligen
70va,2 litte- so gab inen vinser
70va,3 h’re so vil inrlich’ mi-ne
70va,4 vn- suessikeit vn- goetlichs
70va,5 trostes dc svi alles des vergazen
70va,6 dc sui vswendig
70va,7 litten . als sa-t Laure-cius
70va,8 d’ da wart geroestet . vn-
70va,9 vo- d’ hitze vn- gnade der
70va,10 er inwendig benant
70va,11 do wart er des vssern
70va,12 fuires wenig gewar .
70va,13 Des en wart Christo nit ein
70va,14 ovgenblik . dc swerot ovch
70va,15 sin lide-n . Nit dc das lide-
70va,16 in im selbe- groez’ were
70va,17 de-ne deheins heilige- liden .
70va,18 Roesten ist merer de-n
70va,19 henken . vn- ovge- vs bore- .
70va,20 vn- schinden . vn- vil dinges
70va,21 me / dc alles mere ist
70va,22 de-ne henken . ab’ nach
70va,23 wirdekeit d’ p\sone ze

70vb,1 neme-ne / so geleid nie kein
70vb,2 me-sch swarlich’ de-ne Christus
70vb,3 wa- so vil dui persone wirdiger
70vb,4 ist so vil daz liden
70vb,5 swerer ist . eime ritt’ tuot
70vb,6 ein smacheit wirs denne
70vb,7 einem armen man . eime
70vb,8 grauen noch wirs . eime
70vb,9 kuinige noch wirs . Da vo-
70vb,10 swerote Christus liden wirdekeit
70vb,11 sin’ persone . wa- er was ein
70vb,12 kuinig aller kuinge- . Das
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70vb,13 swerote ovch sin lide Ich wil
70vb,14 vich ein glichnuisse geben .
70vb,15 als ob ein frovwe w’e dvi hette
70vb,16 einen liebe- sun d’ wurde
70vb,17 ir vor ir ovgen ertoetet . vnd
70vb,18 kemen die die in ertoetet
70vb,19 hette- die wile si ob d’ bare
70vb,20 sesse vn- d’ sun vor ir lege
70vb,21 vn- tanzetin vn- sungin vn-
70vb,22 hettin ane mazen vil froede-
70vb,23 vor d’ muot’ . dc mereti ir ir

71ra,1 leid . wa- ie me si froeden siht
71ra,2 ie wirs ir wirt . also was
71ra,3 es vmb Christus liden . ie me er
71ra,4 bekante die wu-ne vn- die
71ra,5 froede in d’ dui oberste kraft
71ra,6 vereinet was vn- got schovwete
71ra,7 sund’ mittel in aller
71ra,8 uolkome-heit . vn- daz lustliche
71ra,9 an kapfen dc si hatte
71ra,10 ane vnderlaz in d’ gotheit
71ra,11 ie wirs im wart . wan sin
71ra,12 sele dui spilet in d’ gotheit
71ra,13 nach d’ obrosten kraft i- als
71ra,14 grozer richeit vn- froede als
71ra,15 huite dis tages do er an dem
71ra,16 kruize stuont in sin’ groesten
71ra,17 pine . ab’ d’ vatt’ v’hangte dc
71ra,18 dc im d’ froeden ein tropfe nie
71ra,19 ze helfe kam . Dar vmb sprach
71ra,20 er . “Min got / min got wem
71ra,21 hast du mich gelazen den
71ra,22 du vnschuldig weist .” Das
71ra,23 merote im ovch sin lide- dc er

71rb,1 vnd’ sinen fruinden leid vn-
71rb,2 vo- inen gelazen wart . vn-
71rb,3 vil dinges dc sin lide- swerote .
71rb,4 vn- do er das ma-dat
71rb,5 begieng mit sinen iu-g’n
71rb,6 do gap er inen sich selbe-
71rb,7 als er bi inen sas in der
71rb,8 wise eins toetliche- libes .
71rb,9 vn- gap im selb’ sich selbe- .
71rb,10 vn- lies vins ein mi-neklich
71rb,11 selgerete . vn- rette die
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71rb,12 fruintlichosten rede mit
71rb,13 inen die er mit inen ie
71rb,14 gerette . vn- beualh sui sinem
71rb,15 himelschen vatter
71rb,16 als getruiwlich vn- sprach
71rb,17 “vatt’ ich wil da ich bin dc
71rb,18 ovch sui da sien vn- alle ir
71rb,19 nachuolg’e . vn- bitte dich
71rb,20 dc du sui ein machest mit
71rb,21 vins als ich vn- du eins
71rb,22 sin .” vn- gieng vf den b’g
71rb,23 vn- gedahte was er lide-

71va,1 solte . wie man in v’spien
71va,2 solte vn- kroenen solte mt
71va,3 einer duirninen kronen .
71va,4 vn- gedachte wie lasterlich
71va,5 er sterbe- solte . vn- beschah
71va,6 im als we daz im
71va,7 d’ bluotig sweis durch
71va,8 ganz hut trang dc es
71va,9 vf die erde gieng . vn- dc
71va,10 sin gewant als vol bluotes
71va,11 wart dc es nit me
71va,12 enphahe- mohte . vn- kam
71va,13 ein engel vo- himel vn-
71va,14 // troste in . Vn- sprach ovch
71va,15 war umb er nit sturbe
71va,16 do er ein kint was vnd
71va,17 in herodes suochte . er hetti
71va,18 vins do als wol erloeset
71va,19 als dar nach . Sin tovt d’
71va,20 w’e do er erst geborn wart
71va,21 als kreftig gewesen
71va,22 vins ze erloesenne als do
71va,23 er drui vn- drissig iar

71vb,1 alt wart . ab’ es w’e als loblich
71vb,2 nit gewesen vn- were
71vb,3 als groz nit geachtet vn-
71vb,4 gewege- in vins’en h’ze- . vn-
71vb,5 hettin nit als groz mi-ne
71vb,6 dar zuo gehebt . wan man
71vb,7 spreche nuwa- / “da starb ein
71vb,8 kint .” wa- ein kint ahtet wenig
71vb,9 dc man es toetet . es en
71vb,10 weis nuit vo- lustlicheit des
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71vb,11 lebe-nes . Da vo- wolte Christus in
71vb,12 sin uolkome- alter komen
71vb,13 dc sin tovt deste swerer wurdi .
71vb,14 wa- er was do in sin’ beste-
71vb,15 bluete vn- in sin’ meiste- kraft .
71vb,16 wa- so ein mensch in das
71vb,17 alter kumet so scheidet sich
71vb,18 sel vn- lib vil kume vo- ein
71vb,19 and’ de-ne vor od’ nach wan
71vb,20 inen ist niem’ lustlicher bi
71vb,21 einand’ ze sinde . da vo- weis
71vb,22 ein kint nuit . wa- do h’odes
71vb,23 dui kint tote do lacheten

72ra,1 sui in an . vn- so die luite alt
72ra,2 w’dent so tuot inen d’ rugge
72ra,3 we . vn- die ovge- . so achtent
72ra,4 sui ovch wenig dc sui st’bent .
72ra,5 Da vo- wolt Christus in siner besten
72ra,6 bluete sterben das wir
72ra,7 deste me mi-ne vn- begirde
72ra,8 dar zuo moehtin han . vn- daz
72ra,9 es deste loblich’ w’e vn- dest
72ra,10 me geachtet . vn- were er
72ra,11 tovt do er ein kint was so
72ra,12 en hette er vins nit als vil
72ra,13 lones v’dienet . Dar vmbe
72ra,14 wolt er als lange vf ertriche
72ra,15 gan . dc er vins lon verdienti .
72ra,16 wa- das mi-ste werk
72ra,17 dc min lieb’ h’re Jesus Christus ie
72ra,18 getet od’ ie geleit dc was
72ra,19 als kreftig vn- w’e gnuog
72ra,20 gewesen fuir alle vinser
72ra,21 schulde wa- es was glich
72ra,22 // dem allermeisten . Nu
72ra,23 suile- wir lerne- vf kli-me-

72rb,1 an daz kruize mins liebe-
72rb,2 h’ren Jesu Christi . weles sint
72rb,3 nu die rehten bovmklimmer .
72rb,4 Das sint die die
72rb,5 ir minne vn- ir begirde
72rb,6 niener and’s legent . vn-
72rb,7 ir froede vn- iren trost
72rb,8 niene suochent de-ne an
72rb,9 dem kruize vinsers h’ren
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72rb,10 Jesu Christi vn- in sinem hochguiltigen
72rb,11 wirdige- lide-ne .
72rb,12 // Ich wil vich ein glichnisse
72rb,13 sage- . Es gienge- ze eine-
72rb,14 male ein fuchs vnd ein
72rb,15 katze mit einand’ viber
72rb,16 velt . Do sprach der fuhs .
72rb,17 “frovw katze was ku-ne-t
72rb,18 ir .” Dui katze die sprach “Ich
72rb,19 kan bovme klimme-” “Ach”
72rb,20 sprach d’ fuchs “was kuinste
72rb,21 ist das . vf die kunst
72rb,22 achte ich wenig .” Do sprach
72rb,23 dui katze . “H’r fuhs wc

72va,1 kunnent ir .” “Entruiwen”
72va,2 sprach er . “ich kan groz liste .
72va,3 vn- han noch de-ne einen
72va,4 sak vol kuinste so ich den
72va,5 enbinde so en kan mir nieman
72va,6 glichen .” So sui also
72va,7 redent so koment winde
72va,8 vn- went den fuhs vahe- .
72va,9 Dui katze endran vf eine-
72va,10 bovn / vn- sprach . “O h’r fuhs
72va,11 enbindent den sak es ist
72va,12 zit .” “O” sprach d’ fuhs “Frovw
72va,13 katze ich achtete uiw’re
72va,14 kunst nit . nv w’e mir
72va,15 uiwer kunst lieb’ denne
72va,16 ellvi dui wisheit die ich
72va,17 ie gelernete .” Was mein
72va,18 ich nu hie . Die weltwisen
72va,19 luite die spreche-t zvo
72va,20 guoten luite- . “was kunnent
72va,21 ir od’ was ist uiw’
72va,22 gewerb .” So sprechent
72va,23 sui . “wir kunne- vf klimmen

72vb,1 an daz kruize vinsers
72vb,2 h’ren Jesu Christi .” “Ach” spreche-t
72vb,3 die weltwisen luite . “d’ kuinste
72vb,4 achte ich wenig . Das leg ovch
72vb,5 vf dinen tisch .” So spreche-t
72vb,6 ovch die guote- luite zuo dien
72vb,7 weltwisen . “was kunne-t ir .”
72vb,8 “Entruiwe-” spreche-t sui “wir
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72vb,9 kunnen alle die liste die zuo
72vb,10 d’ welte hoerent . vn- haben
72vb,11 noch de-ne einen sak volle-
72vb,12 kuinste so wir den enbinde-
72vb,13 so kan vins niema- glichen .”
72vb,14 Vn- so sui also redent so kumet
72vb,15 d’ tovd vn- vahet sui vn-
72vb,16 wirfet sui dar nid’ . So beke-nent
72vb,17 sui dc si ellui die kunst
72vb,18 nuit en hilfet die sui ie gelerneten
72vb,19 sui muessen sterbe- .
72vb,20 vn- en wissen de-ne nuit
72vb,21 war sui endrinnen suilent .
72vb,22 So endruinne-t die guoten
72vb,23 luite vf den bovn des kruizes

73ra,1 vinsers h’ren Jesu Christi vn- in
73ra,2 alles sin lide- da went sui i-ne
73ra,3 spacieren mit minne vnd
73ra,4 mit suessikeit . vn- so sui de-ne
73ra,5 her abe sehent dc die weltwisen
73ra,6 luite also geuange-
73ra,7 sint mit vorhte des tovdes
73ra,8 vn- d’ pine so spreche-t sui .
73ra,9 “ach enbindent den sak es
73ra,10 ist zit .” “O we” sprechent sui .
73ra,11 “wir achteten viw’r kunst
73ra,12 nuit . nv w’e mir viw’ kunst
73ra,13 lieb’ de-n ellui dui kunst die
73ra,14 wir ie gelerneten .” Dc wir
73ra,15 nu hie also geklimme- vf
73ra,16 den bovn des kruizes vinsers
73ra,17 h’re- Jesu Christi dc wir gezoge-
73ra,18 w’den vo- aller manigualtikeit
73ra,19 dirre welt . Des helfe
73ra,20 vins got . ameN .
73ra,21 Man liset huitte in
73ra,22 dem ampte von
73ra,23 dem sacramente vins’s h’re-

73rb,1 lichame- . Vn- ich spriche
73rb,2 war umb sich vins’ herre
73rb,3 vins gebe in eime froemden
73rb,4 schine des brotes . dc
73rb,5 er sich nit verwandelte
73rb,6 i- einen schin eins oephels
73rb,7 od’ eins and’n dinges
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73rb,8 das wir ein wandlu-ge
73rb,9 sehin . Das tuot er dar u-b
73rb,10 dc vinser glovbe lonb’ w’de .
73rb,11 vn- vinser mi-ne gereizet
73rb,12 w’de . vn- vinser zuou’siht
73rb,13 erhoehet vn- gesterket
73rb,14 w’de . wa- ein guot me-sche
73rb,15 mag wol vo- grozer mi-ne
73rb,16 als infuirig vnd inhitzig
73rb,17 w’de- / vn- mag sin
73rb,18 gemuete also gerichet w’den
73rb,19 dc es vo- im selb’ kumet
73rb,20 so wir da standen
73rb,21 vn- gedenken dc vins’ h’re
73rb,22 got vn- mensch vor vins
73rb,23 vf dem altar ist in dem

73va,1 sacrament . vn- dc er sich
73va,2 selb’ vins da gebe- wil in
73va,3 eime froemde- kleide . vnd
73va,4 ist d’ selb d’ da eweklich
73va,5 bi dem vatt’ ist gesin . vnd
73va,6 d’ da gieng vf ertriche
73va,7 in dem horwe . vn- der an
73va,8 dem kruize starb . vn- sont
73va,9 wissen dc er in dem kelch
73va,10 ist als gew’lich als in d’
73va,11 hostie / d’ selb gew’e got
73va,12 vn- me-sch mit fleisch vn-
73va,13 mit bluote als er an dem
73va,14 kruize hieng . Da vo- sont
73va,15 ir eime als groz ere bieten
73va,16 als dem and’n gelich .
73va,17 vn- wissent d’ vinsers h’re-
73va,18 lichame- ein hostie in tusent
73va,19 stuk breche / i- eime
73va,20 iekliche- stuk w’e got vn-
73va,21 me-sch mit einand’ als gewerlich
73va,22 als er von dem
73va,23 tovde erstuont . vn- als er

73vb,1 geborn wart vo- min’ frovwe-
73vb,2 Sant Marien . Enphienge
73vb,3 ab’ ein me-sch dui stuik mit
73vb,4 einand’ so hette er doch nuwa-
73vb,5 ein hostie enphangen .
73vb,6 enphahet er ab’ nuwa- ein
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73vb,7 stuicke so hat er doch den selben
73vb,8 enphange- d’ in d’ ganzen
73vb,9 hostie ist . Ich sage vich
73vb,10 ein glichnisse . D’ einen spiegel
73vb,11 breche in tusent stuicke
73vb,12 so sehe sich d’ me-sch wol in
73vb,13 eime iekliche- stuk sund’lich .
73vb,14 Moechte man ab’ den spiegel
73vb,15 wid’ ganz gemache- / so w’e
73vb,16 es ab’ nit wa- ein spiegel .
73vb,17 also ist es vmb vinsers h’re-
73vb,18 fronlichame . Da hat man
73vb,19 als vil enphange- in einer
73vb,20 hostie als breche man si in
73vb,21 tuseng stucke . vn- in d’ stuckin
73vb,22 einem als vil als in d’
73vb,23 ganzen hostie . Gebe er sich

74ra,1 nv vins in d’ wise als er an
74ra,2 dem kruize hieng wer woelte
74ra,3 als getuirstig sin d’ in woelte
74ra,4 enphahe- . Da vo- hat er ein zimlich
74ra,5 wise gesuochet in d’ wir
74ra,6 getuirstig muge- sin . vn- so
74ra,7 wir an die mi-ne gedenken
74ra,8 so mag vinser gemuete wol
74ra,9 erhoehet w’den dc wir aller
74ra,10 nid’re dinge- v’gessen vnd
74ra,11 vins reht ist wie wir fliege-
74ra,12 suile- . vn- so wir vinsern h’ren
74ra,13 enphahe- so suile- wir eins adelars
74ra,14 flug han mit hochfliegenden
74ra,15 gedenke- . vn- w’e ovch dc
74ra,16 d’ adelar min fleisch esse so ich
74ra,17 sturbe so wurde min fleisch
74ra,18 ein mit ime vn- fluge mit
74ra,19 im vf . also w’den wir i- got
74ra,20 verwandelt so wir in e-phahen .
74ra,21 als vinser h’re sprach
74ra,22 zuo Sant augustino . “Du solt
74ra,23 nit wenen dc ich verwandelt

74rb,1 w’de in dich . Du solt
74rb,2 verwandelt w’de- in mich .”
74rb,3 Ich wande etwenne wie
74rb,4 wir fliegende soeltin w’de-
74rb,5 vn- kla-m vf einen bovm
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74rb,6 ich moeht den hals abe // geualle-
74rb,7 han Ich wil vich
74rb,8 lere- was d’ mensch tuon
74rb,9 sol so er gerne gottes lichamen
74rb,10 enphienge . Er sol gedenken
74rb,11 also . “h’re wiste ich
74rb,12 was du getan woeltist ha-
74rb,13 dc woelt ich tuon .” was de-ne
74rb,14 got dem mensche- git ze
74rb,15 tuenne dc sol er neme- als
74rb,16 es got vo- im getan woelt
74rb,17 habe- . vn- gang kuonlich
74rb,18 zuo gottes lichame- . wa- d’
74rb,19 me-sche w’e mir lieber d’
74rb,20 in vo- minnen enphie-ge
74rb,21 de-n d’ in vo- vorhte- liesse .
74rb,22 Wa- ir sont wissen so ir
74rb,23 vinsers h’re- fronlichame-

74va,1 wirdeklich enphahe-t nah
74va,2 uiw’r muglicheit / da koment
74va,3 vich vil nuitze von .
74va,4 D’ erste nutz ist . daz dem
74va,5 mensche- w’dent v’geben
74va,6 alle teglich schulde . vnd
74va,7 hat er tovtsuinde vf im d’
74va,8 er nit en weis / die w’de-t
74va,9 im ovch v’gebe- od’ sui werdent
74va,10 im ab’ ze erkennen
74va,11 gebe- . vn- wirt d’ me-sche
74va,12 vil deste kreftig’ ze wid’staenne
74va,13 allen gebresten .
74va,14 vn- wirt d’ mensche niemer
74va,15 ane alle suind wa-
74va,16 so er vinsers h’re- fronlichame-
74va,17 enphahet . wa-
74va,18 vo- d’ gege-wuertikeite
74va,19 vinsers h’re- so ist er der
74va,20 zit ane alle suinde . vn-
74va,21 als vil ir vich zuo im fuegent
74va,22 vn- in herb’gent in
74va,23 dem huse uiw’s gemuetes

74vb,1 also sont ir ewkliche
74vb,2 bi im geherb’get w’den .
74vb,3 wa- als ir hie die me-scheit
74vb,4 vins’s h’re- Jesu Christi h’bergent
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74vb,5 also wir er viwern lib
74vb,6 ewklich bi im han nach
74vb,7 dem iungsten tage . vn-
74vb,8 wil in klarifizieren mit
74vb,9 d’ sele . ab’ alse ir hie die
74vb,10 gotheit herbergent in
74vb,11 viw’re sele / also wil si got
74vb,12 ewklich herb’gen in sin’
74vb,13 gotheit . vn- wil si mit im
74vb,14 also v’eine- dc si zemale
74vb,15 goetlich wirt . wa- ir sont
74vb,16 wisse- so ir vinsers herre-
74vb,17 fronlichame- enphahent
74vb,18 so enphahent ir die menscheit
74vb,19 in uiw’n lip vnd
74vb,20 die gotheit in uiw’ sele .
74vb,21 “H’re enphahe- wir die gotheit
74vb,22 in die sele / vnd die
74vb,23 me-scheit in den lip . was

75ra,1 nutzes wirt mir von der
75ra,2 gotheit i- minem libe . vnd
75ra,3 vo- d’ me-scheit i- min sele .”
75ra,4 Ein bispel sage ich vich . Wa-
75ra,5 leit einen stein zuo deme
75ra,6 fuire . gat nu das fuir in den
75ra,7 stein . Nein . Die kraft des
75ra,8 fuires dui gat in den stein .
75ra,9 dc er reht glueiende wirt .
75ra,10 Also tuot das sacrament vinsers
75ra,11 h’re- fronlichame . Die
75ra,12 gotheit guisset ir kraft in
75ra,13 den lip durch die sele dc er
75ra,14 reht enzuindet wirt von mi-nen .
75ra,15 vn- die me-scheit guizet
75ra,16 ir kraft in die sele . aber ie
75ra,17 inrlich’ ir vinsern h’re- hie
75ra,18 in d’ zit herbergent / als vil
75ra,19 sont ir ewklich vo- im deste
75ra,20 inrlich’ geherb’get werden .
75ra,21 Ich gib ein glichnisse . als
75ra,22 ob ein h’re w’e d’ hette eine-
75ra,23 arme- man vo- dem tovde erloeset

75rb,1 vn- hetti im gar
75rb,2 guetlich getan in sinem
75rb,3 kuingriche . Nu fueget
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75rb,4 es sich dc d’ kuinig dar
75rb,5 nach kumet in daz land
75rb,6 da d’ arm man inne ist .
75rb,7 es wirt dem arme- man
75rb,8 geseit dc sin fruint dar
75rb,9 ist kome- d’ in vo- deme
75rb,10 tovde hat erloeset . wa- sprichet .
75rb,11 “er ist hinder einer
75rb,12 grozze- mure du maht
75rb,13 sin nuit gesehe- .” was tuot
75rb,14 er . er klimmet die mure
75rb,15 vf vn- erwindet nuit
75rb,16 wie we es im tuot er kom
75rb,17 hin vib’ zvo sinem fruinde .
75rb,18 vn- so er zuo im kumet so
75rb,19 birget er sich vor im / vn-
75rb,20 wil sich nuit lazen sehen .
75rb,21 So sprichet er . “O we herre
75rb,22 laze mich dich sehe- .” “Nein
75rb,23 fruint” sprichet er “es e- mag

75va,1 hie nit sin . beite vnz wir
75va,2 hein kome- in min kuingrich /
75va,3 da solt du mich sehe-
75va,4 als ich bin .” w’e ab’ daz er
75va,5 in erbete dc er zuo im keme /
75va,6 es ist ane zwiuel er
75va,7 butte im als vil ere- als
75va,8 er iem’ moeht erzuige- mit
75va,9 sin’ armuot dc er ime gedanketi
75va,10 nach siner muglicheit
75va,11 des guotes das er
75va,12 im hat getan . Dirre kuinig
75va,13 d’ vins arme- menschen
75va,14 vo- dem tovde hat erloeset
75va,15 dc ist vins’ h’re Jesus
75va,16 Christus d’ ist zvo vins komen
75va,17 in dis ellende in einem
75va,18 froemde- kleide vnd hat
75va,19 sich vor vins v’borge- vn-
75va,20 hat noch ein kuitli an dc
75va,21 wir sin nit gesehe- mugen
75va,22 als er ist die wile
75va,23 wir hie sien in d’ zit . vn-

75vb,1 ist vor vins vf dem altar so
75vb,2 man messe sprichet . Da teilet er
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75vb,3 sich in aller priester hende
75vb,4 nach d’ wise des sacrame-tes .
75vb,5 da muge- wir sin ovch nuit
75vb,6 gesehe- wa- in dem liechte
75vb,7 des glovbe- . Da ist ein grozui
75vb,8 mure vor dc ist vins’ lip
75vb,9 vn- die liplichen si-ne . als
75vb,10 vil wir dien uolgen alse
75vb,11 vil ist er vor vins v’borgen .
75vb,12 was suile- wir tuon . wir son
75vb,13 vf klimme- vn- suile- niem’
75vb,14 erwinde- mit mi-ne vn- begirde /
75vb,15 e / wir kome- vib’ die
75vb,16 mure . dc ist dc wir suilen
75vb,17 vins’n lip vn- die liplichen
75vb,18 sinne toeten an allen iren
75vb,19 w’ken dc sui dem geiste gehorsam
75vb,20 w’den . als vil alse dis
75vb,21 hie me beschiht an vins / als
75vb,22 vil w’den wir in me schovwe-de
75vb,23 in vinserm bekentnisse .

76ra,1 So suile- wir de-ne sprechen
76ra,2 mit grozer begirde . “ach h’re
76ra,3 lasse mich dich sehe- als dv
76ra,4 bist .” So decket er sin antluit
76ra,5 vor mir vn- sprichet . “Nein fruint
76ra,6 du macht mich hie nit
76ra,7 sehe- die wile du hie bist in
76ra,8 d’ zit . beite vnz wir hein komen
76ra,9 in min kuingrich da
76ra,10 solt du mich sehe- als ich bi- .”
76ra,11 wa- als wir im hie ere biete-
76ra,12 in dis’ zit vn- ime danken
76ra,13 nach vins’re muglicheit als
76ra,14 vil suilen wir ewklich deste
76ra,15 me vo- im geeret werden .
76ra,16 Daz wir in hie also geere-
76ra,17 dc wir ewklich vo- im geeret
76ra,18 w’den . des helfe vins
76ra,19 got . amen . an dem osterabende .
76ra,20 Man liset
76ra,21 huit in d’ Lectzien
76ra,22 vn- vahet das ampt da mit
76ra,23 an das got himel vn- erde

76rb,1 geschuof . vn- alle kreature
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76rb,2 vo- nichte machte i- sechs
76rb,3 tage- . Des ersten tages
76rb,4 do machete er himelrich
76rb,5 vn- ertrich Ia er machte
76rb,6 daz himelgeruiste vnd
76rb,7 das ertgeruiste mit einand’ .
76rb,8 wa- sin was vor sibe-
76rb,9 tusent iaren nie nuit
76rb,10 vn- dunket vich enkein
76rb,11 sterne so kleine er si
76rb,12 merer de-ne alles ertrich .
76rb,13 vn- dunket vich enkeine
76rb,14 bi dem and’n so nahe
76rb,15 staende er si tusent mile
76rb,16 v’re vo- dem and’n . vnd
76rb,17 sint d’ himel siben d’ ist
76rb,18 ieklich’ tuseng mile- dik .
76rb,19 Des and’n tages machte
76rb,20 er daz firmament . Des
76rb,21 dritten tages do schied
76rb,22 er daz wasser von dem
76rb,23 ertrich dc es fruhtber

76va,1 wurde . vn- rihte dc wass’
76va,2 in das mer . Des vierden
76va,3 tages do machte er sunnen
76va,4 vn- den manen vn-
76va,5 die sterne- . “h’re wa vo- hatte
76va,6 man do lieht die drie
76va,7 tage e er sunnen vnd
76va,8 manen machte .” Es gie-g
76va,9 ein lieht’ wolken vf d’
76va,10 die wile luchte . vn- went
76va,11 die meist’ dc dui sunne
76va,12 vs dem wolken wurde
76va,13 gemachet . Des fuinften
76va,14 tages do zierte er das
76va,15 wasser mit vischen . vn-
76va,16 den luft mit vogeln . Des
76va,17 sehsten tages do machte
76va,18 er die tier i- dem walde
76va,19 hirze vn- and’ tier . vnd
76va,20 ze iungste den me-schen
76va,21 wa- er ein ende ist aller
76va,22 kreature- . Des sibende-
76va,23 tages do ruowet er vo-
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76vb,1 allen sine- w’ke- . Weder ist
76vb,2 nv daz mere d’ ellui ding
76vb,3 vo- nihte machte . od’ do sui
76vb,4 zerbrache- d’ sui wid’machete .
76vb,5 Svi sint beidui gelich .
76vb,6 D’ ellui ding vo- nihte machete
76vb,7 d’ tuot es mit gewalte .
76vb,8 dc werk git man dem vatt’ .
76vb,9 D’ sui ab’ wid’machete do
76vb,10 sui zerbrochen waren der
76vb,11 zoegte sine wisheit . die
76vb,12 wisheit git man dem sune .
76vb,13 Er enthaltet ovch alles daz
76vb,14 er ie geschuof guetlich . daz
76vb,15 git man dem heilige- geiste .
76vb,16 “H’re war umb git man dem
76vb,17 vatt’ den gewalt . vnd dem
76vb,18 sun die wisheit . vn- deme
76vb,19 heilige- geiste die gueti .”
76vb,20 Das sag ich vich . Wan wil
76vb,21 dc in d’ zit alt luite nit als
76vb,22 mechtig sien als iunge .
76vb,23 dar vmb git man dem vatt’

77ra,1 den gewalt dc man nit wene
77ra,2 dc er vnmechtig’ si de-ne der
77ra,3 sun . Wa- getruiwet ovch nit dc
77ra,4 iu-ge luite als wise sien als
77ra,5 alt luite wa- sui vil gesehen
77ra,6 vn- gehoeret hant . da vo- gibt
77ra,7 man dem sun die wisheit dc
77ra,8 ma- nit waene dc er minre
77ra,9 wise si de-n d’ vatt’ . Wan sihet
77ra,10 ovch in d’ zit dc etlich luite als
77ra,11 blestig od’ hessig sint . Nu spriet
77ra,12 spiritus d’ geist / als vil als
77ra,13 ein vzkuchen od’ ein vzblast .
77ra,14 Daz ma- nv nit wene dc der
77ra,15 heilig geist minre guot si
77ra,16 de-n d’ vatt’ od’ d’ sun dar u-be
77ra,17 git ma- im die gueti mit einand’ .
77ra,18 ab’ si sint alle glich guot
77ra,19 wise vn- gewaltig . vn- hat
77ra,20 ieklich’ sehs tage gewuirket .
77ra,21 D’ vatt’ machte allui ding
77ra,22 // vo- nihte in sehs tage- . Der
77ra,23 sun hat ovch sehs tage . Des

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 81

https://linguistics.rub.de/rem


M322: Nikolaus von Straßburg: Predigten (C) Modernisierter Lesetext

77rb,1 ersten tages machete er
77rb,2 himelrich vnd ertrich .
77rb,3 An dem palmtage do er ze
77rb,4 Jerusalem in fuor da mit daz
77rb,5 man in smahte . vn- ere
77rb,6 bot . Des and’n tages do
77rb,7 machte er daz firmame-t .
77rb,8 dc was dc er machte eine-
77rb,9 vesten wille- in d’ frovwen
77rb,10 die man fuir in brachte .
77rb,11 do si ir e hatte vib’gange- .
77rb,12 Des dritte- tages schied
77rb,13 er daz wasser von deme
77rb,14 ertriche . dc was do er vs
77rb,15 dem te-pel treib mit d’ geislen
77rb,16 die da kovften vn- verkovften
77rb,17 vn- sprach . “Mines
77rb,18 vatt’ hus dc heisset ein
77rb,19 bethus dc hant ir ze einem
77rb,20 kovfhus gemachet .”
77rb,21 Des vierde- tages do machete
77rb,22 er sunne- vn- den
77rb,23 manen . daz was do der

77va,1 heilig geist rette durch
77va,2 Cayphas munt das weg’
77va,3 w’e dc ein me-sch sturbe
77va,4 de-n ellui die welt v’durbe .
77va,5 Des fuinften tages do zierte
77va,6 er den luft vn- das wass’ .
77va,7 Er zierte do daz wasser do
77va,8 er sine- iu-g’n die fuesse
77va,9 wuosch in dem wasser . vn-
77va,10 do zierte er den luft do er
77va,11 in sinen heilige- fronlichame-
77va,12 gab . do wart der
77va,13 luft irs gemuetes gezieret
77va,14 mit einem vorsmake
77va,15 dez ewige- lebe-nes . Des
77va,16 sehsten tages do machte
77va,17 er dui grimme- tier in
77va,18 dem walde . Daz was dc er
77va,19 den boesen iuden v’hangte
77va,20 dc sui als gri-me hu-de
77va,21 vn- loewen vib’ in wurde- .
77va,22 vn- ze iu-gste machte er
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77va,23 den mensche- . Daz was do

77vb,1 er an dem kruize erstarb . do
77vb,2 hatte er den mensche- wid’
77vb,3 gesetzet in fruintschaft sines
77vb,4 himelschen vatt’s die
77vb,5 er v’lorn hatte mit den suinden .
77vb,6 wa- d’ me-sche ein ende
77vb,7 ist aller kreature- . wan alle
77vb,8 kreature- sint dem me-schen
77vb,9 ze dienste geschaffen . vnd
77vb,10 nach dem iu-gsten tage so
77vb,11 d’ me-sch nit en ist so zergant
77vb,12 alle kreature- . Reht als ob
77vb,13 sui sprechin . “so d’ me-sch nuit
77vb,14 me ist durch des wille- wir
77vb,15 ware- so sien ovch wir nuit
77vb,16 me .” Ab’ dui elemente dui da
77vb,17 blibent die zieret vins’ h’re .
77vb,18 Das fuir v’brennet alles dc
77vb,19 daz vnlustig ist in aller d’
77vb,20 welte dc d’ luft reht geluot’t
77vb,21 wirt vn- alles daz dc vnreines
77vb,22 ist vf allem ertriche d’
77vb,23 vnflat fluizet mit einand’

78ra,1 in die helle . vn- wirt dc ertrich
78ra,2 als lut’ als ein glas od’
78ra,3 ein kristalle . also zieret vinser
78ra,4 h’re die elementen dem
78ra,5 mensche- ze eren . Reht als
78ra,6 ein h’re tuot d’ kleidet sine
78ra,7 knehte mit dem sun dem
78ra,8 sune ze eren . also kleidet
78ra,9 min lieb’ h’re die eleme-ten
78ra,10 dem mensche- ze eren die im
78ra,11 gedienet hant . Des sibende-
78ra,12 tages do ruowet er . do er i-
78ra,13 // dem grabe lag . Der heilig
78ra,14 geist hat ovch sehs tage . der
78ra,15 wuirket geistlich i- dem me-schen .
78ra,16 Des ersten tages machet
78ra,17 er himelrich vn- ertrich .
78ra,18 Daz ist dc er einen mensche-
78ra,19 d’ lange in groze- suinden
78ra,20 ist gesin dem git er ze
78ra,21 erke-nen was er geta- hat
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78ra,22 vn- wid’ we- er getan hat
78ra,23 vn- wie er himelrich v’lorn

78rb,1 hat . vn- sich d’ helle geben
78rb,2 hat . Des and’n tages do
78rb,3 machete er daz firmament .
78rb,4 Dc ist dc er in dem me-sche-
78rb,5 einen starke- vesten
78rb,6 wille- machet dc er niem’
78rb,7 me vo- got gescheide welle
78rb,8 mit kein’ suinde . Des dritten
78rb,9 tages do schied er dc
78rb,10 wasser vo- dem ertriche
78rb,11 dc daz ertrich fruhtber
78rb,12 wurde . vn- rihte dc wass’
78rb,13 in daz mer . Daz ist dc d’
78rb,14 me-sch mit grozem ernst
78rb,15 zesamen liset alles das
78rb,16 er ie getet klein vn- groz .
78rb,17 vn- scheidet in sine- herze-
78rb,18 daz boese vo- dem guoten .
78rb,19 dc sin h’z fruhtber mug
78rb,20 w’den in goetlich’ gnade
78rb,21 guot’ heilig’ gedenke- vn-
78rb,22 tugentlich’ w’ken vn- so
78rb,23 er vo- bitterkeit d’ ruiwe

78va,1 sins h’zen / wasser zvo sinen
78va,2 ovge- vs guisset / vo- minne- .
78va,3 vn- de-ne vo- sime herzen
78va,4 vs guisset vor sinem biht’e
78va,5 alles daz dc er ie getet .
78va,6 vn- im de-ne d’ bihter appelaz
78va,7 sprichet vib’ alle sine
78va,8 suinde . dc er ein ki-t wirt
78va,9 des ewige- lebennes .
78va,10 So mag er wol mit
78va,11 grozer mi-ne sprechen .
78va,12 “O min lieb’ h’re Jesu Christe .
78va,13 O fuirste vnmessig’ wirdikeit
78va,14 Ich bekenne miner
78va,15 suinden grozheit vn-
78va,16 manigualtikeit da mit
78va,17 ich dich dik vn- vnbillich
78va,18 dich minen liebe- h’ren
78va,19 erzuirnet han . wan ich
78va,20 solte nu lange tuseng
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78va,21 stunt tusent stunt ein
78va,22 hellebrant sin gewese-
78va,23 wa- dc du mir min lieb’

78vb,1 h’re gedultklich gebeitet
78vb,2 hast Ich beke-ne ovch miner
78vb,3 buoze kleinheit gege- miner
78vb,4 suinde- grozheit ze zelle-ne .
78vb,5 Ich beke-ne ovch hohguiltikeit
78vb,6 dins wirdige- v’dienens .
78vb,7 vn- bitte dich . dc dv vo- dem
78vb,8 vnmessige- schatze diner
78vb,9 besseru-ge mir ze stuire lassest
78vb,10 rinnen zuo min’ klein’
78vb,11 buoze dc si mit kraft dines
78vb,12 v’dienens vn- diner besseru-ge /
78vb,13 kreftig w’de abe ze
78vb,14 lege-ne vn- ze vergelte-ne
78vb,15 alle mine schulde vn- mine
78vb,16 suinde .” Des vierden tages
78vb,17 do machte er sunnen vn-
78vb,18 den manen . Dc ist dc der
78vb,19 me-sch wirt bekennende
78vb,20 wie in got vo- d’ nacht der
78vb,21 suinde- gezoge- hat vnd in
78vb,22 i- gnade des ewige- lebe-nes
78vb,23 genome- hat . wan bi dem

79ra,1 mane v’stat man die nacht .
79ra,2 vn- di d’ sunne- meinet man
79ra,3 den tag des ewige- lebe-nes .
79ra,4 So d’ me-sch die mi-ne wirt
79ra,5 bekenne-de so mag er wol
79ra,6 mit ganzer dankberkeit
79ra,7 got vo- h’zen lobe- vn- minne- .
79ra,8 Des fuinften tages do zierte
79ra,9 er den luft mit vogeln
79ra,10 vn- daz wasser mit vischen .
79ra,11 Dc ist dc d’ me-sch den luft
79ra,12 sins gemuetes zieret mit
79ra,13 heilige- gedenken . die fliegent
79ra,14 mit bekentnisse in
79ra,15 froede des ewige- lebe-nes .
79ra,16 vn- so er vinsern h’re- enphahet
79ra,17 d’ v’wandelt in in sich
79ra,18 dc er also v’einet wirt mit
79ra,19 im dc er niht en weis wa- dc
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79ra,20 er alle zit betrahtet nach
79ra,21 goetlichen vn- himelschlichen
79ra,22 dinge- . Er zieret
79ra,23 ovch daz wasser . Dc ist so d’

79rb,1 me-sch infuirig wirt von
79rb,2 goetlich’ mi-ne dc im alles
79rb,3 daz vnlustig wirt dc in d’
79rb,4 zit ist . vn- kumet in alse
79rb,5 groz suezikeit dc er reht
79rb,6 hin fliezende wirt von
79rb,7 mi-netrehnen vn- vo- iam’
79rb,8 we-ne er da hin komen
79rb,9 suile des er hie befunde-
79rb,10 hat mit eime vorsmake
79rb,11 des ewige- lebe-nes . Des
79rb,12 sehsten tages machte er
79rb,13 dui tier in dem walde / hirze
79rb,14 vn- and’ tier . vnd ze
79rb,15 iu-gste den menschen .
79rb,16 Dc ist so d’ me-sche vo- sine-
79rb,17 suinde- kome- ist / vn- i- goetlich
79rb,18 gnade gesetzet ist / so
79rb,19 gewi-net er als vil goetlicher
79rb,20 mi-ne dc er gerne
79rb,21 allen mensche- ze helfe
79rb,22 keme . also tuot d’ hirze d’
79rb,23 hat die art so ir vil zuo

79va,1 einand’ koment vn- sui vib’
79va,2 ein wasser suilent vnd
79va,3 ein’ ane den andern nit
79va,4 vib’ mag kome- so leit ie
79va,5 ein’ dem and’n sin hovbt
79va,6 vf sinen rugge- vn- swimment
79va,7 also vib’ . vn- alse d’
79va,8 vord’est muede wirt so gat
79va,9 er hin hind’ vn- leit sin
79va,10 hovpt vf des hind’n ruggen .
79va,11 vn- helfent einand’
79va,12 also vib’ . also tuot dirre
79va,13 me-sch d’ hilfet vo- goetlich’
79va,14 mi-ne allen mensche- ir
79va,15 arbeit trage- . de- siechen
79va,16 dienet er . den betruebten
79va,17 troestet er . den geuange-
79va,18 gesihet er . Des sibenden
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79va,19 tages do ruowet er . Dc ist
79va,20 so d’ me-sch alle tugende
79va,21 geuebt hat vo- goetlicher
79va,22 mi-ne vn- nuit me an im
79va,23 lebt wa- d’ wille gottes

79vb,1 so wirt er gesetzet i- ruowe
79vb,2 eins goetlichen friden aller
79vb,3 vsserlich’ vebunge “// Herre
79vb,4 machet got himelrich vn-
79vb,5 ertrich vn- alle kreaturen
79vb,6 in sehs tage- . tet er es nit
79vb,7 i- einem ovgenblike .” ia in einem
79vb,8 nu . Er bedorfte nit zites
79vb,9 dar zuo . ab’ wir suilen
79vb,10 iem’ glovbe- dc es sehs tage
79vb,11 w’en . wed’ das zitlich tage
79vb,12 w’en als nu dc er huit eins
79vb,13 machte vn- morne daz and’ .
79vb,14 od’ ob es geistlich tage w’in
79vb,15 des sin wir nit schuldig ze
79vb,16 wisse-ne od’ ze glovbenne .
79vb,17 ab’ dc es sehs tag w’en dc
79vb,18 sont ir glovbe- vn- wissen .
79vb,19 Es moht wol i- des engels
79vb,20 v’stentnisse geoffenbaret
79vb,21 w’den in sehs tage- geistlich .
79vb,22 wa- d’ engel hat v’nuinfteklich
79vb,23 bilde in ime aller

80ra,1 kreature . ab’ er verstat nit
80ra,2 me de-ne ein ding mit eime
80ra,3 gedanke als ovch wir . Dar
80ra,4 umbe moht es vinser h’re
80ra,5 in des engels v’stentnisse
80ra,6 offenbare- geistlich in sehs
80ra,7 tage- eins nach dem and’n .
80ra,8 Ich gib ein glichnisse . alse
80ra,9 d’ einen grozen spiegel hafte
80ra,10 an ein want . vn- ich gienge
80ra,11 in die stat vn- brechti uil pferide
80ra,12 vn- stalte sui fuir den spiegel .
80ra,13 vn- moeht ich de-ne gemache-
80ra,14 dc dui pherit als vnmat’ilich
80ra,15 w’en dc irui bilde i- dem spiegel
80ra,16 blibe- so sui da-ne- kemen .
80ra,17 So gienge ich vn- brehte ab’
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80ra,18 aller d’ hande kreature- die
80ra,19 got ie geschuof vn- hueb die
80ra,20 ovch fuir den spiegel . vn- blibe
80ra,21 de-ne d’ kreature- bilde ovch
80ra,22 in dem spiegel . Koende sich
80ra,23 de-ne d’ spiegel v’nuinftklich

80rb,1 zuo im selb’ keren so sehe er
80rb,2 i- im selb’ weler hand kreature
80rb,3 er woelte . Also tuot d’
80rb,4 engel . we-ne er sich zuo im
80rb,5 selb’ keret so sihet er i- im
80rb,6 selb’ v’nuinfteklich welch’
80rb,7 hande kreatur er wil .
80rb,8 Nu neme- wir die sehs tage
80rb,9 geistlich in dem engel .
80rb,10 So sich d’ engel zuo im selb’
80rb,11 keret so siht er nuwa- ein
80rb,12 kreature nach d’ and’en .
80rb,13 dc ist das abentlieht . So
80rb,14 er ab’ in den spiegel d’ gotheit
80rb,15 siht so sihet er v’nuinfteklich
80rb,16 bilde all’ kreature
80rb,17 mit einand’ in einem
80rb,18 bilde . dc ist das morgenlieht .
80rb,19 Nu ist d’ morge- vn-
80rb,20 d’ abent ein ganzer tag .
80rb,21 also mohte- die sehs tage
80rb,22 geistlich geschehe- i- deme
80rb,23 engel . So er in sich selber

80va,1 sihet dc ist das abentlieht .
80va,2 So er ab’ siht in den spiegel
80va,3 d’ gotheit dc ist daz // morgenlieht
80va,4 Ich sprich ovch nu
80va,5 dc Nicodemus vn- ioseph vinsern
80va,6 h’ren losten abe dem
80va,7 kruize . vn- brahte- ein gar
80va,8 kostber salbun vn- salbete-
80va,9 vins’n h’re- dar mitte / vnd
80va,10 wunde- in in ein wisses
80va,11 tuoch / vn- leiten i- das grab
80va,12 dc was i- einen h’ten vels
80va,13 gemachet . vn- was nahe
80va,14 bi d’ stat da er gemartert
80va,15 wart . vn- was zuo d’ rehten
80va,16 hand in ze iosaphat i- dem
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80va,17 tale . zwischent zwein bergen .
80va,18 vn- so man ein wenig
80va,19 hin in kam in das tal so
80va,20 schluog man nebent sich in .
80va,21 da was d’ garte . vn- i- einen
80va,22 vels ein kemerlin gehovwen .
80va,23 i- dem kemerlin was

80vb,1 reht ein viereggeht grab
80vb,2 gemachet . da leiten sui vinsern
80vb,3 h’ren in . vn- leite- einen
80vb,4 grozen stein fuir des // kemerlins
80vb,5 tuire . “H’re war umbe
80vb,6 leite- sui als groz koste an
80vb,7 die salbe- / vn- in do nuwan
80vb,8 wunde- in ein linin tuoch . dc
80vb,9 sui in nit wunde- i- phellor
80vb,10 od’ in semit .” Daz wil ich vich
80vb,11 sage- . Es was do notduirftig .
80vb,12 dc man die luite salbeti
80vb,13 fuir fulen / allein er sin nit
80vb,14 bedorfte . ab’ dc tuoch was nit
80vb,15 ein notdurft dc es besser
80vb,16 w’e . Da vo- sont ir wisse- wc
80vb,17 d’ me-sch zuo siner notdurft
80vb,18 bruchet es wirt im niem’
80vb,19 suinde Ia v’zarti ich hund’t
80vb,20 mark er w’e mir minre suinde
80vb,21 de-ne etwe-ne ein pfe-ni-g .
80vb,22 wa- swas man bruchet viber
80vb,23 notdurft dc ist alweg suinde

81ra,1 wie luitzel des ist . Das wir
81ra,2 also lebe- in diser zit daz
81ra,3 wir ellui ding in rehter
81ra,4 notduirfte nah gottes willen
81ra,5 neme- . des helf vins got amen
81ra,6 Ich hab ein woertlin
81ra,7 fuer geleit vs dem Ewa-gelio
81ra,8 dc man huit liset vo-
81ra,9 dem tag . vo- den zwein iungern
81ra,10 die da giengen von
81ra,11 Ierusalem gege- Emaus
81ra,12 vn- retten zwiuellich vo-
81ra,13 vinsers h’ren vrstendi . Do
81ra,14 begegente in vinser h’re
81ra,15 als ein froemd’ bilgri wan
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81ra,16 sui froemdeklich vo- im rette- .
81ra,17 Do strafet er sui vmb iren
81ra,18 vnglovbe- vn- sprach . “O ir tregen
81ra,19 dez glovbe- . wissent ir
81ra,20 nit dc Christus also muoste lide-
81ra,21 vn- also gan in sin froede .”
81ra,22 “// Muozte Christus liden . tet er
81ra,23 es nit vo- friem willen .”

81rb,1 ia er tet es vo- friem willen .
81rb,2 “wie muoste er do lide- .”
81rb,3 Das wil ich vich sage- . mit
81rb,4 einer glichnisse also .
81rb,5 Keme ein kovfman i- dise
81rb,6 stat vn- brehte d’ einen
81rb,7 als kostb’en kovfschatz
81rb,8 den niema- nah sinem
81rb,9 werde v’gelten moechte
81rb,10 wa- d’ kuing vo- frankrich
81rb,11 mit allem sinem kuingriche .
81rb,12 Nu hette der
81rb,13 kovfman gesworn dc er
81rb,14 den kovfschatz niena
81rb,15 welle v’kovffen wan
81rb,16 in dirre stat . Nu en ist
81rb,17 niema- in d’ stat d’ in
81rb,18 v’gelten muige nach
81rb,19 sinem w’de . ab’ d’ allerrichest
81rb,20 d’ in d’ stat ist
81rb,21 vn- allermeist dar u-b
81rb,22 hat ze gebe-ne d’ giltet
81rb,23 in allerbest nah sime

81va,1 w’de . Nu hatte got gesworn
81va,2 durch die ppheten
81va,3 vn- durch die wissagen
81va,4 dc er me-sch woelte w’den
81va,5 vn- loesen woelte me-schlich
81va,6 kuinne . Nu was nieman
81va,7 i- himelrich noh vf
81va,8 ertrich d’ den schatz vergelten
81va,9 moechte nach sine-
81va,10 w’de . od’ dc er wirdig moechte
81va,11 sin dc got me-sch vo-
81va,12 im geborn wurde . vnd
81va,13 hat doch gesproche- dc er
81va,14 vo- einem menschen geborn
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81va,15 woelt w’de- . Sit nu
81va,16 niema- nach wirdikeit
81va,17 dis schatzes wirdig mag werden
81va,18 wer de-ne allermeiste
81va,19 dar umbe ze gebenne
81va,20 hat demuetkeit
81va,21 vn- mi-ne d’ giltet in
81va,22 allermeist nah sime
81va,23 w’de . Wa- nv nie kreature

81vb,1 got so nahe kam mit
81vb,2 mi-ne vn- mit grundloser
81vb,3 demuetkeit als Maria gottes
81vb,4 muot’ . da vo- wart sin nie
81vb,5 kreatur wirdig de-ne vins’
81vb,6 frovwe . wa- si was d’ allerdemuetigest
81vb,7 me-sche d’ ie
81vb,8 geborn wart . als si selber
81vb,9 sprichet i- dem Magnificat .
81vb,10 “Got hat an gesehen die demuetkeit
81vb,11 siner dirnen .” Da
81vb,12 vo- galt si den schatz allermeist
81vb,13 nach sinem werde
81vb,14 vn- was allerwirdigest dc
81vb,15 got me-sch vo- ir geborn wurde .
81vb,16 also muoste Christus lide- . wa-
81vb,17 die mi-ne die er zuo deme
81vb,18 mensche- hatte die betwang
81vb,19 in dar zuo . Muoste nu
81vb,20 Christus lide- / e / er keme in die
81vb,21 froede ewiger selikeit . wellen
81vb,22 wir de-ne kome- in die
81vb,23 froede ewiger selikeit ane

82ra,1 liden . nit . wa- swenne mir
82ra,2 min lieb’ h’re etwas sendet
82ra,3 ze lide-ne so ruefet vn- ladet
82ra,4 er mich in sin rich so er sin
82ra,5 schulde heischet . vn- wil klein
82ra,6 guilte neme- fuir groz schulde .
82ra,7 So leret er mich die kunst
82ra,8 die ich iem’ kunne- muoz .
82ra,9 vn- heischet vo- mir ein
82ra,10 mi-nezeiche- . Dis solte
82ra,11 // mir gar werd sin . Also
82ra,12 gieng er mit in als ein
82ra,13 froemd’ bilgri . wa- er wc
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82ra,14 froemde in iren h’zen . vn-
82ra,15 dar vmbe strafte er sui
82ra,16 vmb iren vnglovbe- vnd
82ra,17 rette mit inen vo- siner
82ra,18 vrstendi . vn- seit in vo- d’
82ra,19 heilige- schrift dc ir h’ze
82ra,20 reht enzuint vn- enbrant
82ra,21 wart in irem libe . vn- bewarte
82ra,22 inen mit d’ heiligen
82ra,23 geschrift vnd mit

82rb,1 den wissage- die es
82rb,2 vor mengen tuseng
82rb,3 iare- der vor gewissaget
82rb,4 hatte- . dc Christus also
82rb,5 muoste lide- vnd also
82rb,6 gan in sin froede . also
82rb,7 gienge- sui vntz vf den
82rb,8 abent vn- w’e Christus doch
82rb,9 wol in eime ovgenblike
82rb,10 dar kome- . vn- do sui nahe
82rb,11 zuo dem stettelin kamen
82rb,12 gege- Emaus do
82rb,13 tet vinser h’re als er fuiro woelte
82rb,14 gan . do baten sui in dc
82rb,15 er bi inen blibe . Do tet
82rb,16 er als er es nit tuon woelte .
82rb,17 Sui zuge- in bi den
82rb,18 kleidern vn- sprachen .
82rb,19 “h’r du muost bi vins bliben .
82rb,20 sihe die sunne hat
82rb,21 sich geneiget vn- wil
82rb,22 schiere vndergan” daz
82rb,23 ist daz diu

82va,1 sunne des glovben sich
82va,2 vaste hatte geneiget
82va,3 in iren h’zen . wa- sui zwiueleten
82va,4 an sin’ vrste-di .
82va,5 vn- hete er sich ine- nit
82va,6 erzoeget d’ glovbe w’e ze
82va,7 male in inen erloeschen .
82va,8 Sui betwunge- in dc er
82va,9 bi inen muozte bliben .
82va,10 Also suile- wir tuon . wenne
82va,11 wir gewar w’den dc
82va,12 die goetlich gnade i- vins
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82va,13 ab neme / so suile- wir
82va,14 mit groz’ mi-ne vn- ernste
82va,15 vn- mit reht’ begirde
82va,16 vins’n h’re- twingen daz
82va,17 er bi vins blibe . wa- er
82va,18 tuot dik als er vo- vns
82va,19 welle vn- birget sich vor
82va,20 vins dc er sehe wie groz
82va,21 vins’ ernst nach im welle
82va,22 sin . vn- so ir armen
82va,23 luite- vit wellent

82vb,1 ze guot tuon so sont ir
82vb,2 nuit spreche- . “wilt du bi mir
82vb,3 enbissen od’ sust daz almuosen
82vb,4 neme- .” Ir sont spreche- .
82vb,5 “du muost bi mir enbissen .”
82vb,6 vn- tete es ioch als ob es
82vb,7 nit g’n tete so sont ir es
82vb,8 twinge- dc si es muesse- tuon .
82vb,9 vn- sont vich als guetliche
82vb,10 gege- dem arme- erbieten
82vb,11 dc es merke dc ir es von
82vb,12 goetlich’ mi-ne tuent . Die
82vb,13 iung’ betwunge- vinsern
82vb,14 h’ren dc er bi in muoste bliben .
82vb,15 vn- do sui gesassen vn-
82vb,16 essen wolte- / do segnete er
82vb,17 daz brot vn- brach es nach
82vb,18 siner gewonheit . vn- we-ne
82vb,19 er es gebrach so was es
82vb,20 als es gesnitten w’e mit
82vb,21 einem messer . vn- da bi erkanden
82vb,22 sui in zehant . Vn-
82vb,23 do er das brot brach do verswant

83ra,1 er vor ir ovge- . vn- sui
83ra,2 sprache- . “O we es was vinser
83ra,3 h’re . wie was vins dc wir
83ra,4 sin nit bekande- do vins’ h’ze
83ra,5 begonde brinne- do er mit
83ra,6 vins rette do wir gienge-
83ra,7 vf dem wege .” Also beschiht
83ra,8 vins dike so vinser h’r mit
83ra,9 vins redet inwendig mit
83ra,10 dem rate des heiligen geistes
83ra,11 od’ vswendig durch
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83ra,12 sine fruinde / dc wir des
83ra,13 wenig war neme- so vins’
83ra,14 h’ze brinnet vo- minne- . So
83ra,15 er ab’ vo- vins kumet mit
83ra,16 sin’ gnade vn- wir als arn
83ra,17 w’den dc wir kunic einen
83ra,18 guote- gedank muge- han
83ra,19 so gedenken wir . “ach wie
83ra,20 was vins vor so wol do vins’
83ra,21 h’ze bran vo- goetlich’ mi-ne
83ra,22 vn- wir des nit bekanden
83ra,23 als wir solten .” Do sui in

83rb,1 erst bekande- do sahent
83rb,2 sui sin nit me . wa- er wc
83rb,3 wol wa er wolte Vn- do
83rb,4 er erstuont vo- dem tovde
83rb,5 do gap er sime lichame-
83rb,6 vier eige-schefte . Dc eine
83rb,7 was dc er als snel wart
83rb,8 dc er was wa er wolte .
83rb,9 ia er w’e vib’ tuse-t mile
83rb,10 gesin in eime ovge-blike .
83rb,11 Er wart ovch als kleinfuege .
83rb,12 er bedorfte enkeiner
83rb,13 stat me . er were
83rb,14 durch ein staehlin mure
83rb,15 wol geuarn . Er wart
83rb,16 ovch als vnlidelich . vnd
83rb,17 hettin tuseng smide vf
83rb,18 in gehovwe- sui moechtin
83rb,19 im nuit ein har han geritzet .
83rb,20 Er nam ovch klarheit
83rb,21 an sich . Dis viere
83rb,22 eigenschefte hatte er
83rb,23 vor sin’ vrste-di als wol

83va,1 als dar nach od’ als huit
83va,2 dis tages wed’ minre
83va,3 noch me . Er bewiste do
83va,4 sin snelli od’ behendikeit
83va,5 do in die iuden viber
83va,6 einen berg abe wolten
83va,7 han gestossen do schreit
83va,8 er eins schrittes vf einen
83va,9 and’n berg / vn- trukte
83va,10 sich durch ein h’ten
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83va,11 vels dc die forme noch
83va,12 dar inne stat / die lengi
83va,13 vn- die groezi Aber kleinfuegi
83va,14 bewiste er do er vo-
83va,15 siner muot’ geborn wart
83va,16 als d’ ein kint vs deme
83va,17 ving’ zuge . ab’ vnlidlicheit
83va,18 die erzoegte er dar
83va,19 an do er bi sine- iu-g’en
83va,20 sas vn- sich selb’ in der
83va,21 hand hatte / vn- sich im
83va,22 selb’ gap vn- sinen iu-g’n .
83va,23 vn- ovch dar an daz ime

83vb,1 nieman- nuit moht getuon
83vb,2 e . er wolte . Klarheit die
83vb,3 erzoegte er den drin iu-g’n
83vb,4 vf dem b’ge Sant petern
83vb,5 Sa-t Iacobe vn- sa-t Iohanse- .
83vb,6 vor dien verwandlete sich
83vb,7 vinser h’re do er de-noch vf
83vb,8 ertrich gieng i- me-schlich’
83vb,9 nature . vn- wart sin antluite
83vb,10 schoener de-n die sunne
83vb,11 vn- sin gewant wis als d’
83vb,12 // sne Nu m’kent . Sw’ reht
83vb,13 erstande- ist mit vinserm
83vb,14 h’re- Jesu Christo d’ hat disui
83vb,15 vier ding od’ dis viere
83vb,16 eigenschefte- an im . Daz
83vb,17 ist dc d’ lip d’ vor als trege
83vb,18 was d’ wirt de-ne als snel
83vb,19 dc in nit verdruisset was
83vb,20 in iema- kan geheissen dc
83vb,21 er suil tuon / dc tuot er alles
83vb,22 vo- goetlich’ mi-ne . Er wirt
83vb,23 ovch als kleinfuege . dc ist

84ra,1 dc er als demuetig . wirt
84ra,2 vn- als klein wirt geachtet
84ra,3 in sinem h’zen dc in billich
84ra,4 dunket dc im niema-
84ra,5 enkein ere biete vnd in
84ra,6 menglich v’smahe . Er
84ra,7 wirt ovch als vnlidelich . wc
84ra,8 got vib’ in v’henget ze lide-ne /
84ra,9 es si vo- den kreature-
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84ra,10 od’ vo- mangel goetliches
84ra,11 trostes od’ was es ist daz
84ra,12 dunket in alles ze klein
84ra,13 vn- lidet es gerne vo- goetlich’
84ra,14 mi-ne . Er wirt ovch
84ra,15 als klar . dc er also erluihtet
84ra,16 wirt mit goetlicher
84ra,17 gnade i- sinem v’stentnisse
84ra,18 dc er bekennet gottes
84ra,19 wille-s i- allen dinge- . Dis
84ra,20 vier eigenscheften die
84ra,21 enphahet ovch d’ lip nach
84ra,22 dem iungsten tage mit
84ra,23 d’ sele / d’o die da wonent

84rb,1 in ewig’ selikeit . vnd
84rb,2 wissent dc nach d’ vrstendi
84rb,3 so lib vn- sele zuo
84rb,4 einand’ koment so wirt
84rb,5 d’ lip gerichet vo- d’ obersten
84rb,6 kraft d’ sele . Reht
84rb,7 als d’ ein klein kruegli
84rb,8 machet an einen grossen
84rb,9 kruog da fuinf maze
84rb,10 in giengen vn- man de-ne
84rb,11 zehe- massen od’ me
84rb,12 schutti in den grossen
84rb,13 kruog dc er vibergusse
84rb,14 in das klein kruegli . vo-
84rb,15 dem vib’gusse wurde dc
84rb,16 klein krueglin vol . Also
84rb,17 wirt d’ lip nach deme
84rb,18 iungsten tage / so wirt
84rb,19 er vereinet mit d’ sele
84rb,20 mit solich’ wunne vnd
84rb,21 klarheit d’ nie nuit gelich
84rb,22 wart . wa- von dem
84rb,23 dc got gegosse- hat mit

84va,1 klarheit in die sele das
84va,2 guisset si vs in den lip dc
84va,3 er geklarificieret wirt
84va,4 mit ir vn- gekelit mit
84va,5 ewig’ ere . wa- sui e- muge-
84va,6 nit uolkome- froede habe-
84va,7 e lib vn- sele zuo einand’
84va,8 // kome-t . Ich sage vich dc
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84va,9 ein bruod’ was i- einem
84va,10 walde vn- was lang in
84va,11 heiligem lebe- gesin . d’
84va,12 zwiflete an d’ vrstendi .
84va,13 Do san-te im vinser h’re
84va,14 sinen botte- do er gieng
84va,15 bi sin’ celle . vn- er sprach
84va,16 “Was tuost du hie .” Er sprach .
84va,17 “Ich rume vs disen same-
84va,18 den die wuirme hie ha-t
84va,19 gelaze- . and’s so dui su-ne
84va,20 krefteklich wurde schinende
84va,21 so wurde von d’
84va,22 sunne- kraft d’ same wider
84va,23 lebende .” Do sprach er

84vb,1 “Glovbest du dc dui su-ne daz
84vb,2 mag gewuirken vn- glovbest
84vb,3 nuit dc der d’ der sunne-
84vb,4 ir kraft git vn- allen di-ge-
84vb,5 dc der die tote- mug erkicken .
84vb,6 war vmb zwifelest dv .”
84vb,7 Er sprach . “es ist mir v’gangen .
84vb,8 vo- din’ gege-wuirtkeit .”
84vb,9 Er zwiflete ovch daz vinser
84vb,10 h’re Jesus Christus nit geborn w’e
84vb,11 vo- einer megde . Do sante
84vb,12 im ab’ vinser h’re sinen botten
84vb,13 d’ vant in ab’ bi siner
84vb,14 celle staende vn- v’machete
84vb,15 ein venst’ mit eime glase
84vb,16 Er sprach ab’ . “was tuost du .”
84vb,17 Do sprach er . “Ich v’mache- ein
84vb,18 venst’ mit dem glase fuir
84vb,19 die sunne- . wa- tete ich ein
84vb,20 bret der fuir so verhuebe es
84vb,21 mir den tag .” Also tuot die
84vb,22 minste kreature die wir
84vb,23 mit luste an sehen vnd

85ra,1 besitzen die ierret daz goetlich
85ra,2 lieht dc es in vinser h’ze
85ra,3 nit schinen mag . Er sprach .
85ra,4 “vn- glovbest du daz / dc dvi su-ne
85ra,5 durch daz glas schinet vnd
85ra,6 doch daz glas gantz blibet
85ra,7 vn- glovbest nuit dc der d’ ellvi
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85ra,8 ding v’mag dc d’ vo- einer
85ra,9 maget moeht geborn w’den .”
85ra,10 “ia er gat vs vn- in wa er
85ra,11 wil .” Wir sehe- ovch dc ein bovm
85ra,12 ze wint’ duirre vn- gar ruh
85ra,13 ist an ze grifenne / vn- so der
85ra,14 sum’ kumt so gruonet er vn-
85ra,15 bringet lovb vn- fruht . “Wenest
85ra,16 du nit dc d’ der dc vs eime
85ra,17 duerren bovme geziehe- mag
85ra,18 er v’muige ovch dc ein magt
85ra,19 ein kint gebere .” Daz wir
85ra,20 also war nemen der lere
85ra,21 mins lieben h’re- Jesu Christi dc
85ra,22 aller zwiuel i- vins erloesche
85ra,23 vn- gesterket werden in rehte-

85rb,1 krista-me glovbe- / dc wir
85rb,2 ewklich bi got bliben . dez
85rb,3 helf vins got . ameN .
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